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Atex

Algsete juhiste télge

ATEX ja IECEXx sertifikaat

Tolmuimejad - Tsentraalsed tolImuimemissusteemid
- tolmuvaljutusseadmete kasiraamat

Kasutaja lisajuhised - Kasilisade kasutamine ja hooldamine

Voti:
Atex IEC Ex Nilfisk masina . L
Tsoon . . - Imemisseade Lisajuhised
kategooria kategooria tiap
Kaik - - - A-G-I-L
Z21
Kergesti suttiv tolm I 2D
Z1 Surudhk - VHC
Kergesti suttivad 112G - A seeria DXX Surudhu varustus B
gaasid versioonis
Z1/21
Kergesti suttiv tolm ja I12GD
kergesti suttivad gaasid
Kulgpuhuriga: - ; ;
222 ! Kulgpuhuriga (ainult
Kergesti sittiv tolm Il 3D Seeria 30 - 31 tolm)
— 33 T22plus — c
72 T40plus T40Wplus
Kergesti siittivad 113G —-37-39CTS - | Kiillgpuhuriga (gaas)
gaasid 15 ATEX - VHW
Kulgpuhuriga:
Seeria 30 — 31
Z21 Il 2D — 33 T22plus - Kulgpuhuriga (ainult D
Kergesti suttiv tolm T40plus T40Wplus tolm)
—-37-39CTS -
VHW EST
Z21
Kergesti suttiv tolm I 2D
21 Seeria MAG DEX Mootor + turbiin
Kergesti suttivad 112G L E
. CTT rihmajam
gaasid
Z1/21
Kergesti sittiv tolm ja I 2GD
kergesti suttivad gaasid
Kesksed Kilgpuhuriga
222 tolmuimemissisteemid | ,.. . ;
Kergesti sttiv tolm 113D nign tiivikpumbaga (ainult F
tolmuvaljutusseadmed tolm)
Z1/21 -
Kergesti siittiv tolm ja ; EPL Db Gb cTT Mootor + turbiin H
S . rihmajam
kergesti suttivad gaasid

Ulaltoodud mudelid ei sobi lennukikiituse (Jet Fuel) kogumiseks, vilja arvatud

mudelid VHC200 Z1 - VHC200 EXP - CTT40 Z1 - VHC110 Z1 ja VHC120 Z1.
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A - Uldnduded ja ettevaatusabinéud ATEX masinate plahvatusohtliku
keskkonnaga tsoonides kasutamiseks

Antud tolmuimejad vastavad direktiivi 2014/34/EL (ATEX)

ndudmistele, valja arvatud mudel CTT40 Z1 IECEXx.
A EttEvaaTusT A
Koigi selles kédsiraamatus kirjeldatud masinate

té6temperatuuride vahemik on: -20....+40 °C.

Kasutajat tuleb teavitada elektrivoolu ja staatilise elektriga
seotud ohtudest ning téopiirkonnas leiduvate ainete flusilistest
ja keemilistest omadustest tulenevatest riskidest.

Kasutajat tuleb informeerida masina paigaldus- ja
kasutamiskoha piirkonna keskkonnatingimustest.

Vastavalt direktiivi 1999/92/EU nduetele, peab Tddandja
kergesti sittivate gaaside ja/voi tuleohtlike gaaside leidumisel
todkohas liigitama Piirkonna ning valima asjakohasele
Kategooriale vastava masina (kooskdlas direktiivi 2014/34/EL
maarangutega).

Toendoliselt plahvatusohtlikke keskkondi sisaldavate alade
definitsioonid sisalduvad direktiivis 99/92/EU. Allpool on toodud
moned valjavotted nendest definitsioonidest.

Tsoon 2/22: "Ala, milles plahvatusohtliku keskkonna esinemine
on tavaparase t00 juures ebatbenaoline (...) ning esinemise
korral on selle olemasolu vaid lihiaegne"

Tsoon 1/21: Ala, milles plahvatusohtliku keskkonna esinemine
on tavaparase t60 juures tdenaoline

Juhise plahvatusohtliku keskkonna téendolise esinemisega
kohtade identifitseerimiseks ja klassifitseerimiseks leiate
maarusest EN 60079-10-1 tuleohtlike gaaside, aurude ja
ududega seotud ohtude puhul ning maarusest EN 60079-10-2
tolmuga seotud ohtude puhul.

Enne kasutamist:

Kontrollige, et kdik masina nimiplaadil toodud andmed vastavad
Tsooni liigitusele ning maksimaalsele lubatud temperatuurile,
et valtida tolmu sittimist todpiirkonnas.

Kontrollige, et masina tehnilisi andmeid ei oleks muudetud,
vastasel korral kaotab vastavusdeklaratsioon oma kehtivuse.

Imemisseadme kaitsekattega varustamata masinad on
mdeldud kasutamiseks AINULT korpuses, mis Kkaitseb
jahutusventilaatori  juhuslikult kukkuvate esemete t6ttu
blokeerumise ohu eest. Tolmuimeja imemisseadme mootorile
piisaval tasemel ventilatsiooni pakkuvasse Kkorpusesse
paigaldamise eest vastutab kasutaja.

Selle funktsiooniga masinate puhul maandage tarnitud taiendav
kollane/roheline juhe.

Selle funktsiooniga varustamata masinatel on antistaatilised
rattad: veenduge, et neid kasutataks elektrit juhtivatel
pdrandatel.

Staatiline elekter voib tekitada sademeid, mis vdivad pdhjustada

plahvatuse ohu! Seetdttu veenduge, et nii voolupistik kui

pistikupesa (surudhumasinatel kaasas olev maanduskaabel)

oleksid uhendatud maandusega.

Kontrollige oommeetriga elektrilist pidevust:

1.  Imemistarvikute sisendi ja otsa vahel tuvastatud takistus
peab olema alla 100 MQ (108Q)

2. Mahuti (kui seda pole paigaldatud, kasutage kogutud
materjali valjutamise valjundit) ja maanduskontakti

(kui tolmuimeja on varustatud pistikuga) voi toitekaabli

maandusjuhtme (voi surudbhumudelite puhul

maanduskaabli) vahel.

Sellisel juhul peab tuvastatud takistus olema:

- alla10Q, kuikomponendid on valmistatud roostevabast
terasest (elektroodide vdimalikud Ghenduspunktid on
kaepidemed, sisendid ja rataste toed)

- Alla 10® Q plastmahuti, Safe Packi tiilip, puhul (elekt-
roodide Uhenduspunkt on sisendil)

Kontrollige Ule vbdimalike lahtiste elektri- ja mehaaniliste
Uhenduste suhtes.

Masin tuleb enne vooluallikaga thendamist valja lulitada.
Uhendage masin vooluallikaga véljaspool ATEX Tsooni
(liigitamata tsoon). Kui masinal on selle kasutamispiirkonna
jaoks seritifitseeritud ATEX elektripistik, voib selle thendada
ATEX sertifikaadiga pesasse sama reitinguga sama tilpi
tsoonis parast seda, kui masin on valja lilitatud.

A erEVAATUSTT A

Koigil ilma elektripistikuta tarnitud masinatel
peab kasutaja iihendama kaabli vaba otsa mitte
plahvatusohtlikku keskkonda, korpusesse voi
kasutades pistikut, mis on kaitstud sihtpiirkonna jaoks
sobival viisil.

Pistiku tohib paigaldada ainult kvalifitseeritud elektrik.

Kasutamise ajal:

Kontrollige, et kdik masina nimiplaadil toodud andmed vastavad
Tsooni liigitusele ning maksimaalsele lubatud temperatuurile,
et valtida tolmu suttimist té6piirkonnas.

Kasutage ainult antistaatilisi voolikuid (valtige pindmiselt
antistaatilisi voolikuid) ning kasutage ainult Nilfiski tagavaraosi.
Nilfiski

Kasutage filtrite vahetamisel ainult

antistaatilisi filtreid.

originaalseid

Arge kasutage isolatsioonliitmikke vai tolmukogumisvoolikuid.

Arge eemalage voolikuid masina tédtamise ajal; oodake alati
kuni masin on seiskunud.
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Arge kasutage mahutis kilekotte (lubatud on ainult antistaatilised
originaalkilekotid, Nilfiski kood “Z01723502 - Z01769505 -
4084001313 - 4084001340”).

Kuionvajakasutada eelseparaatoritkontrollige alati, et see oleks
korralikult maandatud. Kasutage ainult antistaatilisi voolikuid,
seda nii imemiseks kui eelseparaatoriga (ihendamiseks. Arge
kasutage masinat suurte esemete voi osakeste kogumiseks
kuna need vodivad Uksteise vastu porkudes sademeid tekitada.

Arge hddruge ega l6dge vastu pérandat rauast esemetega
kuna hédrdumise tulemusena voib neist tekkida sademeid.
Kasutage ainult neid kogujaid ja imikorke, milliseid on vdimalik
asendada originaal Nilfiski antistaatiliste varuosadega péranda
puhastamiseks.

Kontrollige filtri vdimaliku ummistumise ara hoidmiseks
regulaarselt imiindikaatorit.

Tooge tolmuimeja ATEX klassifikatsiooniga alast valja,
seejarel vabastage mahuti ja tlhjendage see, eriti parast
niiskete kodgiviljaosade voi vedelike imemist, et valtida
fermentatsioonigaaside kogunemist.

Toopiirkonna liigituse muutmise valtimiseks, tuleb tolmumahuti
tiihjendada tsoonist valjaspool (ilma ATEX liigituseta tsoonis).
Tooge tolmuimeja ATEX klassifikatsiooniga alast valja,
seejarel vabastage mahuti ja tiihjendage see. Tsentraalsete
tolmuvaljutusseadmete puhul peab kasutaja pidama kinni
protseduuridest ning kasutama nou tihjendamiseks meetodeid
ja tarvikuid, mis hoiavad ara seadme paigalduskoha tsooni
liigituse muutmise. Asendage valmistaja poolt tarnitud tarvikud
ainult originaal tagavaraosadega.

Eeltoodust mitte kinni pidamise
vastavusdeklaratsioon kehtetuks.

korral muutub

Erihooldus ning teised ettevaatusabinéud

Teostage alati kasutatava masina standardses
kasutamisjuhendis kirjeldatud hooldustoiminguid ja
kontrollimisi. Kontrollige regulaarselt ning eriti just tolmundude
tihjendamise ajal, et filtrid oleksid heas seisundis (sealhulgas
ka metallist turvafiltrit, kui see on paigaldatud) valtimaks
filtririide voimalikku purunemist, kulumist, kahjustumist ja/
vBi rebenemist, mis vdib tuua kaasa valjundavast tolmu
vélja pihkumise. Tolmu vélja pihkumine véib tekitada ohtlikke
tolmupilvi. Enne masina kasutamist kontrollige jargmiselt, kas
filter on tdokorras: imege peent inertset tolmu (nt talk, kriit,
kunstmarmor...) ja veenduge, et seda ei puhuta valjundist valja.
Puhastage mootori Ule kuumenemise valtimiseks regulaarselt
mootori jahutusventilaatorit.

Kasutage puhastatavale materjali tilbile sobivaid antistaatilisi
imivoolikuid. Nimetatud voolikud ei tohi hédrumisel tekitada
sademeid ega elektrostaatilisi laenguid.

Kasutage ainult Nilfiski antistaatilisi

voolikuid ja tarvikuid.

originaalseid

Antistaatilised voolikud peavad olema elektrostaatiliste laengute
valtimiseks maandatud. Kontrollige oommeetrit kasutades diget
galvaanilist Uhendust (elektrijuhtivust) kasutatavate voolkute ja
tarvikute vahel. Seda selleks, et kaitsta operaatorit véimaliku
suttimise vodi elektrilodgi ohu eest.

Kdik masinad, mille mudeli kirjelduses on akroniim EXA, on
varustatud sisendiga, mis véimaldab ihendamist ainult Nilfiski
tarvikute EXA mudelitega.

Kdik EXA tarvikud on sertifitseeritud ning neil ei ole iseseisvat
funktsiooni, seega on need klassifitseeritud komponentidena.
Neid tohib kasutada ainult koos Nilfiski todstuslike tolmuimejate
vOi muu sama tootja varustusega nende sihtotstarbel, juba
varustatud Ex margistuse ja vastava vastavusavaldusega,
vastavalt nende ning varustuse, millega nad on ihendatud,
kasutus- ja hooldusjuhendis toodud otstarbele.

See dige Uhendamine tagab taieliku vastavuse ATEX direktiivile
ilma taiendavaid kontrolle ja/voi sertifitseerimisi vajamata.
Vajadusel votke thendust Nilfiski hoolduskeskusega.

A etEvaatust A

Arge kiiiirige mittemetallilisi osi mingit tiiiipi riiete,
lappide ega kangastega (puuvill, vill, siinteetiline,
paber jne), mis véivad tekitada ohtlikke elektrostaatilisi
laenguid.

Kasutage mittemetalliliste  osade puhastamisel
elektrostaatiliste laengute vdhendamiseks margasid
riideid véi lappe.

Igal juhul tuleb puhastustoéd teostada valjaspool
plahvatusohtlikuna klassifitseeritud ala.
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B - Taiendavad ettekirjutused suruéhutoitega ATEX masinatele, Cat Il
2D - Cat Il 2G - Cat Il 2GD, mida kasutatakse Tsoonides 21, 1 ja 1/21

Jargmised mudelid sobivad lennukikutuse (Jet Fuel) imemiseks

Nilfiski mudelid:
VHC seeria suruéhumudelid

Referents standardid:
Nimetatud masinad vastavad EN 1127-1, EN 13463-1, EN
80079-36 standarditele

A ettEVAATUST A
Jérgige eelnimetatud standardite néudeid.

Méeldud kasutamiseks Tsoon 21 ja 22, Tsoon 1 ja 2 ning Tsoon
Z 1/21 ja Z 2/22 liigitusega plahvatusohtlikes, samaaegselt nii
tolmu kui gaasi.

Arge mitte kunagi kasutage tolmuimejat Tsoonis 20 ja/véi 0.

Antud tolmuimejad on ette ndhtud kohtade ja masinate
puhastamise ajal margade ja kuivade osakeste imemiseks just
toiduainete-, keemia-, farmaatsia- ja tekstiilitdostustes.

Need ei ole loodud kasutamiseks ST3 plahvatusklassi
tolmuga, so tolmuga, millel on Kst vaartus > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klassifikatsioon: http://staubex.ifa.
dguv.de/?lang=e), ega tolmuga, mille siilitamisenergia on
alla 1 mJ. Nende kasutusalade kohta vaadake jaotist G -
Taiendavad ettekirjutused sukelseparaatoriga varustatud
mudelitele

Tolmuimejad tahistusega 112G v6i 112GD:

Need on mdeldud keskkondadega, kus esineb gaasi kuni
grupini 11B (etlileen).
Need ei ole mdeldud stlteainete imemiseks (T < 200 °C).

Tolmuimejad tahistusega I12D

Masinad ei ole mdeldud madala suttimispunktiga (alla 55 °C)
vedelike voi stuteainete (T < 200 °C) imemiseks.

Selliste mudelite puhul on lisaks standardtolmuimeja
kasutamis- ja hooldusjuhendi juhiste jargmisele vaja pidada
kinni ka spetsiifilistest ettevaatusabindudest ja hooldustest.

Nimiplaadi margistus:

@IIZD (T100°C)T60°C

Tsoonile 21;

112G c IIB (T4, T5)T6
Tsoonile 1;

@IIZGD clIB (T4, T5)T6 - (T 100°C) T 60°C
samaaegselt olemas olevale Tsoonile 1 ja Tsoonile
21.

@IIZD Exh IlIC T 60 °C DB
Tsoonile 21;

@II2G Exh B T6 GB

Tsoonile 1;

II2GD Exh 1IB T6 GB -
Ex h IlIC T 60°C DB
samaaegselt olemas olevale Tsoonile 1 ja Tsoonile 21.

(Margistusnaidis on toodud &ra jaotises 1.)

Korrosioon vodib olla tdeliseks ohuks. Imemisseade on
valmistatud alumiiniumist. Arge imege selliseid gaase, aure ja/
vOi vedelikke, mis vdivad nimetatud metalli korrodeerida.

A EtEvAATUSTT A

Kobikidest eeltoodud néuetest, hoiatustest ning
hooldustoimingutest tuleb vankumatult kinni pidada,
véi vastasel juhul Nilfiski Garantii Kat Il 2GD - Kat Il
2G - Kat Il 2D ATEX masina korralikule t66le muutub
kehtetuks, Nilfiski ATEX vastavusdeklaratsioon ei ole
enam kehtiv ning Kasutaja jadab taielikult vastutavaks
tolmuimeja kasutamise eest.

A ETTEVAATUST!

Koik véimalikud hoolde- ja puhastust66d tuleb teostada
valja liilitatud seadme ning lahti iihendatud suruéhu
juures.

EST
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C - Taiendavad ettekirjutused ATEX masinatele Kat Il 3D kulgpuhuriga
Tsoonis 22 kasutamiseks voi Kat Il 3G kulgpuhuritega Tsoonis 2
kasutamiseks

Jargmised mudelid ei sobi lennukikiutuse (Jet Fuel) imemiseks

Nilfiski mudelid:

Kilgpuhuriga: Seeria 30 — 31 — 33 — T22plus — T40plus —
T40Wplus - 37 — 39 — CTS - 15ATEX - VHW

Referents standardid:

Nimetatud masinad vastavad EN 1127-1, EN 13463-1, EN
61241-0, EN 61241-1, (Z22 tolm), EN 60079-14 (Z2 gaas)

standarditele
A ettEVAATUST A
Jérgige eelnimetatud standardite néudeid.

Need on loodud kasutamiseks alades, mis on klassifitseeritud
kui Tsoon 22 voi Tsoon 2.

Arge mitte kunagi kasutage tolmuimejat Tsoonis 20, 21 ja/véi
0 voi 1.

Need tolmuimejad on loodud aeg-ajalt imema tolmu ja/
vOi niiskeid voi kuivi osakesi Tsoonina 22 klassifitseeritud
keskkondades kohtade ja masinate puhastamiseks, eriti
toiduainete, keemia-, farmaatsia- ja tekstiilitdostustes.

Need ei ole loodud kasutamiseks ST3 plahvatusklassi
tolmuga, so tolmuga, millel on Kst vaartus > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klassifikatsioon: http://staubex.ifa.
dguv.de/?lang=e), ega tolmuga, mille siilitamisenergia on
alla 1 mJ. Nende kasutusalade kohta vaadake jaotist G -
Taiendavad ettekirjutused sukelseparaatoriga varustatud
mudelitele

Need ei ole loodud I6hkeainete vdi keemiliselt ebastabiilsete
ainete kogumiseks.

Masinad ei ole mdeldud madala suttimispunktiga (alla 55 °C)
vedelike vdi sttteainete (T < 200 °C) imemiseks.

Selliste mudelite puhul on lisaks standardtolmuimeja
kasutamis- ja hooldusjuhendi juhiste jargmisele vaja pidada
kinni ka spetsiifilistest ettevaatusabindudest ja hooldustest.

Nimiplaadi méargistus:

@IBD ExtD A22 IP55T 125 °C
Tsoonile 22 (ainult tolm, IP 55);

13G 1IB T4
Tsoonile 2 (ainult gaas);

Ainult tolmuimejad kaitseklassiga IP6X sobivad
elektrit Jjuhtiva stittiva tolmu kogumiseks
(nt metalse):

@IIBD Ex tD A22 IP65 T 125 °C
Tsoonile 22 (elektrit juhtiv tolm: IP 65)
(Margistusnaidis on toodud ara jaotises I.)

Imemisseadme korrosioon vdib olla tdéeliseks ohuks.
Imemisseade on selles masinas valmistatud alumiiniumist.
Arge imege gaase, aure ja/vdi vedelikke, mis véivad
alumiiniumsulameid korrodeerida.

A eTTEVAATUST!

Laagrimiira korral seisake masin viivitamatult ning
kontrollige laagrite seisundit. Voétke iilaltoodud
hooldustoimingute teostamiseks (lihendust Miiiigi
jérelteeninduskeskusega. Arge masinat uuesti kdivitage
kuna see vo6ib tuua kaasa plahvatuse.

Kontrollige, kas elektripaneel ning kaitsedarised (Pg) suudavad
tolmu Iabitungimise eest tdhusalt kaitsta.

Kontrollige, et voolikuklambrid oleksid korralikult kinni keeratud.

Veenduge, et mdddaviiguklapp (imemise piiraja) on
paigaldatud ja tdhus: kaivitage masin ja sulgege imemisvoolik
taielikult. Ventiil peaks selle peale avanema ning koérvu
peakskostuma kiunuv heli. See klapp peatab ummistumise
korral imemisseadme Ulekuumenemise.

Purunemise korral kasutage ainult Nilfiski originaaltagavaraosi.
Koiki valja vahetamist vajavaid osi voivad vélja vahetada
ainult valja dppinud spetsialistid. Arge mitte mingil tingimusel
demonteerige, muutke ja/véi hooldage masina turvaststeeme.

Nilfiski Hoolduskeskus peab hooldama mootorit ja
kuullaagrit ning turvaklapi kaitsefiltrit iga 10000 t66tunni
voi iga 2 aasta jédrel. Votke lihendust miiligivérgustiku
v6i masina tootjaga. Operaator ei tohi turbiine lahti
monteerida, reguleerida ja/véi hooldada.

Imemisseadme korrosioon voib olla tdeliseks ohuks. Nende
masinate imemisseadmed on valmistatud alumiiniumsulamist.
Arge imege gaase, aure ja/vdi vedelikke, mis vdivad
alumiiniumsulameid korrodeerida.
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A ettEvaaTUsTT A

Ebanormaalse miira, vigaste laagrite vO6i vigaste
poorlevate osade korral seisake masin koheselt kuna
see voib viia plahvatuseni!

Remonttéid  peavad teostama  ainult  Nilfiski
Hoolduskeskused.

Puhastage mootori lGle kuumenemise valtimiseks regulaarselt
mootori jahutusventilaatorit.

Koikidest eeltoodud noduetest, hoiatustest ning
hooldustoimingutest tuleb vankumatult kinni pidada, voi
vastasel juhul Nilfiski Garantii Kat Il 3D ja/voi Kat Il 3G ATEX
masina korralikule t66le muutub kehtetuks, Nilfiski ATEX
vastavusdeklaratsioon ei ole enam kehtiv ning Kasutaja
jaab taielikult vastutavaks tolmuimeja kasutamise eest.

A EttEvasTusTT A

Koik hooldus- ja puhastust66d tuleb teostada siis, kui
masin on liilitatud vilja ja eemaldatud vooluvérgust.
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D - Lisanouded kiilgpuhuriga ATEX masinatele
Il 2D plahvatusohtlikule tolmule, sobiv Tsoonile 21

Jargmised mudelid ei sobi lennukikutuse (Jet Fuel) imemiseks

Nilfiski mudelid:

Kilgpuhuriga: Seeria 30 — 31 — 33 — T22plus — T40plus —
T40Wplus - 37 — 39 — CTS - VHW

Referents standardid:

VHW masinad vastavad EN 1127-1, EN 13463-1 standarditele
Koik teised masinad vastavad EN 1127-1, EN 13463-1, EN
61241-0, EN 61241-1 standarditele

A ETTEVAATUST!
Jérgige eelnimetatud standardite néudeid.

Antud masinad on mdeldud kasutamiseks Tsoon 21 ja
Tsoon 22 liigitusega plahvatusohtlikes, suttimisohtlikku tolmu
sisaldavates dhustikes.

Neid ei tohi mitte kunagi kasutada Tsoonis 20 ja/vdi Tsoonis 0,
1, 2., milles on kergestisuttivaid gaase.

Antud tolmuimejad on ette nahtud kohtade ja masinate
puhastamiseks ning margade ja kuivade osakeste imemiseks
just toiduainete-, keemia-, farmaatsia- ja tekstiilitdostustes,
ning nad on sobivad Uhiskasutamiseks hotellides, koolides,
haiglates, tehastes, kontorites ning elamutes.

Need ei ole loodud kasutamiseks ST3 plahvatusklassi
tolmuga, so tolmuga, millel on Kst vaartus > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klassifikatsioon: http://staubex.ifa.
dguv.de/?lang=e), ega tolmuga, mille siilitamisenergia on
alla 1 mJ. Nende kasutusalade kohta vaadake jaotist G -
Taiendavad ettekirjutused sukelseparaatoriga varustatud
mudelitele

Masinad ei ole mdeldud madala suttimispunktiga (alla 55 °C)
vedelike vdi stitteainete (T < 200 °C) imemiseks.

Selliste mudelite puhul on lisaks standardtolmuimeja
kasutamis- ja hooldusjuhendi juhiste jargmisele vaja pidada
kinni ka spetsiifilistest ettevaatusabindudest ja hooldustest.

Nimiplaadi méargistus:

VHW puhul:

@IIZD T125°C

Tsoonile 21

Koigi teiste masinate puhul:

@IIZD ExtD A21IP65 T 125 °C
Tsoonile 21

(Margistusnaidis on toodud ara jaotises I.)

Kontrollige, kas elektripaneel ning kaitsedarised (Pg) suudavad
tolmu labitungimise eest tdhusalt kaitsta.
Kontrollige, et voolikuklambrid oleksid korralikult kinni keeratud.

Veenduge, et mododaviiguklapp (imemise piiraja) on
paigaldatud ja tdhus: kaivitage masin ja sulgege imemisvoolik
taielikult. Ventiil peaks selle peale avanema ning koérvu
peakskostuma kiunuv heli. See klapp peatab ummistumise
korral imemisseadme Ulekuumenemise.

Maksimaalne lubatud alaréhk iga tolmuimeja puhul on toodud
kaasas olevas kasutus- ja hooldusjuhendis. Arge muutke
piiramisklapi kalibreerimist ega Uletage kunagi naidatud
vaartusi.

Purunemise korral kasutage ainult Nilfiski originaaltagavaraosi.
Kdiki valja vahetamist vajavaid osi vbivad vélja vahetada
ainult vélja dppinud spetsialistid. Arge mitte mingil tingimusel
demonteerige, muutke ja/véi hooldage masina turvastisteeme.

Nilfiski Hoolduskeskus peab hooldama mootorit ja
kuullaagrit ning turvaklapi kaitsefiltrit iga 10000 t66tunni
vOi iga 2 aasta jarel. Votke iihendust miitgivorgustiku voi
masina tootjaga. Operaator ei tohi uritada imemisseadmeid
iseseisvalt lahti monteerida, reguleerida ja/voi hooldada.

Imemisseadme korrosioon vdib olla toeliseks ohuks. Nende
masinate imemisseadmed on valmistatud alumiiniumsulamist.
Arge imege gaase, aure ja/vdi vedelikke, mis véivad
alumiiniumsulameid korrodeerida.

A ettEvaatust A

Ebanormaalse miira, vigaste laagrite véi vigaste
poorlevate osade korral seisake masin koheselt kuna
see voib viia plahvatuseni!
Remonttéid peavad teostama
Hoolduskeskused.

ainult  Nilfiski

CAtex
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Purunemise korral kasutage ainult Nilfiski originaaltagavaraosi.
Koiki valja vahetamist vajavaid osi voivad vélja vahetada
ainult valja dppinud spetsialistid. Operaator ei tohi turvafiltreid
(moodavoolufilter ning metallist turvafilter) lahti monteerida,
reguleerida ja/voi hooldada.

Koikidest eeltoodud nouetest, hoiatustest ning
hooldustoimingutest tuleb vankumatult kinni pidada,
voOi vastasel juhul Nilfiski Garantii Kat Il 2D ATEX masina
korralikule todle muutub kehtetuks, Nilfiski ATEX
vastavusdeklaratsioon ei ole enam kehtiv ning Kasutaja
jaab taielikult vastutavaks tolmuimeja kasutamise eest.

A etEvaaTUsTT A

Koik hooldus- ja puhastust66d tuleb teostada siis, kui
masin on liilitatud viélja ja eemaldatud vooluvérgust.

CAtex
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E - Lisanouded ATEX MAG seeria ja CTT masinatele
112D - 11 2G - 1l 2GD sobiv tsoonidele 21, 1 ja 1/21

Jargmised mudelid ei sobi lennukikutuse (Jet Fuel) imemiseks, valja arvatud

mudel CTT40 Z1.

Nilfiski mudelid:

Mootor + turbiin rihmajam
Seeria MAG DEX - CTT

Referents standardid:

Nimetatud masinad vastavad EN 60079-14, EN 1127-1, EN
13463-1, EN 61241-0, EN 61241-1 standarditele

A ettEVAATUST A

Jérgige eelnimetatud standardite néudeid.

Need masinad on mdeldud tddtamiseks plahvatusohtliku
ohustikuga piirkondades. Sellised piirkonnad on liigitatud kui
Tsoonid 21 ja 22 (tolmused keskkonnad), Tsoonid 1 ja 2 (gaase
sisaldavad keskkonnad) ning Tsoonid Z1/21 ja Z2/22 (nii tolmu
kui gaase sisaldavad keskkonnad).

Arge mitte kunagi kasutage tolmuimejaid Tsoonis 20 ja/vdi 0
(kergestisuttivate gaasidega piirkond).

Antud tolmuimejad on ette nahtud kohtade ja masinate
puhastamiseks ning margade ja kuivade osakeste imemiseks
just toiduainete-, keemia-, farmaatsia- ja tekstiilitdostustes,
ning nad on sobivad Uhiskasutamiseks hotellides, koolides,
haiglates, tehastes, kontorites ning elamutes.

Need ei ole loodud kasutamiseks ST3 plahvatusklassi
tolmuga, so tolmuga, millel on Kst vaartus > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klassifikatsioon: http://staubex.ifa.
dguv.de/?lang=e), ega tolmuga, mille siilitamisenergia on
alla 1 mJ. Nende kasutusalade kohta vaadake jaotist G -
Taiendavad ettekirjutused sukelseparaatoriga varustatud
mudelitele

Need ei ole mdeldud suiteainete imemiseks (T < 200 °C).

Selliste mudelite puhul on lisaks standardtolmuimeja
kasutamis- ja hooldusjuhendi juhiste jargmisele vaja pidada
kinni ka spetsiifilistest ettevaatusabindudest ja hooldustest.

Nimiplaadi margistus:

112D - Ex tD A21 IP65 T 125 °C
Tsoonile 21;

112G 1IB T4
Tsoonile 1;

@IDGD IIBT4-ExtDA211IP65T 125 °C
samaaegselt olemas olevale Tsoonile 1 ja Tsoonile
21.

(Margistusnaidis on toodud ara jaotises I.)

Nilfiski Hoolduskeskus peab hooldama mootorit ja turbiini
kuullaagrit ning lilekanderihma iga 10000 t66tunni voi iga
2 aasta jarel. Votke iihendust miiligivérgustiku voi masina
tootjaga. Operaator ei tohi turbiine lahti monteerida,
reguleerida ja/voi hooldada.

Seeria MAG: sellel masinal on antistaatiline tlekanderihm.
Purunemise korral kasutage ainult Nilfiski originaaltagavaraosi.
Kaiki valja vahetamist vajavaid osi véivad vélja vahetada ainult
vélja 6ppinud spetsialistid. Reguleerige rihma pinget nii, et rihm
veniks 1% vorra (naiteks mdodtes 100 mm pikka rihmasektsiooni
—vt. joon. 1ja 2).

Seeria CTT: jargige eelnevalt seeria MAG kohta kirjeldatut;
jargige rihma pinge kontrollimisel baaskasutamise ja
hooldamise juhendis toodud juhiseid

Turbiini korrosioon véib olla tdeliseks ohuks. Nende masinate
turbiinid on valmistatud alumiiniumsulamist ja galvaniseeritud
terasest. Arge imege gaase, aure ja/vdi vedelikke, mis véivad
neid metalle korrodeerida.

Puhastage mootoriplaati regulaarselt sinna kogunenud tolmust
vastavalt piirkonna tolmususele, kuid mitte harvem kui iga kuue
kuu moéddudes. Kontrollige Ulekanderihma pinget ja kulumist
ning vahetage ta vajaduse korral originaaltagavaraosa vastu

vélja.
A ETTEVAATUST! A

MAG1-2-3 tolmuimejad ainult tolmule Kat Il 2D ja CTT
(kbik): miira korral laagrites peatage masin koheselt
ja kontrollige laagrite seisundit. Vétke (laltoodud
hooldustoimingute teostamiseks (ihendust Miiligi
jérelteeninduskeskusega. Arge masinat uuesti kdivitage
kuna see voib tuua kaasa plahvatuse.

A EeTTEVAATUST!

MAG tolmuimejad gaasile vo6i gaasile ja tolmule
vastavalt Kat Il 2G - Il 2GD: kui masin peatub ja
slittib punane laagrite (ilekuumenemise indikaator,
kontrollige laagrite seisundit. Vétke (ilaltoodud
hooldustoimingute teostamiseks (ihendust Miiligi
jérelteeninduskeskusega. Arge kéivitage tolmuimejat
uuesti kuna see voib viia plahvatusteni!

Koikidest eeltoodud noduetest, hoiatustest ning
hooldustoimingutest tuleb vankumatult kinni pidada, voi
vastasel juhul Nilfiski Garantii Kat Il 2GD — Kat Il 2G - Kat
Il 2D ATEX masina korralikule téole muutub kehtetuks,
Nilfiski ATEX vastavusdeklaratsioon ei ole enam kehtiv
ning kasutaja jaab taielikult vastutavaks tolmuimeja
kasutamise eest.

A

Kbik hooldus- ja puhastust66d tuleb teostada siis, kui
masin on liilitatud vélja ja eemaldatud vooluvérgust.

ETTEVAATUST!

CAtex
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MAG 3307 — 3557: Ulekanderihma reguleerimine (Joon. 1) -
ETTEVAATUST!! -: Rihma pingutamiseks |6ddvendage 4 kruvi
(2) ning keerake rihmaratast (3) ja elektrimootorit noolega (A)
joonisel 1 naidatud suunas. Rihma |ddvendamiseks keerake
neid vastupidises suunas.

Joon. 1

MAG 3156 — 3306: Ulekanderihma reguleerimine (Joon.
2) - ETTEVAATUST!! -: Rihma pingutamiseks l6dvendage
4 kruvi (2) ning keerake kruvi (3) paripdeva suunas. Rihma
I6dvendamiseks keerake seda vastupaeva suunas.

Joon. 2

Fig.2.1

11

CAtex

EST




EST

Atex

F - Taiendavad ettekirjutused ATEX Kat Il 3D tolmuvaljutusseadmetele
ja kesksetele susteemidele

Jargmised mudelid ei sobi lennukikiutuse (Jet Fuel) imemiseks

Nilfiski mudelid:

Rataste voOi ratasteta, elektrikiiloi voi -kilbita, filtriseadme
vBi -seadmete, kogumistorni v&i -tornita, kasitsi voi
automaatse tuhjendusega, tihjendustarvikute vdi -tarvikuteta,
tasemeandurite v6i -anduriteta, voolukontrolli olemasoluga,
Ulekandetorude vdi -torudeta, tootepesade voi -pesadeta,
juhtstusteemi voi -slsteemita (andurid ja/voi mikrolilitid)
automaatsed vaakumseadmed.

Referents standardid:

Nimetatud masinad vastavad EN 1127-1, EN 13463-1, EN
61241-0, EN 61241-1, (Z22 tolm) standarditele

A ettEVAATUST A

Jérgige eelnimetatud standardite néudeid.

Automaatne Imemisseade

Vaadake juhiseid sama tulpi mootoriga masinatele, mis on
moeldud kasutamiseks Tsoonis 22 kdigi vajalike kasutamis- ja
hooldusnduete ja margistuste teada saamiseks.

Need ei ole loodud kasutamiseks ST3 plahvatusklassi
tolmuga, so tolmuga, millel on Kst vaartus > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klassifikatsioon: http://staubex.ifa.
dguv.de/?lang=e), ega tolmuga, mille siilitamisenergia on
alla 1 mJ. Nende kasutusalade kohta vaadake jaotist G -
Téiendavad ettekirjutused sukelseparaatoriga varustatud
mudelitele

Seadme teised osad

Seadme ATEX liigituse muutmise valtimiseks tuleb seadme
osad vahetada valja Nilfiski originaaltagavaraosade vastu.
Pborake erilist tdhelepanu voolikutele, mis peavad olema
antistaatilised.

Oige ja vair kasutamine:

Seadme metallist detailid (tornid, lehtrid, voolikud ja
torud) voivad olla valmistatud ja tarnitud vaga erinevatest
materjalidest (galvaniseeritud teras, plastik, kumm, jms.).
Kasutatud koostematerjalide tiitp, laad ja materjalid pdhinevad
imetavatel ja/vdi transporditavatel materjalidel, nii nagu Klient
seda neid tellimuses on kirjeldanud.

Nilfisk on arvestanud neid elemente konkreetse seadme jaoks

Iabi viidud ATEXi riskihindamise etapis:

1. Nilfisk ei ole see vastutav seadme moéne muu, Nilfiski
tellimuse kinnituses kirjeldatud ja margitud kasutamisest
erineva kasutamise tulemusel tekkinud véimalike ohtude,
riskide voi kahjustuste eest.

2. Lisaks ei ole Nilfisk vastutav igasuguste teiste ainete ja
materjalide, peale Nilfiski tellimuse kinnituses margitud
ainete ja materjalide, imemise ja/vbi transportimise
vbimalike tagajargede eest.

Markus:

Eeltoodust mitte kinni pidamisel on Nilfiski ATEX
vastavusdeklaratsioon tiihine ning kasutaja on masina
kasutamise eest taielikult vastutav.

CAtex
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G - Taiendavad ettekirjutused sukelseparaatoriga varustatud mudelitele

Jargmised mudelid ei sobi lennukikituse (Jet Fuel) imemiseks

Nilfiski mudelid:

VHS110 Z22 IS EXA - VHC110 Z1 IS EXA - VHC120 Z1 IS
EXA - VHC200 L100 Z1 IS EXA - T22 PLUS L100 Z22 EXA IS
T40W PLUS 722 EXA IS

Referents standardid:

Sukelseparaator ei ole loodud kasutamiseks St3
plahvatusklassi tolmuga, so tolmuga, millel on Kst
vaartus > 300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klassifikatsioon:
http://staubex.ifa.dguv.de/?lang=e), ega tolmuga, mille
siliitamisenergia on alla 1 mJ.

A  ETTEVAATUST!

Masin peab olema 100% sobilik siittimisohtliku tolmu
kogumiseks.

Nilfisk soovitab EX sertifitseeritud mudelit vastavalt
médrusele 2014/34/EL.

Masin peab olema varustatud heakskiidetud vee voi
oliga kasutamiseks méeldud inertiseerimissiisteemiga
tuleohtlike gaaside moodustumise ja reageerimise
véltimiseks.

Lisaks (ilaltoodule ja koigi kasutusalade puhul, kus
MIE<1mJ, vébivad rakenduda kéik riiklikud piirangud,
palun vétke (lihendust Nilfiski klienditeenindusega
veendumaks, kas masinal voi tootmisprotsessis on
voimalik vétta kasutusele spetsiifilisi vastumeetmeid
tuleohtlike tolmude ohutu imemise tagamiseks.

Kasutamine

Sukelseparaator sisaldab kahte korvi, alumist korvi tolmu
kogumiseks ja Ulemist koalestsentsfiltri paigal hoidmiseks.

m  Eemaldage Ulemine korv (1).

m  Keerake sulgemislint (2) lahti, eemaldage see ja
eemaldage klambri tihend (3).

m  Eemaldage kogumiskorv (4).

m  Veenduge, et véljalaskeklapp (5) oleks suletud.

m Valage mineraaldli (20 liitrit 460 mm |8bimédduga

mahutisse vdi 15 liitrit 400 mm [&bimddduga mahutisse,
kasutage naiteks Mobil Velocite 6li nr 6) separaatorisse
(6) ja veenduge, et tase tduseks tasemeindikaatori (7)
téhiseni Min.

m  Viige kogumiskorv (4) separaatorisse (6).

m Taastage Uhendus korvi (4) ja separaatori (6) vahel,
asetage kohale klambri tihend (3) ja paigaldage tagasi
sulgemislint (2).

m  Asetage filterkorv

seesmisel &arikul.

Viige separaator filtrikambri alla.

Uhendage imemisvoolik separaatori sisendiga (8).

Lulitage masin sisse ja koguge tolmu.

Lépetage imemine, kui Odlitase tduseb tahiseni Max.

(umbes 6 liitrit imetud tolmu 460 mm labimddduga mahuti

puhul voi 4 liitrit 400 mm Iabim&dduga mahuti puhul).

tagasi selle kohale separaatori

Mahuti tiihjendamine

Lilitage masin valja.
Uhendage imemisvoolik lahti.
Eemaldage separaator.

Viige mahuti materjali
sobivasse kohta.

Avage 06li eemaldamiseks klapp (5).

Eemaldage ulemine korv (1).

Keerake lahti ja eemaldage sulgemislint (2), eemaldage
klambri tihend (3) ning tdmmake kogumiskorv (4)
tosterihma abil valja.

Jatkake kogutud materjali kaitlemise/utiliseerimisega.
Uuesti kasutamiseks paigaldage korv tagasi ja kinnitage
see masina kulge.

kaitlemiseks/utiliseerimiseks
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H - Taiendavad ettekirjutused IECEx masinatele

Jargmised mudelid ei sobi lennukikiutuse (Jet Fuel) imemiseks

Nilfiski mudelid:
Mootor + turbiin rihmajam

Referents standardid:
Nimetatud masinad vastavad:
IEC 60079-0:2011 ja IEC 60079-14:2013 standarditele

A  ETTEVAATUST!
Jérgige eelnimetatud standardite néudeid.

A—

Antud masinad on modeldud kasutamiseks oOhustikes, mis
on liigitatud: Tsoonid 21 ja 22 (tolmutsoonid), tsoonid 1 ja 2
(gaasitsoonid) ning tsoonid 1/21 ja 2/22 (tolmu ja gaasi tsoonid).

Arge mitte kunagi kasutage tolmuimejaid Tsoonis 20 ja/véi 0
(kergestisuttivate gaasidega piirkond).

Antud tolmuimejad on ette ndhtud kohtade ja masinate
puhastamiseks ning margade ja kuivade osakeste imemiseks
just toiduainete-, keemia-, farmaatsia- ja tekstiilitdostustes,
ning nad on sobivad uUhiskasutamiseks hotellides, koolides,
haiglates, tehastes, kontorites ning elamutes.

Need ei ole loodud kasutamiseks ST3 plahvatusklassi
tolmuga, so tolmuga, millel on Kst vaartus > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klassifikatsioon: http://staubex.ifa.
dguv.de/?lang=e), ega tolmuga, mille siilitamisenergia on
alla 1 mJ. Nende kasutusalade kohta vaadake jaotist G -
Taiendavad ettekirjutused sukelseparaatoriga varustatud
mudelitele

Need masinad ei ole loodud plahvatusohtlike ega keemiliselt
ebastabiilsete materjalide imemiseks.

Need on mdeldud keskkondadega, kus esineb gaasi kuni
grupini 1I1B (etlleen).

Masinad ei ole mdeldud madala sittimispunktiga (alla 55 °C)
vedelike vdi stitteainete (T < 200 °C) imemiseks.

Selliste mudelite puhul on lisaks standardtolmuimeja

kasutamis- ja hooldusjuhendi juhiste jargmisele vaja pidada
kinni ka spetsiifilistest ettevaatusabindudest ja hooldustest.

Nimiplaadi margistus:

Ex 1IB T4 Gb - Ex IlIC T125°C Db
(Margistusnaidis on toodud ara jaotises 1.)

Nilfiski Hoolduskeskus peab hooldama mootorit ja turbiini
kuullaagrit ning lilekanderihma iga 10000 t66tunni voi iga
2 aasta jarel. Votke iihendust miiligivorgustiku voi masina
tootjaga. Operaator ei tohi turbiine lahti monteerida,
reguleerida ja/voi hooldada.

Masinad on varustatud antistaatilise Ulekanderihmaga.
Purunemise korral kasutage ainult Nilfiski originaaltagavaraosi.
Kaiki valja vahetamist vajavaid osi véivad vélja vahetada ainult
vélja 6ppinud spetsialistid.

Jargige rihma pinge Kkontrollimisel ja reguleerimisel
baaskasutamise ja hooldamise juhendis toodud juhiseid.

Turbiini korrosioon véib olla tdeliseks ohuks. Nende masinate
turbiinid on valmistatud alumiiniumsulamist ja galvaniseeritud
terasest. Arge imege gaase, aure ja/vdi vedelikke, mis véivad
neid metalle korrodeerida.

Puhastage mootoriplaati regulaarselt sinna kogunenud tolmust
vastavalt piirkonna tolmususele, kuid mitte harvem kui iga kuue
kuu mdddudes. Kontrollige Ulekanderihma pinget ja kulumist
ning vahetage ta vajaduse korral originaaltagavaraosa vastu

vélja.
A ETTEVAATUST! A

Kéigil ilma elektripistikuta tarnitud masinatel
peab kasutaja ilihendama kaabli vaba otsa mitte
plahvatusohtlikku  keskkonda, korpusesse  vOi
kasutades pistikut, mis on kaitstud sihtpiirkonna jaoks
sobival viisil.

Pistiku tohib paigaldada ainult kvalifitseeritud elektrik.

A ettEvaatust A

Laagrimiira korral seisake masin viivitamatult ning
kontrollige laagrite seisundit. Votke (ilaltoodud
hooldustoimingute teostamiseks (ihendust Miiligi
jérelteeninduskeskusega. Arge masinat uuesti kdivitage
kuna see voib tuua kaasa plahvatuse.

Koikidest eeltoodud nouetest, hoiatustest ning
hooldustoimingutest tuleb vankumatult kinni pidada voi
vastasel juhul muutub Nilfiski Garantii IEC Ex nduetele
vastavuse kohta kehtetuks, Nilfiski vastavussert muutub
kehtetuks ning Kasutaja jaab ainuisikuliselt vastutavaks
tolmuimeja kasutamise eest.

A

Koik hooldus- ja puhastust66d tuleb teostada siis, kui
masin on liilitatud viélja ja eemaldatud vooluvérgust.

A etEvaatust A

Ohutu kasutamise eritingimusi tdiendavad iga
loppkoostu osaks oleva varustuse vastavussertidel
kirjeldatud.

ETTEVAATUST!

CAtex
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Typ: CTT40 H Z1
S/N: 3820120300085
P/N: 4030600074

CE P
ME77

Nilfisk
cfm)

| - Margistusnaidis

Nitfisk-CFid S.p.A.
41659 ZOCCA (Ho) ltaly  www nilfisk-cfm. it
Tel. +39-059-973.00.00 Fax +39-059-973.00.99
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L - Hoolduste ja kontrollimiste registreerimised
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Mudel: Ostukuupaev: Seerianumber:
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Originaliy instrukcijy vertimas

ATEX ir IECEXx sertifikavimas
Siurbian€iy valymo masiny, centralizuoty siurbimo
sistemy, dulkiy surinkimo masiny instrukcijos
Papildomos instrukcijos operatoriui: naudojimo ir
techninés priezitiros instrukcijy papildymas

Mygtukas:
ATEX IEC Ex ,,Nilfisk“ L . Papildomos
Zona . . . N Siurbimo skyrius . "
kategorija kategorija jrenginio tipas instrukcijos
Viskas - - - A-G-I-L
Z21
Lengvai uzsidegancios 112D
dulkés
Suspaustas oras
Z1 — labai didele
Degios dujos 126 kompresija VHC Su?ip; T(lijnsqfsoro B
— DXX versijos A
Z1/21 serija
Lengvai uzsidegancios
arba degios dulkés ir I 2GD
dujos
722 Su Soniniu Su Soniniu
Lengvai uzsidegancios 113D ventiliatoriumi: ventiliatoriumi (tik
dulkés Serijos 30 — 31 dulkiy)
— 33 T22plus — C
Z2 113G T40plus T40Wplus Su $oniniu
Degios dujos —37-39CTS - | ventiliatoriumi (dujy)
15 ATEX - VHW
Su Soniniu
ventiliatoriumi:
Z21 Serijos 30 — 31 Su Soniniu
Lengvai uzsidegancios 112D — 33 T22plus — ventiliatoriumi (tik D
dulkés T40plus T40Wplus dulkiy)
—-37-39CTS -
VHW
Z21
Lengvai uzsidegancios 112D
dulkés
De iozs1du'os 112G Serijos MAG DEX Variklio + turbinos E
gios duj cTT dirzo pavara
Z1/21
Lengvai uzsidegancios
arba degios dulkeés ir Il 2GD
dujos
Centralizuotos Su Soniniu
222 S . L
Lenavai ussidegandios 113D siurbimo sistemos ventiliatoriumi, F
9 Jeg ir dulkiy surinkimo | turbosiurblys (tik
dulkés - .
masinos dulkiy)
Z1/21
Lengvai u.23|degar.10|.os ) EPL Db Gb cTT Var|I.<I|vo + turbinos H
arba degios dulkes ir dirzo pavara
dujos

Auksciau nurodyti modeliai netinka surinkti aviacinio kuro (aviacinis kuras),
iSskyrus VHC200 Z1 - VHC200 EXP - CTT40 Z1 - VHC110 Z1 ir VHC120 21
modelius.
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Turinys

A - Bendrieji nurodymai ir atsargumo priemonés, taikomos ,,ATEX“ masSinoms sprogioje
=T 0 11 31 3

B - Papildomi nurodymai, taikomi ATEX masinoms su suslégto oro tiekimu, kat. Il 2D -
kat. Il 2G - kat. Il 2GD, naudojamos 21, 1 and 1/21 ZONOSe.........cccccverrrrrrrrreemmnn e 5

C - Papildomi nurodymai, taikomi ATEX masinoms su Cat Il 3D Soniniais ventiliatoriais,
kurios naudojamos 22 zonoje, arba su Cat Il 3G Soniniais ventiliatoriais, naudojamais 2
o 2 o[- 6

D - Papildomi nurodymai ATEX masSinoms su Soniniu ventiliatoriumi
Il 2D sprogioms dulkéms, tinka 21 ZoNai .........ccccvmmmmmmmmmmim i ——————— 8

E - Papildomi nurodymai ATEX MAG serijos ir CTT masinos

112D - 11 2G - 11 2GD tinka 21, 1 ir 1/21 ZONOMS ......cceieiiiere e e e nn s 10
F - Papildomi ATEX Cat Il 3D dulkiy iStraukimo masinoms ir centralizuotoms sistemoms

E=3 LT I T e o Y7 4 T 12
G - papildomi nurodymai modeliams, kuriuose jrengti imersiniai fiksatoriai..................... 13
B - Papildomi IECEX masiny NUrodymai .........ccooumimmmmeeeemseniininnsnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 14
| - ZYMEJIMO PAVYZAZIi....ccrereueeierereieerseireeseesessssestssssesesssaesessssessssssssessssssesssssssssssssssssssssensssnns 15
L - Techninés prieziuros ir tikrinimy registracijos ......ccccccceeiiiiiiiiiiiiiiinnseecrs e eeeees 16

NB: cia dulkiy siurbliai, centralizuotos vakuuminés sistemos ir dulkiy iStraukimo sistemos vadinamos
,masinomis*
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A - Bendrieji nurodymai ir atsargumo priemoneés, taikomos ,,ATEX*
masinoms sprogioje aplinkoje

Sios siurbiangios valymo masinos atitinka pagal 2014/34/ES

(ATEX) direktyva, iSskyrus ,CTT40 Z1 IECEXx" model].
A ATSARGIAI! A
Visy Siose instrukcijose aprasytyjy masiny

eksploatacinés temperatiros intervalas: -20....+40°C.

Naudotojas turi bdti informuotas apie pavojus, susijusius su
elektros srove ir statine elektra, taip pat rizikas, kylancias dél
darbo aplinkje esanciy medziagy fiziniy ir cheminiy savybiy.

Naudotojas turi bati informuotas apie darbo srities, kur bus
sumontuota ir naudojama masina, charakteristikas.

Pagal 1999/92/EC direktyvg darbo vietoje esant lengvai
uzsidegancioms dujoms ir / arba degioms dujoms darbuotojas
turi nustatyti vietos tipg ir pasirinkti reikiamg masing pagal
kategorijg (2014/34/ES direktyvos reikalavimus).

Zony, kuriose gali susidaryti spr9gios atmosferos, apibrézimy
ieSkokite direktyvoje 99/92/EB. Zemiau pateikiamos iSimtys iS
tokiy apibrézimy.

2 | 22 zona: ,Zona, kurioje jprasto veikimo metu sprogios
atmosferos susidarymas néra tikétinas (...) ir net susidarius, ji
iSsilaikys tik labai trumpg laikotarpj*

1/21 zona: Zona, kurioje jprasto veikimo metu tiktinas sprogios
atmosferos susidarymas

Gaires, nustatancias ir klasifikuojancias vietas, kuriose gali
susidaryti sprogi aplinka, taip pat dél pavojy, kuriuos kelia
degios dujos garai ar rikas, galima rasti EN 60079-10-1
reglamente. EN 60079-10-2 reglamente rasite informacijos
apie pavojy, kurias kelia dulkés.

Pries naudojima:

Patikrinkite, kad masinos identifikavimo lenteléje nurodyti
duomenys atitikty zonos klasifikacijg ir maksimaliai leidZziamg
temperatiirg, kad iSvengtuméte dulkiy uZsiliepsnojimo darbo
zonoje.

Patikrinkite masSinos specifikacijas, ar masina nemodifikuota,
nes kitaip nebegalios Atitikties deklaracija.

Masinos, kuriose néra jrengtas apsauginis vakuuminio jtaiso
dangtis, turi bati eksploatuojamos TIK sumontuotos korpuse,
kuris apsaugo nuo galimybés atsitiktinai krentantiems
objektams uzblokuoti ausinimo ventiliatoriy. Naudotojas privalo
pats pasirGpinti, kad vakuuminis jtaisas buty sumontuotas
tokiame korpuse, kuris uztikrinty pakankamg vakuuminio jtaiso
variklio védinima.

Visuose Sig technine savybe turiniose modeliuose jZzeminkite
tiekiamg geltonajj / zaligjj laidg.

Masinos, kuriose nesumontuoti antistatiniai ratukai: patikrinkite,
kad jie baty naudojami ant laidziy grindy.

Dél statinés elektros gali bati kibirkS¢iavimas, keliantis

sprogimo rizikg! Todél patikrinkite, ar elektros rozeté ir kiStukas

(pateiktojo kabelio su suspausto oro modeliais) prijungti prie

jZeminimo.

Patikrinkite onmetre rodoma elektros tolyduma.

1. VarZa tarp antgalio ir jsiurbimo priedy galo turi bati
mazesné nei 100MQ (108Q)).

2. Tarp rinktuvo (jei jis nenaudojamas, naudokite surenkamy
medziagy iSmetimo angg) ir jZeminimo kaiscio (jei
siurbianciojoje valymo masinoje jrengtas kiStukas) arba
maitinimo kabelio jZeminimo laido (arba jZeminimo
kabelio, jei naudojami suspaust oro modeliai).

Tokiu atveju nustatyta varza turi bati:

- mazesné nei 10 Q, jei komponentai pagaminti i$ nera-
dijan¢iy plieno (galimi elektrody jungimo taskai yra
rankenos, purkstukai ir raty atramos).

- mazesné nei 10° Q, jei plastiko talpykla yra plastiking,
saugaus tipo pakuoté (elektrody jungimo taskas yra
ant purkstuko).

Patikrinkite, ar néra atsilaisvinusiy elektriniy ar mechaniniy
jungdiy.

Masina turi bati iSjungta ir tik tada jungiama prie energijos
tiekimo Saltinio. Prijunkite masing prie energijos tiekimo Saltinio
uz ATEX zonos (nepriskirtos klasei zonos). Jei masina turi ATEX
elektrinj kistuka, sertifikuotg tose srityse, kuriose naudojama,
ja pirmiausia i$jungus galima prijungti prie ATEX sertifikuotos

rozetés tokio pat tipo ir diapazono zonoje.

A ATSARGIAI!

Visose masinose, kuriose nesumontuotas elektrinis
kistukas, vartotojas privalo prijungti laisvajj laido gala
nesprogioje aplinkoje, korpuse ar naudoti kiStuka
apsaugotu rezimu, kaip numatyta paskirties vietoje.
Kistukg gali sumontuoti tik kvalifikuotas elektrikas.

Darbo metu:

Patikrinkite, kad masinos identifikavimo lenteléje nurodyti
duomenys atitikty zonos klasifikacijg ir maksimaliai leidziamag
temperatirg, kad iSvengtuméte dulkiy uZsiliepsnojimo darbo
zonoje.

Naudokite tik antistatines Zarnas (venkite naudoti pavirSutiniskai
statiSkas) ir naudokite tik originalias ,Nilfisk” atsargines dalis.

Keiciant filtrg, naudokite tik originalius ,Nilfisk“ antistatinius
filtrus.

Nenaudokite izoliaciniy movy arba dulkiy surinkimo zarneliy.

nenuimkite Zarneliy darbo metu ir visada palaukite, kol masina
sustos.

CAtex
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Nenaudokite plastikiniy maiSeliy talpoje (leidziami tik originalls
antistatiniai plastikiniai maiseliai: ,Nilfisk“ kodas ,201723502 -
201769505 - 4084001313 - 4084001340°).

Jei turi bati naudojamas preseparatorius, patikrinkite, ar jis gerai
jzemintas. Galima naudoti tik antistatines siurbimo ir prijungimo
prie iSankstinio separatoriaus Zarneles. Nenaudokite masinos
surinkti dideliy objekty arba daleliy, nes jos gali uzstrigti prie$
viena kitg ir sukelti kibirk§¢iavima.

Netrinkite arba netrankykite grindy plieniniais jrankiais, nes
tokie veiksmai gali kelti kibirk§Ciavimg dél trinties. Naudokite

kolektorius ir siurbimo galvutes, kurias galima pakeisti
originaliomis  antistatinemis  atsarginémis dalimis, kad
iSsiurbtuméte grindis.

Periodiskai patikrinkite vakuumo indikatoriy, kad

apsaugotuméte nuo filtro uzsikimsimo.

ISneskite vakuuminj siurblj i§ ATEX klasifikacijos zonos, tada
iSimkite surinkimo talpg ir jg iStustinkite, ypac susiurbe drégnas
darzoviy daleles ar skyscius, kad nesusikaupty fermentacijos
dujos.

Siekiant nekeisti darbo srities klasés, dulkiy talpa reikia iStustinti
uz zonos (nepriskiriamos ATEX). ISneskite vakuuminj siurbl; i$
ATEX Kklasifikacijos zonos, tada istraukite surinkimo talpg ir
jg iStustinkite. Esant centralizuoto dujy surinkimo masinoms,
naudotojas turi stebéti proceddras ir taikyti tokius metodus
bei naudoti tokius priedus tustinti Siukslines, kad apsisaugoty
nuo zonos, kurioje sumontuotos tokios masinos, klasifikacijos
pasikeitimo. Priedus keiskite tik j originalias gamintojo pateiktas
atsargines dalis.

Jei nestebimi anksciau paminéti dalykai, Atitikties deklaracija
nebegalioja.

Specialios techninés prieziuros ir kitos proceduros

Visada atlikite techninés apzitros operacijas ir patikras,
nurodytas standartinése naudojamos masinos instrukcijose.
Reguliariai ir ypa¢ tustindami dulkiy konteinerj tikrinkite,
ar filtrai geros busenos (jskaitant metalinj apsauginj filtrg,
jei jis sumontuotas), apzidrékite, kad filtro audinys nebity
susidévéjes, sugadintas ir / arba jpléjtas, nes tai nulems dulkiy
iSmetima i$ iSvesties. Taip gali susiformuoti pavojingi debesys.
Patikrinkite, kad filtras nesugadintas prie$ naudodami masing
Siais tikslais: siurbiate inertines dulkes (pvz.: talkas, kreida,
marmuras....) ir jsitikinkite, kad jos nei§puc¢iamos pro i$éjima.
Periodijkai valykite variklio au8inimo ventiliatoriy, kad
apsaugotuméte variklj nuo perkaitimo.

Naudokite antistatines siurbimo Zarneles, tinkamas pagal
siurbiamy medziagy tipg. Zarnelés neturi skleisti kibirk§&iavimo
arba sukurti elektrostatinio krdvio, sukuriamo vamzdelio
trynimo.

Naudokite tik originalias ,,Nilfisk“ antistatines Zarnas ir
priedus.

Antistatinés Zarnelés turi bati jZemintos, kad bity apsisaugota
nuo eletrostatiniy kriviy. Su ometru patikrinkite tinkamg
galvaninj jungimg (elektrinj nuoseklumg) tarp naudojamy
zarneliy ir priedy. Taip apsausgosite operatoriy nuo gaisro ir
elektros iSkrovos pavojaus.

Visi jtaisai, kuriy modelio pavadinime yra ,EXA, turi tokig
jsiurbimo angg, prie kurios jungti galima tik ,EXA“ modelio
.Nilfisk“ priedus.

Visi EXA priedai yra sertifikuoti ir neturi atskiros funkcijos, todél
yra laikomi komponentais.

Jie gali bati naudojami tik su ,Nilfisk® pramoniniais dulkiy
siurbliais arba su kito to pacio gamintojo jranga numatyta
paskirtimi, pazyméta Ex zyméjmu ir susijusia atitikties
deklaracija, laikantis instrukcijoje nurodyty naudojimo ir
techninés priezidros instrukcijy bei jrangos, prie kurios jie yra
prijungti, instrukcijy.

Tinkamas sukabinimas uztikrins visiSkg ATEX direktyvos
suderinamumg ir nereikés papildomy patikrinimy ir (arba)
sertifikacijy.

Jei reikia, kreipkités j ,Nilfisk“ techninés prieziGros centra.

A  Atsarcial A

Nelieskite nemetaliniy daliy rabais, skuduréliais ar
bet kokiais audiniai (medvilnés, vilnos, sintetiniais,
popieriniais ir kt), kurie gali iSskirti pavojingas
elektrostatines iSkrovas.

Valant nemetalines detales, naudokite drégnus audinius
ar skudurus, kad sumazéty elektrostatinés iSkrovos
pavojus.

Bet kokiu atveju valymo procediras reikia atlikti toliau
nuo vietos, kuri yra priskiriama pavojingoms vietos,
kuriose yra sprogimo rizika.
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B - Papildomi nurodymai, taikomi ATEX masSinoms su suslégto oro
tiekimu, kat. Il 2D - kat. Il 2G - kat. Il 2GD, naudojamos 21, 1 and 1/21
zonose

Sie modeliai tinka siurbti aviacinj kura (toliau ,,aviacinis kuras®)

,»Nilfisk“ modeliai:
VHC suslégto oro serijos

Standartinés nuorodos:
Sios masinos atitinka EN 1127-1, EN 13463-1, EN 80079-36

standartus
A ATSARGIAI! A
Vadovaukités anksciau nurodyty standarty atsargumo

priemonémis.

Sukurta naudoti sprogioje aplinkoje, priskiriamoje 21 ir 22 zonai,
1ir 2, bei Z 1/21 ir Z 2/22 zonose esant dulkéms ir dujoms.

Niekada nenaudokite siurbiancios valymo masinos 20 ir (arba)
0 zonose.

Sios siurbiangios valymo masinos sukurtos siurbti $lapig ir
sausg purvg, kai valomos patalpos ir masinos, ypa¢ maisto,
chemikaly, farmacijos ir tekstilés pramonése.

Siy masiny negalima eksploatuoti ST3 sprogumo klasés
dulkiy aplinkoje, t. y. dulkése, kuriy reikSmé Kst >
300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.
ifa.dguv.de/?lang=e), nei dulkése, kuriy uzsiliepsnojimo
energija mazesné nei 1 mJ. Siais atvejais prasome
vadovautis G skirsniu - Papildomos priemonés taikomos
modeliams, kuriuose sumontuotas panardinimo
separatorius

lI2G ar l12GD siurbian€ios valymo masinos:

Jos skirtos darbo aplinkai, kurioje yra lIB grupés (etilenas) dujy.
Jos néra skirtos siurbti degiy medziagy (T < 200 °C).

112D siurbianéios valymo masinos

Jos néra skirtos siurbti Zzemo plitipsnio tasko skyscio (mazesnés
nei 55°C) arba skysc€io su sprogiomis medziagomis (T < 200
°C).

Sie modeliai turi biti naudojami vadovaujantis standartinémis
siurbiancios valymo masinos naudojimo ir techninés priezitros
instrukcijomis bei atsargumo priemonémis, techninés priezitros
nurodymais.

Identiffikaciné lentelé:

@IIZD (T 100°C) T 60°C

zonai 21;

@IIZG clIB (T4, T5)T6

zonai 1;

@IIZGD clIB (T4, T5)T6 - (T 100°C) T 60°C
skirta 1 ir 21 zonoms kartu.

@IIZD Ex h llIC T 60°C DB
zonai 21;

@II2G Exh B T6 GB

zonai 1;

11I2GD Ex h 1IB T6 GB -
Ex h IlIC T 60°C DB
skirta 1 ir 21 zonoms kartu.

Zr. | skyriaus Zyméjimo pavyzdj).

Korozija gali bdti rimta grésmé. Siurbimo mazgas yra
pagamintas i$ aliuminio. Nesiurbkite dujy, gary ir / arba skysciy,
kurios gali sukelti metalo korozijg.

A ATSARGIAI!
Bitina laikytis visy ank$c¢iau nurodyty nurodymy,
atsargumo priemoniy ir techninés priezZidros veiksmy
arba ,,Nilfisk* ATEX masiny garantija negalios Cat Il
2GD - Cat Il 2G - Cat Il 2D modeliams, ,,Nilfisk*“ ATEX
atitikties deklaracija daugiau negalios ir vartotojas bus
visiSkai atsakingas uz siurbianciajg valymo masing.

A  AtsareiAn A

Bet kokia techniné priezZidra ir valymas turi bati
atliktas su iSjungta siurbiancia valymo masina ir esant
atjungtam suspausto oro tiekimo mechanizmui.
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C - Papildomi nurodymai, taikomi ATEX masinoms su Cat Il 3D
Soniniais ventiliatoriais, kurios naudojamos 22 zonoje, arba su Cat Il
3G Soniniais ventiliatoriais, naudojamais 2 zonoje.

Sie modeliai netinka siurbti aviacinio kuro (toliau ,,aviacinis kuras*)

,»Nilfisk“ modeliai:

Su $oniniu ventiliatoriumi: Serijos 30 — 31 — 33 — T22plus —
T40plus — T40Wplus - 37 — 39 — CTS - 15ATEX - VHW

Standartinés nuorodos:

Sios masinos atitinka EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0,
EN 61241-1, (Z22 dulkiy), EN 60079-14 (Z2 dujy) standartus

A  ATsarcian A

Vadovaukités anksciau nurodyty standarty atsargumo
priemonémis.

Jos sukurtos naudoti 22 ir 2 zonos klasifikacijos srityse.

Niekada nenaudokite siurbian€ios valymo masinos 20, 21 ir /
arba 0 arba 1 zonose.

Sie dulkiy siurbliai yra skirti siurbti dulkes ir (arba) drégnas ir
sausas daleles, klasifikuojamas 22 zona, valyti vietas, ypac
sietinas su maisto produkty, cheminiy medziagy, farmacijos ir
tekstiles pramonés Sakomis.

Siy masiny negalima eksploatuoti ST3 sprogumo klasés
dulkiy aplinkoje, t. y. dulkése, kuriy reikSmé Kst >
300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.
ifa.dguv.de/?lang=e), nei dulkése, kuriy uzsiliepsnojimo
energija mazesné nei 1 mJ. Siais atvejais prasome
vadovautis G skirsniu - Papildomos priemonés taikomos
modeliams, kuriuose sumontuotas panardinimo
separatorius

Néra skirta surinkti chemi8kai nestabilias
medziagas.

Jos néra skirtos siurbti Zemo pliGpsnio tasko skyscio (mazesnés
nei 55°C) arba skysc€io su sprogiomis medziagomis (T < 200
°C).

sprogias ar

Sie modeliai turi bati naudojami vadovaujantis standartinémis
siurbiancios valymo masinos naudojimo ir techninés priezZidros
instrukcijomis bei atsargumo priemonémis, techninés priezitros
nurodymais.

Identiffikaciné lentelé:

@uw Ex tD A22 IP55 T 125°C
Zonai 22 (tik dulkés, IP 55);

I13G 1IB T4
Zonai 2 (tik dujos);

siurbliai
dulkes

Tik IP6X  apsaugos klasés
tinka surinkti laidZias
(pvz.: metalo):

dulkiy
degias

@IIBD Ex tD A22 IP65 T 125°C
. Zonai 22 (laidzios dulkés: IP 65)
Zr. | skyriaus Zzymeéjimo pavyzd;).

Vakuuminio jtaiso korozija gali kelti tikrg pavojy. Vakuuminis
Sios masinos jtaisas pagamintas i§ aliuminio lydinio.
Nesiurbkite dujy, gary ir / arba skysciy, kurios gali sukelti
aliuminio lydynio korozija.

A Atsarcial

Jei girdimas guolio triukS§mas, nedelsdami sustabdykite
masing ir patikrinkite guolius. Kreipkités j aptarnavimo
po jsigijimo centra anks¢iau nurodytoms techninés
priezidros operacijoms. Nepaleiskite masinos dar karta,
nes ji gali sukelti sprogima!

Patikrinkite elektros skydelj ir jvores (Pg), ar jos efektyviai
apsaugo nuo dulkiy infiltravimosi.

Patikrinkite, ar tinkamai priverzti zarneliy verztukai.

Patikrinkite, kad bdty sumontuota ir veikty apéjimo sklendé
(vakuuminis ribotuvas): paleiskite masing ir visiSkai uzdarykite
jsiurbimo zarng. Voztuvas neturi bati atidarytas ir netuir girdétis
spiegiangio garso. Si sklendé neleidZia perkaisti vakuuminiam
jtaisui, jam uzsikims$us.

Pazeidus naudokite tik originalias ,Nilfisk* atsargines dalis.
Bet kokias dalis turi keisti apmokytas personalas. Niekada
niekaip neardykite, neatlikite jokiy veiksmy ir / arba techninés
priezilros saugos sistemoms.

,»,Nilfisk techninés priezidros centras turi patikrinti
variklio ir turbinos rutulinius guolius ir apsauginj saugos
sklendés filtra po 10.000 eksploatavimo valandy arba kas
2 metus. Kreipkités | pardavéja ar masinos gamintoja.
Operatorius neturi iSmontuoti, atlikti kitokius veiksmus ir/
arba techniskai apzidréti turbiny.

Vakuuminio jtaiso korozija gali kelti tikrg pavojy. Vakuuminiai
8iy masiny jtaisai pagaminti i§ aliuminio lydinio. Nesiurbkite
dujy, gary ir / arba skysc€iy, kurios gali sukelti aliuminio lydynio
korozijg.

CAtex
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A  ATsareAl A

Jei girdimas nenormalus triukSmas, sugede guoliai
arba besisukancios dalys, nedelsdami sustabdykite
masing, nes kyla sprogimo pavojus!

Remonto darbus turi atlikti tik , Nilfisk“ techninés
priezZidros centrai.

Periodijkai valykite variklio auSinimo ventiliatoriy, kad
apsaugotuméte variklj nuo perkaitimo.

Batina laikytis visy ankSéiau nurodyty nurodymuy,
atsargumo priemoniy ir techninés prieziiros veiksmy
arba ,Nilfisk“ ATEX masiny garantija negalios Cat Il 3D —
Cat Il 3G modeliams, ,,Nilfisk“ ATEX atitikties deklaracija
daugiau negalios ir vartotojas bus visisSkai atsakingas uz
siurbianciajg valymo masina.

A  Atsarcial A

Visas prieziiros ir valymo operacijas reikia atlikti, kai
masina yra isjungta ir atjungta nuo maitinimo tinklo.

CAtex




Atex

D - Papildomi nurodymai ATEX masSinoms su Soniniu ventiliatoriumi
Il 2D sprogioms dulkéms, tinka 21 zonai

Sie modeliai netinka siurbti aviacinio kuro (toliau ,,aviacinis kuras“)

,»Nilfisk“ modeliai:

Su $oniniu ventiliatoriumi: Serijos 30 — 31 — 33 — T22plus —
T40plus — T40Wplus - 37 — 39 — CTS - VHW

Standartinés nuorodos:

VHW masinos atitinka EN 1127-1, EN 13463-1 standartus
Visos kitos masinos atitinka EN 1127-1, EN 13463-1, EN
61241-0, EN 61241-1 standartus

A  Atsarcian

Vadovaukités anksciau nurodyty standarty atsargumo
priemonémis.

Sukurta naudoti sprogioje aplinkoje, priskiriamoje 21 ir 22
zonoms esant laidZzioms dulkéms.

Niekada neturi bati naudojama 20 ir / arba 0, 1, 2 zonose esant
degioms dujoms.

Sios siurbianeios valymo masinos sukurtos siurbti $lapias ir
sausas daleles, kai valomos patalpos ir masinos, ypa¢ maisto,
chemikaly, farmacijos, tekstilés pramoniy srityse, taip pat
tinkamos kartu naudoti vieSbuciuose, mokyklose, gamyklose,
parduotuvése, biuruose ir gyvenamose patalpose.

Siy masiny negalima eksploatuoti ST3 sprogumo klasés
dulkiy aplinkoje, t. y. dulkése, kuriy reikSmé Kst >
300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.
ifa.dguv.de/?lang=e), nei dulkése, kuriy uzsiliepsnojimo
energija mazesné nei 1 mJ. Siais atvejais prasome
vadovautis G skirsniu - Papildomos priemonés taikomos
modeliams, kuriuose sumontuotas panardinimo
separatorius

Jos néra skirtos siurbti Zzemo pliGpsnio tasko skyscio (mazesnés
nei 55°C) arba skyscio su sprogiomis medziagomis (T < 200
°C).

Sie modeliai turi bati naudojami vadovaujantis standartinémis
siurbianc€ios valymo masinos naudojimo ir techninés priezZidros
instrukcijomis bei atsargumo priemonémis, techninés priezitros
nurodymais.

Identiffikaciné lentelé:

VHW:
@IIZD T125°C

zonai 21

Visoms kitoms masinoms:

@IIZD Ex tD A21 IP65 T 125°C
zonai 21

Zr. | skyriaus Zyméjimo pavyzdj).

Patikrinkite elektros skydelj ir jvores (Pg), ar jos efektyviai
apsaugo nuo dulkiy infiltravimosi.
Patikrinkite, ar tinkamai priverzti Zarneliy verztukai.

Patikrinkite, kad baty sumontuota ir veikty apéjimo sklendé
(vakuuminis ribotuvas): paleiskite masing ir visiSkai uzdarykite
jsiurbimo zarng. Voztuvas neturi bati atidarytas ir netuir girdétis
spiegiandio garso. Si sklendé neleidZia perkaisti vakuuminiam
jtaisui, jam uzsikim3us.

Kiekvienoje siurbianCioje valymo masinoje maksimaliai
leidziamas vakuumo dydis nurodytas eksploatavimo ir
techninés priezidros instrukcijy vadove. Nekeiskite ribojanciojo
voztuvo kalibravimo ir niekada nevirSykite nurodyty dydziy.

Pazeidus naudokite tik originalias ,Nilfisk“ atsargines dalis.
Bet kokias dalis turi keisti apmokytas personalas. Niekada
niekaip neardykite, neatlikite jokiy veiksmy ir / arba techninés
priezilros saugos sistemoms.

,»Nilfisk“ techninés priezilros centras turi patikrinti variklio
ir turbinos rutulinius guolius ir apsauginj saugos sklendés
filtrg po 10.000 eksploatavimo valandy arba kas 2 metus.
Kreipkités j pardavéjg ar masinos gamintojg. Operatorius
negali iSardyti, remontuoti ir (arba) techniSkai prizitreéti
vakuukinius jtaisus.

Vakuuminio jtaiso korozija gali kelti tikrg pavojy. Vakuuminiai
Siy masiny jtaisai pagaminti i§ aliuminio lydinio. Nesiurbkite
dujy, gary ir / arba skysc€iy, kurios gali sukelti aliuminio lydynio
korozija.

A ATSARGIAI! A

Jei girdimas nenormalus triuk§mas, sugede guoliai
arba besisukancios dalys, nedelsdami sustabdykite
masina, nes kyla sprogimo pavojus!

Remonto darbus turi atlikti tik ,,Nilfisk*“ techninés
prieZidros centrai.

CAtex



Atex

Pazeidus naudokite tik originalias ,Nilfisk“ atsargines dalis.
Bet kokias dalis turi keisti apmokytas personalas. Operatorius
neturi iSmontuoti, atlikti kitokius veiksmus ir / arba techniskai
apzitréti saugos filtry (apéjimo voztuvo filtro ir apsauginio
metalinio filtro).

Batina laikytis visy ankséiau nurodyty nurodymuy,
atsargumo priemoniy ir techninés prieziiros veiksmy
arba ,,Nilfisk“ ATEX masiny garantija negalios Cat Il
2D modeliams, ,Nilfisk“ ATEX atitikties deklaracija
daugiau negalios ir vartotojas bus visiskai atsakingas uz
siurbianciajg valymo masina.

A  ATsareAl A

Visas prieZiiros ir valymo operacijas reikia atlikti, kai
masina yra isjungta ir atjungta nuo maitinimo tinklo.

CAtex
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E - Papildomi nurodymai ATEX MAG serijos ir CTT masinos
12D -1l 2G - 1l 2GD tinka 21, 1 ir 1/21 zonoms

Sie modeliai netinka siurbti aviacinio kuro (toliau ,,aviacinis kuras*), iSskyrus

modeliui CTT40 Z1.

,»Nilfisk“ modeliai:

Variklio + turbinos dirzo pavara
Serijos MAG DEX CTT

Standartinés nuorodos:

Sios masinos atitinka EN 60079-14, EN 1127-1, EN 13463-1,
EN 61241-0, EN 61241-1 standartus

A  ATsarcian

Vadovaukités anksciau nurodyty standarty atsargumo
priemonémis.

Sios masinos sukurtos veikti sprogioje aplinkoje. Sios aplinkos
klasifikuojamos 21 ir 22 zonomis (dulkétos aplinkos), 1-0ji ir
2-0ji zonos (aplinkos, kuriose yra dujy) ir Z1/ 21 ir Z2 /22 zonos
(aplinkos, kuriose yra dulkiy ir dujy).

Niekada nenaudokite siurbiancios valymo masinos 20 ir (arba)
0 (degiy dujy zona) zonose.

Sios siurbianeios valymo masinos sukurtos siurbti $lapias ir
sausas daleles, kai valomos patalpos ir masinos, ypa¢ maisto,
chemikaly, farmacijos, tekstilés pramoniy srityse, taip pat
tinkamos kartu naudoti vieSbuciuose, mokyklose, gamyklose,
parduotuvése, biuruose ir gyvenamose patalpose.

Siy masiny negalima eksploatuoti ST3 sprogumo klasés
dulkiy aplinkoje, t. y. dulkése, kuriy reikSmé Kst >
300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.
ifa.dguv.de/?lang=e), nei dulkése, kuriy uzsiliepsnojimo
energija mazesné nei 1 mJ. Siais atvejais prasome
vadovautis G skirsniu - Papildomos priemonés taikomos
modeliams, kuriuose sumontuotas panardinimo
separatorius

Jos néra skirtos siurbti degiy medziagy (T < 200 °C).

Sie modeliai turi bati naudojami vadovaujantis standartinémis
siurbianc€ios valymo masinos naudojimo ir techninés priezidros
instrukcijomis bei atsargumo priemonémis, techninés priezidros
nurodymais.

Identiffikaciné lentelé:

112D - Ex tD A21 IP65 T 125°C
zonai 21;

112G 1IB T4
zonai 1;

@IDGD IIBT4 - ExtDA211P65T 125°C
skirta 1 ir 21 zonoms kartu.

Zr. | skyriaus Zyméjimo pavyzdj).

,»Nilfisk“ techninés priezilros centras turi patikrinti variklio
ir turbinos rutulinius guolius ir pavaros dirza po 10.000
eksploatavimo valandy arba kas 2 metus. Kreipkités
i pardavéja ar masinos gamintoja. Operatorius neturi
iSmontuoti, atlikti kitokius veiksmus ir / arba technisSkai
apziareti turbiny.

MAG serijos: §i maSina turi sumontuotg antistatinj pavaros
dirzg. Pazeidus naudokite tik originalias ,Nilfisk“ atsargines
dalis. Bet kokias dalis turi keisti apmokytas personalas.
Sureguliuokite jtempimg kas 1 % Zingsnj (pvz.: matuojamag ant
dirzo po 100 mm zingsnj, zr. 1 ir 2 pav.).

CTT serijos: vadovaukites anks€iau nurodytomis MAG
serijomis; vadovaukités bazinio jtaiso instrukcijomis ir techninés
priezidros instrukcijomis, kad patikrintumeéte dirzo jtempimg

Turbinos korozija gali kelti tikrg pavojy. Siy masinu turbinos
pagamintos i§ aliuminio lydynio ir galvanizuoto plieno.
Nesiurbkite dujy, gary ir / arba skysciy, kurios gali sukelti Ciy
metaly korozijg.

Priklausomai nuo dulkiy kiekio srityje arba bet kokiu atveju kas
SeSis ménesius valykite variklio plokste, kad paSalintuméte
susikaupusias dulkes. Patikrinkite pavaros dirzo jtempimg ir ar
jis nesusidévejes, jei batina, pakeiskite originaliu nauju dirzu.

A ATSARGIAI! A

MAG1-2-3 vakuuminiai siurbliai skirti tik dulkéms Cat
Il 2D ir CTT (visi modeliai): iSgirde guoliy triuk$ma,
nedelsiant sustabdykite masing ir patikrinkite
guoliy bukle. Kreipkités j aptarnavimo po jsigijimo
centrg anksciau nurodytoms techninés priezZidros
operacijoms. Nepaleiskite masinos dar karta, nes ji gali

sukelti sprogima!

A ATSARGIAI!

MAG siurbliai skirti dujoms ar dujy dulkéms, atitinkami
CAT Il 2G - Il 2GD: jei masina sustoja ir jsijungia
raudonas guolio perkaitimo ventiliatorius, patikrinkite
guoliy technine bikle. Kreipkités j aptarnavimo po
jsigijimo centrg anksciau nurodytoms techninés
prieZiiiros operacijoms. Nepaleiskite siurbiancios
valymo masinos dar karta, nes ji gali sukelti sprogima!

Buatina laikytis visy anksS€iau nurodyty nurodymuy,
atsargumo priemoniy ir techninés priezitiros veiksmy
arba ,Nilfisk“ ATEX masSiny garantija negalios Cat Il 2GD
— Cat Il 2G - Cat Il 2D modeliams, ,Nilfisk“ ATEX atitikties
deklaracija daugiau negalios ir vartotojas bus visiSkai
atsakingas uz siurbian¢iagja valymo masina.

A A

Visas priezZiiiros ir valymo operacijas reikia atlikti, kai
masina yra isjungta ir atjungta nuo maitinimo tinklo.

ATSARGIAI!

CAtex
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MAG 3307 - 3557: Pavaros dirzo reguliavimas (1 pav.)
ATSARGIAI!! -: Norédami priverzti dirzg, atlaisvinkite 4 varztus
(2) ir pasukite skriemulj (3) bei elektros variklj rodyklés (A)
kryptimi, kaip parodyta 1 pav. Atlaisvinti dirzg pasukite juos
prieSinga kryptimi.

1 pav.

MAG 3156 - 3306: Pavaros dirzo reguliavimas (2 pav.)
ATSARGIAI!! -: Norédami priverzti dirzg, atlaisvinkite 4 varztus
(2) ir pasukite skriemulj (3) pagal laikrodZio rodykle. Atlaisvinti
sukite prieSinga kryptimi.

2 pav.

Fig.2.1
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F - Papildomi ATEX Cat Il 3D dulkiy iStraukimo masinoms ir
centralizuotoms sistemoms skirti nurodymai

Sie modeliai netinka siurbti aviacinio kuro (toliau ,,aviacinis kuras*)

,»Nilfisk“ modeliai:

Automatizuoti siurbliai su arba be ratuky; su arba be elektrinio
pulto; su arba be filtro; su arba be rankiniu arba automatiniu
bddu tustinamo konteinerio; su arba be tustinimo priedy; su
arba be lygio jutikliy, srauto valdymo, produkto; su arba be
produkto perdavimo vamzdziy; su arba be produkto rozeciy su
arba be valdymo sistemos (jutikliy ir/arba mikrojungikliy)

Standartinés nuorodos:

Sios masinos atitinka EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0,
EN 61241-1, (Z22 dulkiy) standartus

A  ATsarcian

Vadovaukités anksciau nurodyty standarty atsargumo
priemonémis.

Automatiuotas siurblys

Zr. instrukcijas apie masinas su to paties tipo varikliu ir sukurtas
naudoti 22 zonoje, taip pat Zr. visas likusias instrukcijas,
techninés priezidros reikalavimus ir zyméjimus.

Siy masiny negalima eksploatuoti ST3 sprogumo klasés
dulkiy aplinkoje, t. y. dulkése, kuriy reikSmé Kst >
300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.
ifa.dguv.de/?lang=e), nei dulkése, kuriy uzsiliepsnojimo
energija mazesné nei 1 mJ. Siais atvejais prasome
vadovautis G skirsniu - Papildomos priemonés taikomos
modeliams, kuriuose sumontuotas panardinimo
separatorius

Kitos masiny dalys
Norint nekeisti jrangos ATEX klasifikacijos, naudokite tik

originalias ,Nilfisk® atsargines dalis. Atkreipkite ypatingg
démesj, kad zarnas turi bati antistatines.

Tinkamas ir netinkamas naudojimas:

Masinos metalinés dalys (konteineriai, bunkeriai, zarnelés ir
vamzdeliai) gali bati pagaminti ir pateikti i$ jvairiy medziagy
(galvanizuoto plieno, nertdijancio plieno, palstiko, gumos ir
kitos medziagos). Konstrukcijos tipas, pagrindas ir medziagos
yra naudojamos pagal siurblio ir / arba transporto medziagy
reikalavimus, kaip nurodyta kliento uzsakyme.

,Nilfisk“ atsizvelgé | Siuos specialiosios jrangos elementus

ATEX rizikos jvertinimo etapu:

1. Todél ,Nilfisk“ nebus atsakinga uz jokig rizikg, pavojy
ar nuostolj, kurj sukélé kitoks jrangos naudojimas, kuris
nebuvo patvirtintas ir nurodytas ,Nilfisk® uzsakymo
patvirtinime.

2. Be to, ,Nilfisk“ néra atsakingas uz bet kokiy siurbiamy
ir (arba) pervezamy medziagy pasekmes, Kkurios
nenurodytos ,Nilfisk uzsakymo patvirtinime.

Pastaba:

Nesilaikant anksciau pateiktyjuy nurodymy, nebegalios
»Nilfisk ATEX“ atitikties deklaracija ir naudotojas bus
iSskirtinai atsakingas uz masinos naudojima.

CAtex



Atex

G - papildomi nurodymai modeliams, kuriuose jrengti imersiniai
fiksatoriai

Sie modeliai netinka siurbti aviacinio kuro (toliau ,,aviacinis kuras*)

,Nilfisk“ modeliai:

VHS110 Z22 IS EXA - VHC110 Z1 IS EXA - VHC120 Z1 IS
EXA - VHC200 L100 Z1 IS EXA - T22 PLUS L100 Z22 EXA IS
T40W PLUS 722 EXA IS

Standartinés nuorodos:

Panardinimo separatorius néra skirta darbui su St3 klasés
dulkémis, kuriy Kst > 300 bary m/s (ISO 6184/1 — IFA
klasifikacija: http://staubex.ifa.dguv.de/?lang=e), ar su
dulkémis, kuriy uzsiliepsnojimo energija mazesnés nei 1

mJ.
A ATSARGIAI! A

Masina turi bati 100% tinkama rinkti degias dulkes.
,»Nilfisk* rekomenduoja Ex-atestavimo modelj pagal
2014/34/EU.

Masinoje turi bdati sumontuota patvirtintg inertizavimo
sistemg naudoti su vandeniu ar alyva, kad nesusidaryty
ir nereaguoty degios dujos.

Be anksciau nurodyty reikalavimy ir visais atvejis, kai
MIE<1mJ, gali badti taikomi nacionaliniai apribojimai,
prasome kreiptis j ,Nilfisk*“ klienty aptarnavimo
tarnyba, siekiant patikrinti, ar masinai gali biti taikomos
atsakomosios priemonés ar gamybos procesas, kad

baty saugiai siurbiamos degios dulkés.

Naudojimas

Panardinimo fiksatoriy sudaro su sieteliai, sietelio apacioje
renkamos susiurbtos dulkés, o virSuje sumontuotas degiy
medziagy filtrai.

m  Nuimkite virdutinj sietelj (1).

m  Atsukite uzdarymo juostg (2), nuimkite jg ir nuimkite
apkabos tarpine (3).

m  Nuimkite surinkimo sietelj (4).

Jsitikinkite, ar iSmetimo voztuvas (5) uzdarytas.

m  |pilkite mineralinés alyvos (20 litry | 460 mm skersmens
talpyklg arba 15 litry | 400 mm skersmens talpykla;
naudokite ,Mobile Velocite® Nr.6 arba analogiska alyva) |
fiksatoriy (6) ir patikrinkite, ar svirtis pakyla iki minimalios
lygio indikatoriaus Zymos (7).

m  |dékite surinkimo mai$g (4) j skirtuva (6).

m  Atstatykite jungtj tarp maiselio (4) ir separatoriaus (6),
jdékite apkabos tarpine (3) ir atgal uzdékite uzdarymo
juosta (2).

m  Atgal ant vidinés fiksatoriaus briaunos uzdékite filtro

sietel].

Po filtro kamera padékite fiksatoriy.

Siurbimo Zarng sujunkite su separatoriaus jvadu (8).

Jjunkite jrenginj ir surinkite dulkes.

Alyvos lygiui pasiekus didziausio lygio Zyma (mazdaug

6 litrai dulkiy susiurbty naudojant 460 mm skersmens

talpyklg arba 4 litrai naudojant 400 mm skersmens

talpyklg) nutraukite dulkiy siurbima.

Rinktuvo istustinimas

ISjunkite jrenginj.

Atjunkite siurbimo Zarng.

ISimkite fiksatoriy.

Konteinerj nuneskite j tinkamg medziagy iSmetimo /
surinkimo viets.

Atidarykite voztuvg (5), kad i$piltuméte alyva.

Nuimkite virSutinj sietelj (1).

Atsukite ir nuimkite uzdarymo juostg (2), nuimkite apkabos
tarpine (3) ir, naudodami kélimo virve, iStraukite surinkimo
sietelj (4).

Surinktas medziagas iSmeskite / surinkite.

Vél uzdékite sietelj, pritvirtinkite jj prie jrenginio, kad vél
galétuméte naudoti.
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B - Papildomi IECEx masiny nurodymai

Sie modeliai netinka siurbti aviacinio kuro (toliau ,,aviacinis kuras*)

,»Nilfisk“ modeliai:
Variklio + turbinos dirzo pavara

Standartinés nuorodos:
Sie masinos atitinka:
IEC 60079-0:2011 ir IEC 60079-14:2013 standartus

A  ATsareAl A

Vadovaukités anksciau nurodyty standarty atsargumo
priemonémis.

Sios masinos yra tinkamos naudoti sprogimo pavojaus
aplinkose: Zonos 21 ir 22 (dulkiy zonos), Zonos 1 ir 2 (dulkiy
zonos) ir Zonos 1/21 bei 2/22 (dulkiy ir dujy zonos).

Niekada nenaudokite siurbiancios valymo masinos 20 ir (arba)
0 (degiy dujy zona) zonose.

Sios siurbianeios valymo masinos sukurtos siurbti $lapias ir
sausas daleles, kai valomos patalpos ir masinos, ypa¢ maisto,
chemikaly, farmacijos, tekstilés pramoniy srityse, taip pat
tinkamos kartu naudoti vieSbuciuose, mokyklose, gamyklose,
parduotuvése, biuruose ir gyvenamose patalpose.

Siy masiny negalima eksploatuoti ST3 sprogumo klasés
dulkiy aplinkoje, t. y. dulkése, kuriy reikSmé Kst >
300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.
ifa.dguv.de/?lang=e), nei dulkése, kuriy uzsiliepsnojimo
energija mazesné nei 1 mJ. Siais atvejais prasome
vadovautis G skirsniu - Papildomos priemonés taikomos
modeliams, kuriuose sumontuotas panardinimo
separatorius

Sios masinos néra skirtos surinkti sprogiy ar chemiskai
nestabiliy medziagy.

Jos skirtos darbo aplinkai, kurioje yra lIB grupés (etilenas) dujy.

Jos néra skirtos siurbti Zemo pliGipsnio tasko skyscio (mazesnés
nei 55°C) arba skysc¢io su sprogiomis medziagomis (T < 200
°C).

Sie modeliai turi biti naudojami vadovaujantis standartinémis
siurbiancios valymo mas$inos naudojimo ir techninés priezitros
instrukcijomis bei atsargumo priemonémis, techninés priezidros
nurodymais.

Identiffikaciné lentelé:

Ex 1IB T4 Gb - Ex llIC T125°C Db
(Zr. | skyriaus Zyméjimo pavyzdj).

,»Nilfisk“ techninés priezilros centras turi patikrinti variklio
ir turbinos rutulinius guolius ir pavaros dirza po 10.000
eksploatavimo valandy arba kas 2 metus. Kreipkités
i pardavéja ar masinos gamintoja. Operatorius neturi
iSmontuoti, atlikti kitokius veiksmus ir / arba technisSkai
apziareti turbiny.

Masinose sumontuotas antistatinis perdavimo dirzas. Pazeidus
naudokite tik originalias ,Nilfisk“ atsargines dalis. Bet kokias
dalis turi keisti apmokytas personalas.

Vadovaukités pagrindinémis naudojimo ir techninés priezidros
instrukcijomis ir patikrinkite dirzo jtempima.

Turbinos korozija gali kelti tikrg pavojy. Siy masinu turbinos
pagamintos i§ aliuminio lydynio ir galvanizuoto plieno.
Nesiurbkite dujy, gary ir / arba skysciy, kurios gali sukelti Ciy
metaly korozijg.

Priklausomai nuo dulkiy kiekio srityje arba bet kokiu atveju kas
SeSis ménesius valykite variklio plokste, kad paSalintuméte
susikaupusias dulkes. Patikrinkite pavaros dirzo jtempimg ir ar
jis nesusidévejes, jei batina, pakeiskite originaliu nauju dirzu.

A ATSARGIAI! A

Visose masinose, kuriose nesumontuotas elektrinis
kistukas, vartotojas privalo prijungti laisvajj laido gala
nesprogioje aplinkoje, korpuse ar naudoti kiStuka
apsaugotu reZzimu, kaip numatyta paskirties vietoje.
Kistuka gali sumontuoti tik kvalifikuotas elektrikas.

A ATSARGIAI! A

Jei girdimas guolio triuksmas, nedelsdami sustabdykite
masing ir patikrinkite guolius. Kreipkités j aptarnavimo
po jsigijimo centrg anksc¢iau nurodytoms techninés
priezidros operacijoms. Nepaleiskite masinos dar karta,
nes ji gali sukelti sprogima!

Batina laikytis ankscéiau pateikty nurodymy, atsargumo
priemoniy ir techninés prieziiiros operacijy arba ,,Nilfisk*
garantija dél IEC Ex reikalavimy atitikties negalios,
,»Nilfisk“ atitikties pazyma negalioja ir Vartotojas iSskirtinai
atsakingas uz siurblio naudojima.

A A

Visas prieziiros ir valymo operacijas reikia atlikti, kai
masina yra isjungta ir atiungta nuo maitinimo tinklo.

A  Atsarcial A

Specialiosios saugaus naudojimo sglygos papildytos
kiekvienos jrangos sudétiniy daliy galutinio surinkimo
atitikties liudijimuose nurodytais reikalavimais.

ATSARGIAI!

CAtex
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Typ: CTT40 H Z1
S/N: 3820120300085
P/N: 4030600074

CE P
ME77

Nilfisk
cfm)

| - Zyméjimo pavyzdziai

Nitfisk-CFid S.p.A.
41659 ZOCCA (Ho) ltaly  www nilfisk-cfm. it
Tel. +39-059-973.00.00 Fax +39-059-973.00.99

& 11260 11B T4

Ex 10 AZ1 IP65 T 125°C
0080 INERIS 02ATEX0017X

Typ: CTT40IECEXZ1 40000V 3~ 7,80 A
40000V 3~ 8,10A

S/N: 3820133009999 4,00 KW 193 kg
4,00 kW 119 kg P/N: 4030600219 60 Hz IP 65
S0 Hz :)"1 25012 Typ: CTT40IECEX Z1 V400 HE0 07-2015
s [ECEx INE 06.0003X
& 11260 11B T4 CE Ex IIB T4 Gb
Ex (D A21 IP65 T 125°C Ex IIC T125°C Db

0080 INERIS D2ATEX0017X AN - =
Nilfisk-CFM S.p.A. @ N I I f i Sk Made in ltaly

Via Porrettana 1991 : ‘
41059 Zocca (MO) - ITALY N|Iﬂsk .S'D A " Via Porrettana 1991
http://www.nilfisk-cfm.com/ industrial-vacuum. nilfisk.com 41059 Zocca (MO) - ITALY
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L - Techninés prieziuros ir tikrinimy registracijos

Pavyzdiné lentelé registruoti ir dokumentuoti techninés priezitros darbus ir patikras:

Modelis: Jsigijimo data: Serijos Nr.:
Data Atlikta techniné prieZidra ir patikros Antspalvjdas /
paraSas
CAtex 16
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Originalo instrukciju tulkojums

ATEX un IECEXx sertifikacija
Puteklsicéji - centralizétas vakuuma sistémas -
puteklu siksanas iekartas lietoSanas pamaciba

Papildu noradijumi lietotajam - lietosanas

un apkopes pamacibas pielikums

Kods:
Atex IEC Ex Nilfisk masinas Suksanas . =
Zona .. . . Papildu noradijumi
kategorija kategorija tips elements
Viss - - - A-G-1-L
Z21
Uzliesmojosi putekli 2D
Z1 Saspiests gaiss Saspiesta gaisa
Ugunsnedrodas gazes I 2G - VHC - A sérijas pie: Iudge B
9 9 DXX versija piep
Z1/21
Uzliesmojosi putekli un I12GD
ugunsnedroSas gazes
722 3D Arsanu gaislaidi: || Ar sany gaislaidi
Uzliesmojosi putekli Sérija 30 — 31 - 33 (tikai puteklu)
T22plus — T40plus c
T40Wplus — 37 — _ .
sz _ 3G 39 CTS — 15 ATEX Ar Sanl_] galS'aldl
UgunsnedroSas gazes - VHW (gazes)
Ar sanu gaislaidi:
Seérija 30 - 31 -33 - o
Uzliesmiijéi utekli I 2D T22plus — T40plus Aztflfari]u Stilillil)dl D
Jost puterc T40Wplus — 37 — puters
39 CTS - VHW
Z21
Uzliesmojosi putekli I 2D
Z1 112G Sérija MAG DEX Motora + turbinas E
UgunsnedroSas gazes CTT siksnas piedzina
Z1/21
Uzliesmojosi putekli un I 2GD
ugunsnedro$as gazes
Centralizéta Ar sanu gaislaidi
722 vakuuma sistémas o gaisiaidi,
. s . 113D suknis ar lapstinam F
Uzliesmojosi putekli un puteklu - ’
’ - oo (tikai putek|u)
stukSanas iekartas ’
Z1/21 _
Uzliesmojosi putekli un ; EPL Db Gb cTT Motora + turbinas H
« 2 siksnas piedzina
ugunsnedroSas gazes ’

Augstak noraditie modeli nav pieméroti lidmasinu degvielas savakSanai (Jet
Fuel), iznemot VHC200 Z1 - VHC200 EXP - CTT40 Z1 - VHC110 Z1 un VHC120
Z1 modelus.
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Saturs

A - Visparigi prieksSraksti un piesardzibas pasakumi ATEX masinu lietoSanai
spradzienbistamas atmoOSfEras ZONas.........ccvuveeeeeirrriiiiii e ————— 3

B - Papildus prieksraksti ATEX masinam ar saspiesta gaisa padevi, Cat Il 2D - Cat Il 2G -
Cat Il 2GD, kas lietotas Zona 21, 1 UN /21 ... rrsarrs s rss s ren s ren s rna s ennssansssanas 5

C - Papildus prieksraksti ATEX masinam ar Cat Il 3D sanu putéju lietoSanai zona 22 vai
Cat Il 3G sanu puatéjiem, lietoSanai Zona 2..........cceeeeeeccciiiiiiii e 6

D - Papildu instrukcijas ATEX masinam ar sanu gaislaidi
Il 2D spradzienbistamiem putekliem, piemérots 21. zona.............cccciriiiiniciiinninn, 8

E - Papildu instrukcijas ATEX MAG sérijas un CTT masinam

12D - 11 2G - 1l 2GD piemeérotas 21., 1. un 1/21. ZONa...........ccccoiiiiiiiiiiiirrrrre e 10
F - Papildus prieksSraksti ATEX Cat Il 3D puteklu izvadiSanas iekartam un centralizétajam

=53 = 3 = 1 12
G - papildu noradem modeliem, kas aprikoti ar iegremdésanas separatoru.............ccocuueee. 13
H - Papildus priekSraksti IECEX MaSTNam.........ccoiiiiimmmmemeiinsisnns s s ssssssss s enennnns 14
| - Mark€Sanas PIEMErS..........cccviiiiiiin s 15
L - Apkopes un parbaudes regiStracija .........cccccceevrreerrrrcceerrsccrer s s e s 16

NB: turpmak teksta putekisiicéji, centralizétas vakuuma sistémas un puteklu siikSanas sistémas apzimétas
ar vardu "masinas”
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A - Visparigi prieksraksti un piesardzibas pasakumi ATEX masinu
lietoSanai spradzienbistamas atmosféras zonas

Sie puteklsicgji atbilst 2014/34/ES (ATEX) direktivai, iznemot
CTT40 Z1 IECEX modeli.

A  PEsARrDZIBU!

Darba temperatiras diapazons visam masinam, kas
aprakstitas Saja rokasgramata ir: -20....+40°C.

Lietotajam jabat informé&tam par elektriskas stravas un statiskas
elektribas briesmam, ka arT risku saistiba ar darba zona esoSu
vielu fiziskajam un kKimiskajam 1pasibam.

Lietotajam jabdt informétam par zonas, kur tiks uzstadita un
izmantota masina, vides Tpasibam.

Saskana ar 1999/92/EK direktivu, darbojoties zona, kura ir
uzliesmojosas gazes un/vai ugunsnedro$as gazes, darbiniekam
jaklasificé zona un jaizvélas masina no atbilstoSas kategorijas
(saskana ar 2014/34/ES direktiva noteikto).

Zonu, kuras var rastie eksploziva atmosféra, definicijas ir
ietvertas direktiva 99/92/EK. Turpindjuma atrodami fragmenti
no 8§im definicijam.

Zona 2 / 22: "Zona, kura pie normalas darbibas, maz ticams,
ka varétu rasties eksploziva atmosféra (...) un, ja ta rastos, ta
pastavétu tikai Tsu laiku"

Zona 1/ 21: Zona, kura pie normalas darbibas varétu rasties
eksploziva atmosféra

Vietu, kur var rasties eksploziva atmosféra, identificéSanas
un klasificéSanas rokasgramatu var atrast regula EN 60079-
10-1 attieciba uz risku, kas saistits ar uzliesmojosam gazém,
tvaikiem un miglinu, un regula EN 60079-10-2 attieciba uz
risku, kas saistits ar putekliem.

Pirms lietoSanas:

Parbaudiet, vai masinas identifikacijas plaksnes dati atbilst
zonas klasifikacijai un maksimalajai pielaujamai temperatarai,
lai darba zona novérstu aizdeg$anos.

Parbaudiet, vai masinas specifikacijas nav mainitas, pretéja
gadijuma vairs nav deriga atbilstibas deklaracija.

Masinas, kas nav aprikotas ar aizsargu puteklu sukSanas
iericei, ir paredzétas lietoSanai VIENIGI korpusa, kas aizsarga
pret risku, ka dzeséSanas ventilators tiek blokéts ar nejausi
kritoSiem priekSmetiem. Lietotaja pienakums ir uzstadit putek|u
stk$anas ierici korpusa, kas nodrosina pietiekamu ventilacijas
[Tmeni puteklu stksanas ierices motoram.

Modeliem ar So funkciju, sazeméjiet pievienoto dzelteno / zalo
vadu.

Masinas, kas nav aprikotas ar So funkciju, ir antistatiski riteni:
parbaudiet vai tie tiek izmantoti uz elektribu vados$a gridas
seguma.

Statiska elektriba var izraisit dzirksteles, kas attiecigi rada

spradziena risku. Tapéc noteikti pievienojiet -elektribas

kontaktligzdu un kontaktdakSu (saspiesta gaisa modeli ir
apgadati ar iezemé&juma kabeli) iezemé&jumam.

Ar ommetru parbaudiet elektrisko nepartrauktibu:

1. Starp puteklsiicéju piederumu ievadi un to beigam
piederumu beigdm, konstatétajai pretestibai jabat
mazakai par 100MQ (108Q)

2. Starp tvertni (ja ta nav uzstadita, izmantojiet kontaktligzdu
savakto materialu izvadiSanai) un zemés$anas adatu (ja
puteklu sicéjs ir aprikots ar kontaktdaksu) vai baro$anas
kabeli (vai zemé&juma vadu saspiesta gaisa modeliem).
8ada gadijuma noteiktaja pretestibai jabat:

- mazakaipar 10 Q, komponentes no nerisgéjoSa materiala
(iespéjamas elektrodu savienojumu vietas ir rokturi,
ievades un ritenu balsti)

- Mazakai par 108Q, ja plastmasas tvertnes Drosa ie-
pakojuma tips (elektrodu savienojuma punkts atrodas
uz ievades)

Parbaudiet, vai nav valigu vai mehanisku savienojumu.

Pirms pievienojat masinu energijas avotam, ta jaizsledz.
Pievienojiet masinu energijas avotam arpus ATEX zonai
(neklasificétazona). Ja masinaiir ATEX elektriska kontaktdaksa,
kas apstiprinata lietoSanai attiecigaja zona, kad ta ir izslégta,
to var pievienot ATEX apstiprinatai kontaktligzdai, kas ir tada
pasa tipa zona un ar tadu pasu jaudu.

A  PEsArRDZIBU!

Visam masinam, kuras tiek piegadatas bez elektribas
spraudna, lietotajam ir japievieno brivais kabela
gals spradziendrosa vidé, korpusa vai izmantojot
kontaktdakSu, kuru aizsarga rezims, kas atzits par
piemérotu galamérka apgabalam.

Kontaktdaksu drikst uzstadit tikai kvalificéts elektrikis.

Darbibas laika:

Parbaudiet, vai masinas identifikacijas plaksnes dati atbilst
zonas klasifikacijai un maksimalajai pielaujamai temperatarai,
lai darba zona noveérstu aizdeg$anos.

Izmantojiet tikai antistatiskas caurules (nav ieteicamas caurules
tikai ar antistatisko virsmu) un tikai originalas Nilfisk-rezerves
dalas.

Nomainot filtru, uzstadiet tikai originalos Nilfisk filtrus.

Neizmantojiet
savaceéjcaurules.

izolgjosu savienojumu vai puteklu

Darbibas laikd nenonemiet caurules, vienmér pagaidiet, kameér
masina tiek apturéta.

CAtex
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Nelietojiet tvertnei plastmasas maisus (atlauti tikai originalie
antistatiskie maisi, Nilfisk kods “Z01723502 - Z01769505 -
4084001313 - 4084001340”).

Ja jaizmanto starplika, parbaudiet, vai ta ir labi iezeméta.
SikSanai un starplikas pievienoSanai izmantojiet tikai
antistatiskas caurules. Nelietojiet masinu, lai savaktu lielus
priekSmetus vai dalas, jo tie var sisties cits pret citu un izraisit
dzirksteles.

Neberziet un nesitiet gridu ar térauda rikiem, jo berzes
rezultata tie var izraisit dzirksteles. Tirot gridu, izmantojiet
tikai kolektorus un stkS$anas uzgalus, kurus var nomaintt ar
originalajam Nilfisk-antistatiskajam rezerves dalam.
Parbaudiet vakuuma noveérstu filtra
aizsérésanu.

indikatoru pats, lai

Izvediet puteklsticéju arpus ATEX Kklasificétas zonas, tad
atbrivojiet tvertni un iztukSojiet to, jo seviski péc slapju darzenu
dalu vai Skidrumu stkSanas, lai novérstu fermentacijas gazu
uzkrasanos.

Lai noverstu darba zonas klasifikacijas mainu, puteklu tvertne
jaiztuk$o arpus zonas (zona bez ATEX klasifikacijas). lzvediet
putekistcéju arpus ATEX Kklasificétas vietas, tad nonemiet
tvertni un iztukSojiet to. Lietojot centralizéto puteklu sukSanas
iekartu, tvertnes iztuk§o$ana lietotajam jaievéro procediras,
jaizmanto metodes un piederumi, lai novérstu zonas, kur
uzstadita iekarta, klasifikacijas mainu. RaZzotaja apgadatos
piederumus nomainiet tikai pret originalajam rezerves dalam.
Ja neievérosiet iepriek$ aprakstito, atbilstibas deklaracija vairs
nebds deriga.

Specifiska apkope un citi piesardzibas pasakumi
Vienmér veiciet tehniskas apkalpes darbibas un parbaudes,
kas aprakstitas 3aja standarta lietoSanas pamaciba par
konkréto masinu. Veiciet biezas parbaudes, 1pasi, iztukSojot
puteklu konteineru, lai noteiktu, vai filtri ir laba stavokli (taja
skaitd metaliskais droS$ibas filtrs, ja uzstadits), lai novérstu
saliSanu, nodilSanu, bojajumus un/vai filtra dranas saplianu,
kas var izraisit puteklu izkliedéSanu no atveres. Tadejadi var
rasties bistami makoni. Parbaudiet vai filtrs ir vesels pirms
lietojat masinu sekojo$a veida: smalku inertu puteklu stukSanai
(piem. talks, kalkis, scagliola...) un parliecinieties, ka tie netiek
izpdsti pa izpludi.

Regulari tiriet motora dzeséjoSo ventilatoru, lai novérstu motora
parkar$anu.

Izmantojiet antistatiskas sikSanas caurules, kas piemérotas
sticama materiala tipam. Caurules nedrikst radit dzirksteles vai
elektromagnétiskus ladinus caurules berSanas del.

Izmantojiet tikai originalas Nilfisk-antistatiskas caurules
un piederumus.

Antistatiskas caurules jaiezemé, lai novérstu elektromagnétisko
ladinu raSanos. Izmantojot ommetru, parbaudiet pareizo
galvanisko savienojumu (elektrisko nepartrauktibu) starp
izmantojamajam caurulém un piederumiem. Tas jadara, lai
novérstu lietotaja paklauSanos uguns briesmam un elektriska
Soka riskam.

Visas masinas, kuram modela aprakstd atrodams EXA
akronims, ir aprikotas ar ievadu, kas lauj tas savienot vienigi ar
Nilfisk EXA modelu piederumiem.

Visi EXA piederumi ir sertificéti un tiem nav neatkarigas
funkcijas, tadel tiek klasificéti ka sastavdalas.
Tasvarizmantotvienigiar Nilfisk ripnieciskajiem puteklsicé&jiem
vai ar citam ta pasa razotaja iekartam, kas paredzétas tadam
pasam nolikam un jau ir aprikoti ar Ex marké&jumu, un ar to
saistito atbilstibas deklaraciju, saskana ar noradijumiem, kas
noradtti to lietoSanas un tehniskas apkopes rokasgramata, un
tajas iekartas ar kuram t;as ir savienotas.

ST pareiza saparo$ana garanté atbilstibu ATEX direktivai,
nepieprasot papildu parbaudes un / vai sertifikatuse.

Ja nepiecieSams, sazinieties vienigi ar Nilfisk Tehniskas
apkalpo$anas centru.

A  PEsARDZIBU!

Neberziet nemetaliskas dalas ar jebkada veida
audumiem, tekstilmaterialiem vai citiem materialiem
(kokvilnu, vilnu, sintétiku, papiru utt), jo pretéja
gadijuma var radit bistamus elektrostatiskos ladinus.
Nemetalisku dalu tiriSanai izmantojiet mitrus audumus,
lai samazinatu elektrostatiskos ladinus.

TiriSanas procedidras nekada gadijuma nedrikst veikt

vieta, kas ir klasificéta ka spradzienbistama.
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B - Papildus priekSraksti ATEX masinam ar saspiesta gaisa padevi, Cat
Il 2D - Cat Il 2G - Cat Il 2GD, kas lietotas zona 21, 1 un 1/21

Lidaparatu degvielas (Jet Fuel) siikSanai ir pieméroti sekojoSie modeli

Nilfisk modeli:
VHC sérijas saspiests gaiss

Standarta rekomendacija:
Sis ma$inas atbilst EN 1127-1, EN 13463-1, EN 80079-36

standartiem
A PEsarDziBUr A
levérajiet ieprieks minétas standartu instrukcijas.

lekarta paredzéta lietoSanai spradzienbistama atmosféra, kas
klasificéta ka 21. un 22. zona, 1. un 2. zona un Z 1/21. un Z
2/22. zona, kur vienlaicigi ir putekli un gaze.

Nekada gadijuma neizmantojiet Sos putek|stcéjus 20. un/vai
0. zona.

Sie putekisticgji ir paredzeéti, lai siktu mitras un sausas dalas,
tirot vietas un masinas, 1pasi partikas precu, kimiskaja,
farmaceitiskaja rpnieciba un tekstilripnieciba.

Sie nav izstradati lietosanai ST3 eksplozivas klases
putekliem, tas nozimé puteklus ar Kst vértibu > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), ne putekliem ar aizdeg$anas energiju, kas
zemaka par 1 mJ. Par Siem lietojumiem, lidzu, skatiet G
punktu - Papildu instrukcijas modeliem, kas aprikoti ar
iegremdésanas separatoru

Puteklsiicéji, kas apziméti ar 112G vai 112GD:

Sie paredzéti ja apkartgja vide sastopama gaze Iidz pat 1B
grupai (etiléns).

Tas nav paredzétas aizdedzino$u vielu sik$anai (T <200 ° C).

Puteklsuceji, kas apziméti ar 112D

Tie nav paredzéti Skidrumu sikSanai ar zemu uzliesmoSanas
temperatiru (zemaku par 55 ° C) vai uzliesmojosam vielam (T
<200 ° C).

Lietojot Sos modelus, nepiecieSams gan ievérot noradijumus
no standarta putekisticgja lietoSanas un apkopes pamacibas,
gan veikt specifiskus piesardzibas pasdkumus un apkopi.

Identifikacijas plaksnites zime:

@IIZD (T 100°C) T 60°C

21. zonai

@IIZG clIB (T4, T5)T6

1. zonai

@IIZGD clIB (T4, T5)T6 - (T 100°C) T 60°C”
1 un 21 zonai vienlaicigi.

@IIZD Ex h llIC T 60°C DB
21. zonai

@II2G Exh B T6 GB

1. zonai

@IIZGD ExhIIBT6 GB -
Ex h IlIC T 60°C DB
1 un 21 zonai vienlaicigi.

Skatiet zimes paraugu | sadala).

Korozija var but |oti bistama. Puteklu sukSanas ierice ir veidota
no aluminija. Nesdiciet gazes, garainus un/vai Skidrumus, kas
var saést $o metalu.

A PIESARDZIBU!

Visi ieprieks aprakstitie noradijumi, piesardzibas
pasakumi un apkopes darbibas ir jaievéro, citadi Nilfisk-
Garantija ATEX masSinas pareizai darbibai Cat Il 2GD -
Cat Il 2G - Cat Il 2D masinai biis spéka neesosa, Nilfisk-
ATEX atbilstibas deklaracija bds nederiga un lietotajs
bas pilniba atbildigs par putek/siicéja lietoSanu.

A PEsaroziBur A

Apkope un tiriSana javeic tad, kad putekl/sdcéjs ir
izslégts un saspiestais gaiss ir atvienots.
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C - Papildus prieksraksti ATEX masinam ar Cat Il 3D sanu putéju
lietoSanai zona 22 vai Cat Il 3G sanu putéjiem, lietoSanai zona 2

Lidaparatu degvielas (Jet Fuel) siikSanai nav pieméroti sekojoSie modeli

Nilfisk modeli:
Ar sanu gaislaidi: Sérija 30 — 31 — 33 — T22plus — T40plus —
T40Woplus - 37 — 39 — CTS - 15ATEX - VHW

Standarta rekomendacija:

STs masinas atbilst EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN
61241-1, (222 putekli), EN 60079-14 (Z2 gaze) Standartiem

A rPEsarDziBUr A

levérajiet ieprieks minétas standartu instrukcijas.

Tie ir paredzéti izmanto$anai ka 22. un 2. zona klasificétas
vietas.

Nekada gadijuma neizmantojiet Sos puteklsicéjus 20., 21. un/
vai 0. vai 1. zona.

Sie putek|scgji ir izstradati daZreiz uzsikt puteklus un / vai
slapjas un sausas dalinas atmosféras, kas klasificétas, ka
22. zona, lai tiritu vietas masinas, it seviski partikas produktu,
Kimiskaja, farmaceitiskaja un tekstila industrija.

Sie nav izstradati lietosanai ST3 eksplozivas klases
putekliem, tas nozimé puteklus ar Kst vértibu > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), ne putekliem ar aizdeg$anas energiju, kas
zemaka par 1 mJ. Par Siem lietojumiem, lidzu, skatiet G
punktu - Papildu instrukcijas modeliem, kas aprikoti ar
iegremdésanas separatoru

Tie nav paredzéti savakt spragstvielas vai Kimiski nestabilas
vielas.

Tie nav paredzéti Skidrumu sdk8anai ar zemu uzliesmo$anas
temperatiru (zemaku par 55 ° C) vai uzliesmojosam vielam (T
<200 ° C).

Lietojot 8os modelus, nepiecieSams gan ievérot noradijumus
no standarta putekistcéja lietoSanas un apkopes pamacibas,
gan veikt specifiskus piesardzibas pasakumus un apkopi.

Identifikacijas plaksnites zime:

@IBD Ex tD A22 IP55 T 125°C
22. Zonai (tikai putekliem, IP 55);

13G 1IB T4
2. Zonai (tikai gazei);

Tikai putekl/sicéji ar IP6X aizsardzibas klasi ir pieméroti
elektribu vadosu, viegli uzliesmojosu puteklu savaksanai
(piem., metaliskuy):

@IIBD Ex tD A22 IP65 T 125°C
22. Zonai (vadosie putekli: IP 65)
Skatiet zimes paraugu | sadala).

Puteklu siik$anas ierices korozija var bt |oti bistama. Sis
masinas puteklu stkSanas ierice ir izgatavota no aluminija
sakauséjuma. Nesuciet gazes, garainus un/vai Skidrumus, kas

var saést aluminija sakauséjumus.

A PEsarDziBU A
Guitnu trokSpa gadijuma nekavéjieties apturiet
masinas darbibu un parbaudiet gultnus. Sazinieties
ar Tehniskas apkalposanas centru, lai konsultétos par
ieprieks aprakstitajam apkopes darbibam. Neieslédziet
masinu, jo tas var izraisit spradzienu.

Parbaudiet, vai elektriskais panelis un rinki (Pg) efektivi novers
puteklu iestikSanos.

Parbaudiet, vai caurules skavas ir pareizi savilktas.

Parbaudiet vai apvada ventilis (vakuuma ierobezotajs) ir
uzstadits un efektivs: iedarbiniet masinu un pilntba aizveriet
stk8anas cauruli. Ventilim jaatveras, un jaatskan spiedzo$ai
skanai. Sis ventilis aptur putek|u sik3anas ierices parkar$anu
aizséréSanas gadijuma.

Salt$anas gadijuma izmantojiet tikai originalas Nilfisk-rezerves
dalas. Jebkuras dalas, kas janomaina, jauztic tikai apmacittiem
darbiniekiem. Nekadda gadijuma neveiciet droSibas sistémam
nekada veida izjaukSanu, labo$anu un/vai apkopi.

Motora un turbinas loZu gultnus un drosibas ventila
aizsargdjoso filtru jaapkalpo Nilfisk-tehniskas apkalpes
centram ik péc 10.000 darba stundam vai 2 gadiem.
Sazinieties ar izplatitaju vai masinas razotaju. Lietotajs
nedrikst méginat izjaukt, labot un/vai apkalpot turbinas.

Puteklu sik$anas ierices korozija var bit |oti bistama. So
masinu puteklu sOkSanas ierices ir veidotas no aluminija
sakauséjuma. Nesuciet gazes, garainus un/vai $kidrumus, kas
var saést aluminija sakaus&jumus.

CAtex



Atex

A PEsaroziBUr A

Ja dzirdams neparasts troksnis vai bojati gultni vai
rotéjosas dalas, nekavéjoties apturiet masinas darbibu,
jo pastav spradziena risks!

Labosanu drikst veikt tikai Nilfisk-tehniskas apkalpes
centri.

Regulari tiriet motora dzeséjoSo ventilatoru, lai novérstu motora
parkarSanu.

Visi ieprieks aprakstitie noradijumi, piesardzibas pasakumi
un apkopes darbibas ir jaievéro, citadi Nilfisk-Garantija
ATEX masinas pareizai darbibai Cat Il 3D un / vai Cat Il
3G masinai bis spéka neesosa, Nilfisk-ATEX atbilstibas
deklaracija bus nederiga un lietotajs bus pilniba atbildigs
par puteklsiicéja lietoSanu.

A PEsaroziBur A

Lai veiktu jebkadas apkopes un tiriSanas procediras,
masinai ir jabit izslégtam un atvienotam no elektrotikla.

CAtex




Atex

D - Papildu instrukcijas ATEX masinam ar sanu gaislaidi
Il 2D spradzienbistamiem putekliem, piemérots 21. zona

Lidaparatu degvielas (Jet Fuel) siikSanai nav pieméroti sekojoSie modeli

Nilfisk modeli:
Ar sanu gaislaidi: Sérija 30 — 31 — 33 — T22plus — T40plus —
T40Wplus - 37 — 39 — CTS - VHW

Standarta rekomendacija:

VHW Masinas atbilst EN 1127-1, EN 13463-1 standartiem
Visas citas masinas atbilst EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-
0, EN 61241-1 standartiem

A  PEsArRDZIBU!
levérajiet ieprieks minétas standartu instrukcijas.

8Is masinas paredzétas lietoSanai spradzienbistama
atmosféra, kas klasificéta ka 21. un 22. zona, vidé, kur ir
uzliesmojosi putekli.

Tos nekada gadijuma nedrikst izmantot 20. zona un/vai 0., 1.
un 2. zona ugunsnedro$u gazu tuvuma.

Sie puteklstcgji ir paredzéti, lai stktu sausas un mitras
dalas un tiritu vietas un masinas, Tpasi partikas, kimiskaja,
farmaceitiskaja rdpnieciba un tekstilrGpnieciba, un ir pieméroti
koplietoSanai viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos,
birojos un dzivesvietas.

Sie nav izstradati lietosanai ST3 eksplozivas klases
putekliem, tas nozimé puteklus ar Kst vértibu > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), ne putekliem ar aizdeg$anas energiju, kas
zemaka par 1 mJ. Par Siem lietojumiem, lidzu, skatiet G
punktu - Papildu instrukcijas modeliem, kas aprikoti ar
iegremdésanas separatoru

Tie nav paredzéti Skidrumu sdk8anai ar zemu uzliesmo$anas
temperatiru (zemaku par 55 ° C) vai uzliesmojosam vielam (T
<200 ° C).

Lietojot 8os modelus, nepiecieSams gan ievérot noradijumus
no standarta putekistcéja lietoSanas un apkopes pamacibas,
gan veikt specifiskus piesardzibas pasakumus un apkopi.

Identifikacijas plaksnites zime:

Prieks VHW:

@IIZD T125°C

21. zonai
Visam citam masinam:

@IIZD Ex tD A21 IP65 T 125°C
21. zonai

Skatiet zimes paraugu | sadala).

Parbaudiet, vai elektriskais panelis un rinki (Pg) efektivi novers
puteklu iestk3anos.
Parbaudiet, vai caurules skavas ir pareizi savilktas.

Parbaudiet vai apvada ventilis (vakuuma ierobezotajs) ir
uzstadits un efektivs: iedarbiniet masinu un pilntba aizveriet
stkSanas cauruli. Ventilim jaatveras, un jaatskan spiedzoSai
skanai. Sis ventilis aptur puteklu sukSanas ierices parkarSanu
aizsérésanas gadijuma.

Maksimalais pielaujamais vakuums, katram puteklstcéjam
ir noradits pievienotaja lietoSanas un apkopes pamaciba.
Nemainiet ierobezojosa varsta kalibraciju un nekad
neparsniedziet noraditas vértibas.

Salt$anas gadijuma izmantojiet tikai originalas Nilfisk-rezerves
dalas. Jebkuras dalas, kas janomaina, jauztic tikai apmacitiem
darbiniekiem. Nekadda gadijuma neveiciet droSibas sistémam
nekada veida izjauk$anu, laboSanu un/vai apkopi.

Motora un turbinas lozu gultnus un droSibas ventila
aizsargajoso filtru jaapkalpo Nilfisk-tehniskas apkalpes
centram ik péc 10.000 darba stundam vai 2 gadiem.
Sazinieties ar izplatitaju vai masinas razotaju. Lietotajs
nedrikst méginat izjaukt, labot un/vai apkalpot puteklu
suksanas iekartas.

Puteklu sikSanas ierices korozija var bt loti bistama. So
masSinu puteklu stdkSanas ierices ir veidotas no aluminija
sakauséjuma. Nesuciet gazes, garainus un/vai $kidrumus, kas
var saést aluminija sakaus&jumus.

A PEsaroziBUr A

Ja dzirdams neparasts troksnis vai bojati gultni vai
rotéjosas dalas, nekavéjoties apturiet masinas darbibu,
jo pastav spradziena risks!

Labosanu drikst veikt tikai Nilfisk-tehniskas apkalpes
centri.

CAtex



Atex

SalGi$anas gadijuma izmantojiet tikai originalas Nilfisk-rezerves
dalas. Jebkuras dalas, kas janomaina, jauztic tikai apmacitiem
darbiniekiem. Lietotajs nedrikst izjaukt, labot un/vai apkalpot
drosibas filtrus (apvada ventila filtru un droSibas metala filtru).

Visi ieprieks aprakstitie noradijumi, piesardzibas pasakumi
un apkopes darbibas ir jaievéro, citadi Nilfisk-Garantija
ATEX masinas pareizai darbibai Cat Il 2D masinai bis
spéka neesosa, Nilfisk-ATEX atbilstibas deklaracija bis
nederiga un lietotajs bus pilniba atbildigs par puteklsiicéja

lietoSanu.
A PEsaroziBur A

Lai veiktu jebkadas apkopes un tiriSanas procediras,
masinai ir jabit izslégtam un atvienotam no elektrotikla.

CAtex




Atex

E - Papildu instrukcijas ATEX MAG sérijas un CTT masinam
12D -1l 2G - 1l 2GD piemeérotas 21., 1. un 1/21. zona

Lidaparatu degvielas (Jet Fuel) siikSanai nav pieméroti sekojoSie modeli,

iznemot modeli CTT40 Z1.

Nilfisk modeli:

Motora + turbinas siksnas piedzina
Sérija MAG DEX - CTT

Standarta rekomendacija:

STs masinas atbilst EN 60079-14, EN 1127-1, EN 13463-1, EN
61241-0, EN 61241-1 standartiem

A  PEsArRDZIBU!

levérajiet ieprieks minétas standartu instrukcijas.

81s masinas paredzétas darbam zonas ar spradzienbistamu
atmosféru. Sis zonas ir klasificétas ka 21. un 22. zona
(puteklaina vide), 1. un 2. zona (zonas, kur ir gaze) un Z1/21.
un Z2/22. zona (zonas, kur ir gan putekli, gan gaze).

Nekada gadijuma neizmantojiet Sos putek|stcéjus 20. un/vai 0.
Zona (uzliesmojoSu gazu zona).

Sie puteklstcéji ir paredzéti, lai stuktu sausas un mitras
dalas un tiritu vietas un masinas, Tpasi partikas, kimiskaja,
farmaceitiskaja rdpnieciba un tekstilrGpnieciba, un ir pieméroti
koplietoSanai viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos,
birojos un dzivesvietas.

Sie nav izstradati lietosanai ST3 eksplozivas klases
putekliem, tas nozimé puteklus ar Kst vértibu > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), ne putekliem ar aizdeg$anas energiju, kas
zemaka par 1 mJ. Par Siem lietojumiem, lidzu, skatiet G
punktu - Papildu instrukcijas modeliem, kas aprikoti ar
iegremdésanas separatoru

Tas nav paredzétas aizdedzino$u vielu stk$anai (T <200 ° C).

Lietojot 8os modelus, nepiecieSams gan ievérot noradijumus
no standarta putekistcéja lietoSanas un apkopes pamacibas,
gan veikt specifiskus piesardzibas pasakumus un apkopi.

Identifikacijas plaksnites zime:

112D - Ex tD A21 IP65 T 125°C
21. zonai

@IIZG IIB T4

1. zonai

@IDGD IIBT4 - ExtDA211P65T 125°C
1 un 21 zonai vienlaicigi.

Skatiet zimes paraugu | sadala).

Motora un turbinas lozu gultnus un transmisijas siksnu
jaapkalpo Nilfisk-tehniskas apkalpes centram ik péc 10.000
darba stundam vai 2 gadiem. Sazinieties ar izplatitaju vai
masinas razotaju. Lietotajs nedrikst méginat izjaukt, labot
un/vai apkalpot turbinas.

MAG sérija: Sai maSinai ir antistatiska transmisijas siksna.
Salt$anas gadijuma izmantojiet tikai originalas Nilfisk-rezerves
dalas. Jebkuras dalas, kas janomaina, jauztic tikai apmacitiem
darbiniekiem. Piemérojiet siksnas spiedienu, lai siksna tiktu
iztaisnota par 1% (pieméram, mérot siksnas posmu, kas ir 100
mm gars — skatiet 1. un 2. attélu).

CTT sérija: ieverojiet ieprieks uzskaititas MAG sérijas, vadieties
péc noradijumiem pamata lietoSanas un apkopes pamaciba,
lai parbaudttu siksnas spiedienu

Turbinas korozija var bit |oti bistama. So maginu turbinas ir
veidotas no aluminija sakauséjuma un galvanizéta térauda.
Nesuciet gazes, garainus un/vai Skidrumus, kas var saést Sos
metalus.

Atkariba no puteklu daudzuma zona vai jebkura gadijuma
ik péc seSiem ménesSiem regulari notiriet motora plaksni, lai
nonemtu uzkratos puteklus. Parbaudiet transmisijas siksnas
spiedienu un nodilumu un, ja nepiecieSams, nomainiet to ar
originalo rezerves dalu.

A PIESARDZIBU!
MAG1-2-3 puteklsicéji tikai Cat Il 2D un CTT (visiem)
putekliem: troksnu gadijuma no gultniem, nekavéjoties
apturiet masinu un parbaudiet gultnu stavokli.
Sazinieties ar Tehniskas apkalpoSanas centru, lai
konsultétos par iepriekS aprakstitajam apkopes
darbibam. Neieslédziet masinu, jo tas var izraisit
spradzienu.

A PIESARDZIBU!
MAG putek|siicéjiem gazei vai gazei un putekliem,
attiecigi Cat Il 2G — Il 2GD: ja masina apstajas un
ieslédzas sarkanais gultnu parkarsanas indikators,
parbaudiet gultnu stavokli. Sazinieties ar Tehniskas
apkalposanas centru, lai konsultétos par ieprieks
aprakstitajam  apkopes  darbibam. Neieslédziet
putek]siicéju, jo tas var izraisit spradzienus!

Visi ieprieks aprakstitie noradijumi, piesardzibas pasakumi
un apkopes darbibas ir jaievéro, citadi Nilfisk-Garantija
ATEX masinas pareizai darbibai Cat Il 2GD - Cat Il 2G - Cat
Il 2D masinai bus spéka neesosa, Nilfisk-ATEX atbilstibas
deklaracija bus nederiga un lietotajs bis pilniba atbildigs
par puteklsuceja lietoSanu.

A

Lai veiktu jebkadas apkopes un tiriSanas proceddras,
masinai ir jabdt izslégtam un atvienotam no elektrotikla.

PIESARDZIBU!

CAtex
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MAG 3307 — 3557: Transmisijas siksnas pieméro$ana (1. zim.)
- UZMANIBU!!! -: Lai iztaisnotu siksnu, atlaidiet 4 skraves (2)
un pagrieziet grieztuvi (3) un elektrisko motoru bultinas (A)
virziena, ka paradits 1. attéla. Lai atlaistu siksnu, pagrieziet tos
pretéja virziena.

1. Zim.

MAG 3156 — 3306: Transmisijas siksnas pieméro$ana (2. zim.)
- UZMANIBU!!! -: Lai iztaisnotu siksnu, atlaidiet 4 skrives (2)
un pagrieziet skravi (3) pulkstenraditaja virziena. Lai atlaistu
siksnu, pagrieziet to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

2. zZim.

Fig.2.1

11
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Atex

F - Papildus priekSraksti ATEX Cat Il 3D puteklu izvadiSanas iekartam
un centralizétajam sistemam

Lidaparatu degvielas (Jet Fuel) siikSanai nav pieméroti sekojoSie modeli

Nilfisk modeli:

Automatizétas puteklu sikSanas ierices ar vai bez riteniem, ar
vai bez elektribas panela, ar vai bez filtra ierices, ar vai bez
saturo$a cilindra ar manualo vai automatizéto iztukSosanu, ar
vai bez iztuk§oSanas piederumiem, ar vai bez produkta limena
sensoriem, plismas kontroli, ar vai bez produkta parsatiSanas
caurulém, ar vai bez produkta kontaktligzdam ar vai bez
kontroles sistemam (sensori un/vai mikroslédzi)

Standarta rekomendacija:
STs masinas atbilst EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN
61241-1, (Z22 putekli) standartiem

A  PEsArRDZIBU!
levérajiet ieprieks minétas standartu instrukcijas.

Automatizeta puteklu suksanas ierice

Skatiet noradijumus masindm ar ta pasa tipa motoru un,
kas paredzétas lietoSanai 22. zona, lai uzzinatu paréjos
pielietojuma veidus un apkopes prasibas un zimes.

Sie nav izstradati lietosanai ST3 eksplozivas klases
putekliem, tas nozimé puteklus ar Kst vértibu > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), ne putekliem ar aizdeg$anas energiju, kas
zemaka par 1 mJ. Par Siem lietojumiem, lidzu, skatiet G
punktu - Papildu instrukcijas modeliem, kas aprikoti ar
iegremdésanas separatoru

Citas iekartas dalas

Lai noverstu iekartas ATEX klasifikacijas mainu, dalas drikst
nomaintt tikai ar originalajam Nilfisk-rezerves dalam. Pievérsiet
TpaSu uzmanibu caurulém, kuram jabat antistatiskam.

Pareiza un nepareiza lietosana:

lekartas metaliskajam dalam (cilindri, piltuves, caurules) jabat
veidotam un piegadatdm no dazadiem metaliem (galvanizéts
térauds, nerGsoSs térauds, gumija utt..). levérojot klienta
pasatijumu, konstrukcijas tipu, veidu un materidlu izmanto
pamatojoties uz materialiem, kuri tiks stkti un/vai transportéti.

Noveértéjot konkrétas iekartas ATEX riska fazi, Nilfisk-nem véra
Sos elementus:

1. Tadé| uznémums Nilfisk-nav atbildigs par risku, briesmam
vai bojajumiem, ko izraisa iekartas cita veida izmantoSana
neka ta, kas aprakstita un noradita Nilfisk-pasatijuma
apstiprinajuma.

Turklat Nilfisk-neatbild par sekam, ko izraisa citu vielu
vai materialu sik$ana un/vai transportéSana neka to, kas
noraditas Nilfisk-pasdtijuma apstiprindjuma.

Piezime:

Gadijuma, ja netiek ieveérots ieprieks aprakstitais, Nilfisk-
ATEX atbilstibas deklaracija nav deriga un lietotajs
vienigais ir atbildigs par masinas izmantosSanu.

CAtex
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G - papildu noradém modeliem, kas aprikoti ar iegremdésanas
separatoru

Lidaparatu degvielas (Jet Fuel) siikSanai nav pieméroti sekojoSie modeli

Nilfisk modeli:
VHS110 Z22 IS EXA - VHC110 Z1 IS EXA - VHC120 Z1 IS

EXA - VHC200 L100 Z1 IS EXA - T22 PLUS L100 Z22 EXA IS
T40W PLUS 722 EXA IS

Standarta rekomendacija:

legremdésanas separators nav izstradats lietoSanai St3
eksplozivas klases putekliem, tas nozimé putek|us ar Kst
vértibu > 300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://
staubex.ifa.dguv.de/?lang=e), ne putekliem ar aizdegSanas
energiju, kas zemaka par 1 mJ.

Masinai jabat degosu putekiu
savaksanai.

Nilfisk iesaka EX sertificétu modeli saskana ar 2014/34/
ES.

Masinai jabat aprikotai ar apstiprinatu inertizacijas
sistému lietosanai ar ddeni vai ellu, lai novérstu
uzliesmojos$u gazu veido$anos un reagétspéju.
Papildus iepriek§minétajam un visiem lietojumiem, kas
saistiti ar MIE <1mJ, var tikt pieméroti visi nacionalie
ierobeZojumi. Lddzu, sazinieties ar Nilfisk klientu
apkalposanas dienestu, lai parbauditu, vai masina vai
darba procesa var veikt Ipasus pretpasakumus, lai
drosi uzsiaktu uzliesmojosos puteklus.

PIESARDZIBU!
100% piemérotai

Izmantosana
legremdéSanas separators ietver divus grozinus, apaks$ejo
grozu puteklu savakSanai un aug$éjo, lai saglabatu

koalescgjoso filtru sava vieta.

m  Nonemiet aug$éjo grozu (1).

m  Atskrivéjiet aizvérSanas jostu (2),
nonemiet skavas starpliku (3).

m  Nonemiet savakSanas grozu (4).

Parliecinieties, ka izplides varsts (5) ir aizvérts.

m  lelejiet mineralellu (20 litrus 460 mm diametra trauka vai
15 litrus 400 mm diametra trauka, izmantojiet, pieméram,
Mobil Velocite QOil nr. 6) separatora (6) un parbaudiet, vai
[Tmenis paaugstinas Iidz min. atzimei uz limena indikatora
(7).

m levietojiet savakSanas grozu(4) atdalitaja (6).

Atjaunojiet savienojumu starp grozu (4) un atdalitaju

(6), ievietojiet skavas starpliku (3) un novietojiet atpakal

aizvero$o jostu (2).

levietojiet filtra grozu atpakal separatora iek$éja atloka.

levietojiet separatoru zem filtra nodalijuma.

Savienojiet sukSanas $lateni ar separatora ievadi (8).

leslédziet iekartu un uzsuciet putek|us.

Apturiet putek|lu sucéju, kad ellas [Tmenis pacelas lidz

maks. atzimei (apméram 6 litri iestktu puteklu ar 460 mm

diametra tvertni vai 4 litri ar 400 mm diametra tvertni).

nonemiet to un

Tvertnes iztukSosana
] Izslédziet iekartu.

Atvienojiet sukSanas $|ateni.

Nonemiet separatoru.

Parnesiet konteineru piemérota vieta materiala utilizacijai.
Atveriet varstu (5), lai izlietu ellu.

Nonemiet aug$éjo grozu (1).

Atskravejiet un nonemiet aizveérsanas jostu (2), nonemiet
skavas starpliku (3) un izvelciet savak3anas grozu (4)
izmantojot pacelSanas siksnu.

Turpiniet ar savakta materiala utilizaciju.

Atlieciet grozu vieta, pievienojiet to iekartai, lai atsaktu
lietoSanu.
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H - Papildus prieksSraksti IECEx masinam

Lidaparatu degvielas (Jet Fuel) siikSanai nav pieméroti sekojoSie modeli

Nilfisk modeli:
Motora + turbinas siksnas piedzina

Standarta rekomendacija:

S7s masinas atbilst:
IEC 60079-0:2011 un IEC 60079-14:2013 standartiem

A PEsaroziBUr A

levérojiet ieprieks minétas standartu instrukcijas.

S8is masinas paredzétas lietoSanai spradzienbistama
atmosféra, kas klasificétas: 21. un 22. zona (putek|u zonas), 1.
un 2. zona (gazes zonas) un 1/21. Un 2/22. zona (puteklu un
gazes zonas).

Nekada gadijuma neizmantojiet Sos puteklsticgjus 20. un/vai 0.
Zona (uzliesmojo$u gazu zona).

Sie puteklsucéji ir paredzéti, lai stktu sausas un mitras
dalas un tiritu vietas un masinas, ipasi partikas, kimiskaja,
farmaceitiskaja rdpnieciba un tekstilripnieciba, un ir pieméroti
koplieto$anai viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos,
birojos un dzivesvietas.

Sie nav izstradati lietosanai ST3 eksplozivas klases
putekliem, tas nozimé puteklus ar Kst vértibu > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA klasifikacija: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), ne putekliem ar aizdeg$anas energiju, kas
zemaka par 1 mJ. Par Siem lietojumiem, lidzu, skatiet G
punktu - Papildu instrukcijas modeliem, kas aprikoti ar
iegremdésanas separatoru

8is masinas nav paredzétas spradzienbistamu vai Kimiski
nestabilu materialu uzsuksanai.

Sie paredzati ja apkartgja vidé sastopama gaze Iidz pat 1B
grupai (etiléns).

Tie nav paredzéti Skidrumu sikSanai ar zemu uzliesmoSanas
temperatiru (zemaku par 55 ° C) vai uzliesmojosam vielam (T
<200° C).

Lietojot Sos modelus, nepiecieSams gan ievérot noradijumus

no standarta putek|sticéja lietoSanas un apkopes pamacibas,
gan veikt specifiskus piesardzibas pasakumus un apkopi.

Identifikacijas plaksnites zime:

Ex 1IB T4 Gb - Ex IlIC T125°C Db
(Skatiet zZimes paraugu | sadala).

Motora un turbinas lozu gultnus un transmisijas siksnu
jaapkalpo Nilfisk-tehniskas apkalpes centram ik péc 10.000
darba stundam vai 2 gadiem. Sazinieties ar izplatitaju vai
masinas razotaju. Lietotajs nedrikst méginat izjaukt, labot
un/vai apkalpot turbinas.

Masinas ir aprikotas ar antistatisku transmisijas jostu.
Salt$anas gadijuma izmantojiet tikai originalas Nilfisk-rezerves
dalas. Jebkuras dalas, kas janomaina, jauztic tikai apmacitiem
darbiniekiem.

Vadieties péc noradijumiem pamata lietoSanas un apkopes
pamaciba, lai parbaudttu un pielagotu siksnas spiedienu.

Turbinas korozija var bt |oti bistama. So maginu turbinas ir
veidotas no aluminija sakauséjuma un galvanizéta térauda.
Nesuciet gazes, garainus un/vai Skidrumus, kas var saést Sos
metalus.

Atkariba no puteklu daudzuma zona vai jebkura gadijuma
ik péc seSiem ménesSiem regulari notiriet motora plaksni, lai
nonemtu uzkratos puteklus. Parbaudiet transmisijas siksnas
spiedienu un nodilumu un, ja nepiecieSams, nomainiet to ar
originalo rezerves dalu.

A  PiEsARDZIBU!

Visam masinam, kuras tiek piegadatas bez elektribas
spraudna, lietotajam ir japievieno brivais kabela
gals spradziendrosa vidé, korpusa vai izmantojot
kontaktdakSu, kuru aizsarga rezims, kas atzits par
piemérotu galamérka apgabalam.

Kontaktdaksu drikst uzstadit tikai kvalificéts elektrikis.

A PEsaroziBUr A

Gultnu trokSpa gadijuma nekavéjieties apturiet
masinas darbibu un parbaudiet gultnus. Sazinieties
ar Tehniskas apkalposanas centru, lai konsultétos par
ieprieks aprakstitajam apkopes darbibam. Neieslédziet
masinu, jo tas var izraisit spradzienu.

Jaieveéro visi iepriek§ minétie priekSraksti, piesardzibas
pasakumi un apkalposSanas darbibas, vai ari Nilfisk
garantija par atbilstibu IEC Ex prasibam zaudé savu
spéku, Nilfisk atbilstibas sertifikats tiek anuléts, un par
puteklsiicéja lietoSanu atbildigs ir tikai lietotajs.

Lai veiktu jebkadas apkopes un tiriSanas proceddras,
masinai ir jabdt izslégtam un atvienotam no elektrotikla.

A PEsaroziBUr A

Ipasie drosas lietosanas apstakli tiek papildinati ar tiem,
kas aprakstiti drosibas sertifikatos katrai aprikojuma
sastavdalai gala produktam.

PIESARDZIBU!

CAtex
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Typ: CTT40 H Z1
S/N: 3820120300085
P/N: 4030600074

CE P
ME77

Nilfisk
cfm)

| - MarkéSanas piemers

Nitfisk-CFid S.p.A.
41659 ZOCCA (Ho) ltaly  www nilfisk-cfm. it
Tel. +39-059-973.00.00 Fax +39-059-973.00.99

& 11260 11B T4

Ex 10 AZ1 IP65 T 125°C
0080 INERIS 02ATEX0017X

Typ: CTT40IECEXZ1 40000V 3~ 7,80 A
40000V 3~ 810A S/N: 3820133099999 4,00 kW 193 kg
4,00 kW 119 kg P/N: 4030600219 60 Hz IP 65
50 Hz :)': 25012 Typ: CTT40IECEX Z1 V400 HE0 07-2015
& 11260 11B T4 C € lEECﬁé *EEG%G'UDOSX
Ex (D A21 IP65 T 125°C EX IIC T125°C Db

0080 INERIS D2ATEX0017X AN - =
Nilfisk-CFM S.p.A. @ N I I f i Sk Made in ltaly

Via Porrettana 1991 : ‘
41059 Zocca (MO) - ITALY N|Iﬂsk .S'D A " Via Porrettana 1991
http://www.nilfisk-cfm.com/ industrial-vacuum. nilfisk.com 41059 Zocca (MO) - ITALY
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L - Apkopes un parbaudes registracija

Tabulas, kura tiek redistréts un dokumentéts apkopes darbs un parbaudes, paraugs:

Modelis: legadasanas datums: Sérijas numurs:

Datums Veikta apkope un parbaudes Zimogs/paraksts

CAtex 16



Atex

Mepeeod opuzauHaIbHLIX UHCMPYKUUL

Ceptudukauma ATEX n IECEXx
PykoBoACTBO Mo nbisiecocam - LeHTpPanmn3oBaHHbIM
BaKyyMHbIM CUCTEMaM - NbiJIeyNOBUTENAM

dononHutenbHble MHCTPYKUMM AnA onepaTopa - MpunoxeHue
K PYKOBOACTBY MO 3Kcnsiyatauum u oo6cnyxmBaHuio

Cnpaska:
30Ha Kareropus Karteropus Tun mMawnHbI Memnecoc [OononHutenbHbIe
ATEX IEC Ex Nilfisk MHCTPYKUUMN
Bee - - . A-G-1-L
221 11 2D
[optovas nbinb
CxaTbln BO34yX
o rouZV|1e rasbl I 2G — VHC - cepus A noﬂz:z C>§:T0F0 B
P Bepcun DXX Ay
Z1/21
[optoyasi nbinb n I 2GD
roptoyve rasbl
C 60koBbIM C 6okoBbIM
Z22
FODIOYast Mbilb 113D HarHeTaTenem: HarHeTaTenem
P Cepun 30 — 31 (TonbKO MbINb)
— 33 T22plus — C
Z2 113G T40plus T40Wplus C 60KOBbIM
loptoune rasbl —37-39-CTS - | HarHeTaTenem (ra3)
15 ATEX - VHW
C 60oKoBbIM
HarHeTartenem:
791 Cepun 30 — 31 C 60K0oBbIM
FoDIoYast MbiNb 112D — 33 - T22plus — HarHeTaTenem D
P T40plus T40Wplus (TOnbKO MbINb)
—-37-39CTS -
VHW
221 11 2D
[optovas nbinb
PemeHHas
Z1 Cepun MAG DEX
loptoune rasbl Il 2G CTT nepenada motop + E
TypbuHa
Z1/21
[optoyasi nbinb n I 2GD
roptoyue rasbl
C 6okoBbIM
722 LleHTpanu3oBaHHble HarHeTarenem,
FODIOYast Mbilb 113D BaKyyMHble CUCTEMbI nonacTHbIM F
P 1 nblfieynosutenn HacoCcoMm (TOJ'IbKO
nbifb)
Z1/21 PemeHHas
[optoyvas Nbinb n - EPL Db Gb CTT nepegadya mMoTtop + H
roptoyue rassl TypbuHa

MNMepeuncneHHble Bbile NbINecoChbl He NOAXOAAT AnA c6opa aBMALMOHHOIO
Tonnuea (Jet Fuel), kpome mogenen VHC200 Z1 - VHC200 EXP - CTT40 Z1 -
VHC110 Z1 n VHC120 21.
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CopepxaHue

A- OGwme npeanmMcaHnAa U NpeaocTepexeHnsa No ucnonb3oBaHuo mawmH ATEX Bo
B3PbIBOOMACHDBIX BOHAX 1eeuuuuuierrennnsssssrrenmnssssssrmmnnsssssssmssnsssssssssnnnsssssssssnnssssssssssnnssssssssnnnssssssssnnnnns 3

B - JononHuTenbHbIe NpeanMcaHusa AN MalWuWH, KnaccuuuMpoBaHHbIX B COOTBETCTBUM
¢ ATEX, c nogayen cxartoro Bosgyxa, Cat Il 2D - Cat Il 2G - Cat Il 2GD, ucnonb3ayembix B
e o 1 1=t I 7 e 1 7 5

C - JononHuTenbHbIe NpeanMcaHua ANA MalWunH, KnaccnuumpoBaHHbIX B COOTBETCTBUM
c ATEX, c 6okoBbIM HarHetatenem Cat |l 3D ans ucnonb3oBaHUA B 30He 22 UNKn
6okoBbIMU HarHeTaTtensaAmu Cat Il 3G, NCNONb3YEMbIMUN B 30HE 2 ........ceueeieieiiereererereeeeennnnnnns 6

D - JlononHuTenbHble npeanucaHna ana mawuH sepcun ATEX ¢ 60koBbIM HarHeTatenem
Il 2D gnsa B3pbIBOONACHOM NbINIU, NOAXOAUT AJIA 30HbI 21 .......coiiiiiiiirerrreeceeen e e e eeene 8

E - JononHuTenbHble npeanucaHna ana mawuH cepumn ATEX MAG n CTT
12D - 112G - 11 2GD noaxoaaT Anst 30H 21,1 N 1/21.... e rs e e e e enaas 10

F - lononHuTenbHbIe npeanucaHusa ansa noineynosutenen ATEX Cat Il 3D u
LEHTPANMMN3OBAHHBIX CUCTEM....ceccuuuuerrreennsssrrrsnnssssserrmnnssssssssnnnsssssssssnnssssssessnnnsssssesssnnssssssssnnnnns 12

G - lononHuUTenbHbIE NpeanMcaHnAa AnAa moaernen, OCHalWeHHbIX UMMEePCUOHHbLIM
CEOMAPATOPOM ...ceeenieiremnnsssrrrnnnssssssrrnnsssssssersnsssssssensnnssssssessnnsssssssnnsnnsssssssnnnnsssssssnsnnnssssssnnnnnssssnnes 13

H - JlononHutenbHbIe npeanucaHvnAa and MalluH, KnaCCMd)MLIVIpOBaHHbIX B COOTBETCTBUU

Lo |0 PP 14
| - TIPUMEP MAPKUPOBKM ....coeiiiiirirrinnennnnssssssssssssssssssssssssnssnsssssssssssssssssssssmmmsmmmnnnnsssssssssssssssssssnnnns 15
L - JoKyMeHTUpOBaHMe paboT N0 TEXOOCNY>XUBAHUIO U MPOBEPOK ...ccvveeemmmnnnsssssssssssrmnmnnnnns 16

lNpumeyvaHue: Oasee nbiecockl, UeHmMpasru3loeaHHbIe 8aKyyMHble cucmeMbl U nbiieynosumesniu 6ydym
Ha3sbleambCsl "MawWuHbI"
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A- O6OLwmne npeanucaHna U NpeaocTepexxeHUs No UCNosib30BaHUIO
mawiunH ATEX BO B3pbIBOONACHbIX 30HaX

O1un nbinecockl, kpome mogenu CTT40 Z1 IECEX, otBevatoT
TpeboBaHMAM [OvpekTuBbl 2014/34/EC (ATEX).

A BHUMAHME! A

HuanasoHn pa6o4yux memmnepamyp Osid ecex MawuH,
ornucaHHbIX 6 3moM pykoeodcmee, cocmassiiem:
-20....+40°C.

[Nonb3oBaTtenb OOIMKEeH 3HaTb o6 OMacHOCTHAX, CBA3aHHbIX
C QJNneKTpu4eCKMM TOKOM W CTaTU4eCKUM IINeKTpn4ecTBOM,
a TaKkke pucke, OOYCNOBMNEHHOM (PU3UKO-XUMUYECKUMMU
CBOWICTBaMU BELLECTB B paboyei 30He.

Monb3oBaTenb [OMKEH 3HaTb O XapaKTepucTukax cpeabl
B MOMELLEHWNW, roe YyCTaHoBMneHa W OyaeT MCrnonb3oBaTbes
MaLlmHa.

B cootBerctBuM ¢ [OdupektuBon 1999/92/EC, npu Hanmymm
rOptoYMX rasoB W/MNM OrHeOMNacHbIX ra3oB Ha paboyem mecTe
COTPYOHVIK [OMKeH KnaccuduumpoBaTb 30HY W BblbpaTb
MaLUMHY COOTBETCTBYHOLLEN KaTeropum (B COOTBETCTBUM C
onpegenenvamn AupekTtnebl 2014/34/EC).

OnpepeneHne 30H, rOe MOXET OTMeYaTbCHa B3pbIBOOMAcHas
cpena, BkntoyeHbl B upektuy 99/92/EC. Huxke npeactaBneHsl
30HbI, UCKITKOYEHHbIE N3 3TOrO OnpeaeneHus.

3oHa 2/ 22: "3oHa, rge He oTMeYaeTcs B3pblBOOMNAcHas cpeaa
npu oBblYHOM pexurme paboThl (...) U, €Crn OH MOXET MMETb
MECTO, TO TONbKO B TeyeHne HebonbLioro nepuoga BpemeHn”

3oHa 1/21: 30Ha, B KOTOPOW MOXET OTMEeYaTbCA B3PbIBOOMACHas
cpefa npu 0bbIMHOM pexnme paboTbl.

PykoBOACTBO MO BbISIBIIEHUIO U Kraccudukauum mecte, roe
MOXET OTMeyaTbCs B3pbIBOOMACHas cpeaa, MOXHO HalTu
B crtaHgapte EN 60079-10-1, uHdopmaumo o6 onacHocTu
B pe3ynbrate MCMonb30BaHWS BOCMMAMEHSIIOLWMXCS rasoB,
napoB MM CMecen MOXHO HalTu B ctaHgapte EN 60079-10-2,
OMacHOCTb B pe3ynsraTte Ype3mMepHOro KONM4ecTsa nbinu.

Mepepn akcnnyaTaumen:

Yb6eautecb, 4TO XapakTepucTtukmn MallnHbl Ha Tabnuyke c
NacnopTHbIMW JaHHbIMW COOTBETCTBYIOT KnaccudumkaLumm 30Hbl
N OrpaHMYeHnaM Mo MakcMmarnbHO SOMYCTUMON TemnepaType
BO n3bexaHune BoCMniaMeHeHNs Nbinu B pa6oqel7| 30HeE.

Y6eamTtechb, YTO TEXHUYECKNe XapaKTepUCTUKM U napameTpbl
MallWHbl HE USMEHAITNUCb, B NPOTUBHOM Cliy4vae 3adaBrieHune o
COOTBETCTBUU TEPAET CBOK CUIY.

MalunHbl He OCHaLLEHbl 3alUMTHLIM KOXYXOM Ans Grnoka
nbiiecoca M npegHasHaveHbl Ans ucnonb3oBanus TOJIbKO
BHYTPU KOpryca, KOTOPbIN 3aLLmMLLaeT OT ONacHOCTY BrOKMPOBKM
BEHTUNATOPA CUCTEMbl  OXIAXOEHWs  K3-3a  Cry4YanHo
nagawowmx obbekToB. [lonb3oBatenb 00si13aH YCTaHOBUTb
MbiIecoC BHYTPU KOpMyca, rapaHTUPYKOLWEro Hagnexalimin
YPOBEHb BEHTUNALMN 3NEKTPOABUraTens neinecoca.

Mogenu ¢ gaHHoM dyHKUMen 06opyaoBaHbl 4ONOMHUTENbHBIM
6eno-3eneHbIM NPOBOAOM 3a3eMITEHUS.
MaluunHbl, KOTOpble He OCHaLLEeHbl
ocHallarTcs aHTUCTaTUYECKMN

OaHHOW  oyHKUMen,
KONnecukamu: OHM

npegHasHa4YeHbl
NOKPbITUAX.

Aana Menofib3oBaHMA Ha TOKONpPOBOAALLMX

CraTtnyeckoe anekTpM4ecTBO MOXET NPMBECTM K 06pasoBaHuto

MCKP, Y4TO CO3A4aeT onacHoCTb Bapbiea! BBuay atoro ybeautecs,

YTO aneKkTpuyeckas poseTka v wrencenb (NPoBOA 3a3eMIIeHNs

Ha Mofensx ¢ MHEBMOMNPUBOAOM) 3a3€MIIEHbI.

MNpoBepbTe C NOMOLLLIO OMMETPa HePa3pbIBHOCTb LiEnu:

1. mexay BMyCKHbIM OTBEPCTMEM W KOHLIOM BCacblBatoLLEn
Hacagku: W3MepeHHOe COMPOTMBIIEHNE He [OOJIKHO
npesbiwars 100 MQ (108Q)

2. Mexgy KoHTelMHepoM (B cry4yae ero OTCYTCTBUS,
ncnomnb3yTe BbIXOAHOE OTBEPCTUE AN W3BNEeYeHus
cobpaHHoro Mmartepuana) v LWTUGPTOM 3a3eMiIeHus
(ecnu nbinecoc obopydoBaH PO3eTKOM) WU MPOBOAOM
3a3emMneHns kabens nutaHuns (unv kabenem sasemneHusi
B CINyyae 1cnornb30BaHWs MOAENe Co CxXaTbiM BO3AYXOM).
B atom cnyyae obHapyxeHHOe COMpOoTUBMEHWE OOSMKHO
ObITb:

- MmeHee 10 Q, ecnv KOMMOHEHTbI M3rOTOBMEHbI U3
HepXxaBeloLLen cTany (BO3MOXHblE TOYKU NOAKIH0YEHUS
3MEeKTPOAOB - PYYKM, BMYCKHble OTBEPCTUSI U OMOpbI
Kornec)

- MeHee 10°Q), ecnu KOHTEeNHep MpeacTaBnsieT coboi
nnacTuKoBbIN KoHTelHep Tuna Safe Pack (Todka
MOAKIIOYEHWS] SNEKTPOAOB HAXOAUTCS Ha BMYCKHOM
oTBEPCTUN)

OcyliecTBATE  MPOBEPKY  HA  HanmuuMe  HEenmoTHbIX

SMEKTPUYECKUX UINN MEXAHNYECKUX COEANHEHWN.

Mepen noaknioyeHMeM MalMHbl K WCTOYHWKY NUTaHWA
ee HeobxoauMMO BbIKNOYUTL. [logkmouuTe MawuHy K
WUCTOYHWUKY MUTaHUS, PacrnorioXeHHOMY BHE B3pblIBOOMACHON
30Hbl  (HeknaccudwuumpoBaHHas 3oHa). Ecnm  mawwwuHa
nMeeT  B3pbIBOOE30OMNACHbIN  3NEeTPUYECKUN wiTencens,
CepPTUMULMPOBaHHBIA ANS 30HbI 3KCNyaTauMn MallvHbl, ero
MOXHO MOAKMIOYNTL K B3PbIBO3ALLMLLEHHOW NO CTaHgapTam
ATEX poseTke B 30He Takoro xe Tuna W knacca nocne

BbIKITIO4EHUNA MaLUUHbI.
BHUMAHVE! A\

A

Bce MawuHbl, 8 KOMMJEKM [oCmaeKku KomopbIx
He exodum wmekep, cnedyem nodKAL4Yamb
C80600HLIM KOHUOM Kabesnisi 8 Hee3pbieoonacHol
cpede, eHympu Kopriyca usu e po3emky, Komopasi
3awjuweHa cnocobom, npuHUMaeMbIM 3a MoOxXoosTW Ul
mpe6yemoli cpede.

YcmaHoeka wmekepa OosmkHa ocyujecmensimbscsi
MOoJIbLKO K8anuguyupoeaHHbIM 3JIEKIMPUKOM.

Bo BpeMs aKkcnnyatauunn:

Yb6eoutecb, YTO XapakTepUCTUKM MalUWHbl Ha Tabnuuke c
NacnopTHLIMW JAaHHBIMU COOTBETCTBYIOT KnaccudukaLuum 30Hbl
N OrpaHNYeHUsIM N0 MakCUManbHO AOMNYCTMMOWN TeMnepaTtype
BO n3bexaHune BOCNaMeHeHUs nbinu B paboyelt 3oHe.
Wcnonb3yinTe  TOMbKO — @HTUCTaTUYeckue  WnaHrm  (He
UCMONb3yNTe LUMaHIM C aHTUCTAaTUYECKOW MOBEPXHOCTbLIO) U
opurmHanbHble 3anacHble YacTu Nilfisk.

Mpu 3ameHe unbTpa ycTaHaBnMBaNTE TONbKO OpUrMHarbHbIE
aHTuctatudeckmne ounetpbl Nilfisk.
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He  uvcnonbsynte nsonupyoLune
nblnieynaBnuBatoLLme LUMaHru.

coeanHeHuna nm

He cHuMaliiTe WwnaHrv Bo Bpems paboThbl, Bceraa aoxuaanTtech
ocTaHoBa MalUVHBbI.

He wucnonb3ynte nnacTvKoBble MakeTbl [ANA  KOHTeWnHepa
(TonNbKkO ~ OpurMHanbHble  aHTUCTaTUYecKne MNacTUKOBbIE
nakeTbl, kof, Nilfisk “Z201723502 - Z01769505 - 4084001313 -
4084001340").

Ecnn  HeoGxogumMo — uMcronb3oBaTb  NpeaBapuUTesibHbIN
cenapartop, npocreauTe 3a TeM, YToGbl OH Obin Haanexalym
obpa3om 3a3emneH. VcnonbayiiTe TOMbKO aHTUCTaTUYeckue
WnaHM Kak Aana  yGopku, Tak W Ona  NoakouveHus
npeaBapuTenbHOTO cenapartopa. He wucnonbayiTe MaluuHy
Ans yGOpKM KPYMHbIX NPeaMeToB UMK YacTuL, NMOCKOMbKY OHMU
MOTYT yaapsiTbCsl Apyr O Apyra, 06pa3yst UCKPbI.

He ckobnuTe v He yaapsiiTe cTanbHbIMU MHCTPYMEHTaMU O
Mor, MOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTU K 06pa3oBaHuI0 UCKP B
pesynbrate TpeHusi. Mpu ybopke mona UCMonb3ynTe TOMNbKO
Takve KOMMeKTopbl M MPUCOCKU, KOTOPble MOXHO 3aMEHUTb
OPUrMHArbHBIMK  @HTUCTAaTUYECKUMM  3amnacHbIMU  YacTAMM
Nilfisk.

Mepuoanyeckn NpoBepsINTe MHAMKATOP BakyyMa Bo U3bexaHue
3acopeHust ounesTpa.

Yoanute nMbiNecoc M3 30Hbl, KrnaccuuuMpOBaHHON B
cootBeTcTBMM € ATEX, 3areM CHUMUTE U  OMNOPOXHUTE
KOHTeWHep, 0COOEHHO Nocre yOopKM YacTuL, BNaXXHbIX OBOLLIEN
WIN XXMOKOCTEN, BO N36exaHne CKonmneHns hepMeHTaLUMOHHbIX
rasos.

Bo wusbexaHne n3MeHeHus knaccudukaumm pabodert 30HbI
MNblNEeBO KOHTENHEp CreayeT ONOPOXHATL 3a Npeaenamm 30Hbl
(30Ha 6e3 knaccudukaumm ATEX). YoanuTe nbinecoc U3 30HbI,
KnaccuuumpoBaHHon B cooTBeTcTBUM CATEX, 3aTeM cCHUMUTE
N OMOPOXHUTE KOHTENHep. B cnyyae ¢ LeHTpanM3oBaHHbIMU
nbineynoBuTENs MM NONb30BaTeNb BCErga AOMMKEH cobnogaTb
METOAUKY, a Takke MPUMEHATb MPU OMOPOXHEHUN OyHKepa
Crnocobbl Y MPUHAANEXHOCTN, NPENATCTBYOWME NU3MEHEHWNIO
Knaccudumkauum 30HbI, B KOTOPOM YCTaHOBMEHa cucTema.
3ameHsAnTe NpMHaaNeXHOCTU, MOCTaBMNEHHbIE N3rOTOBUTENEM,
TOSNbKO OPUIMHarbHBIMK 3anacHbIMU YacTMMU.

B cnyyae HecobntogeHus BblWECKa3aHHOro 3asiBNEHNEe O
COOTBETCTBUM CYMTAETCH HEAENCTBUTENBHbIM.

KOHerTHbIe oencrTeus npu TeXHN4YeCKOM
Osc.ﬂy)KVIBaHVIM n gpyrme Mepbl NnpegoCTOpPOXHOCTHU

Bcerga npoBoaguTte obcnyXvBaHWE M MPOBEPKW, OMUCAHHbIE
B CTaHOAPTHOM MWHCTPYKUMM K MCMOMb3yeMOMY Mbirecocy.
PerynsipHo npoBepsinTe, B 4acCTHOCTW, MpPU OMOPOXHEHWM
NbINIEBOrO  KOHTENWHEpa, COCTOsiHME UILTPOB  (BKMtOYas
MeTannMyeckuin npeaoxpaHuTenbHbI  OUNBLTP, €cnu  OH
YyCTaHOBMEH) BO u3bexaHue nopyu, u3Hoca, MNOoBpeXAeHUsi
n/vnn paspbiBa TKaHW unbTpa, YTO MOXKET NPUBECTM K
paccemBaHWIO MbINU U3 BbIXOOAHOIO OTBEpCTUs. B pesynerarte
3TOro MoryT obpasoBaTbcs onacHble obnaka neinu. MNposepksTe
UCMpaBHOCTb UnbTpa, Npexae Yem UCMOoNb3oBaTh MaLlvHY,
crnegywownm obpasom: BakyyMHasi Mernkas MHepLUOHHas
Nbifb (HaNp.: Tanbk, Men, ckanborn...) u ybeauteck, YTo OHa He
BblJyBaEeTCH Yepes BbIMyCKHOE OTBEpPCTME.

Mepuognyeckn ounLlanTe BEHTUNSATOP OXNaXaeHus aBurartenst
BO n3bexaHune neperpesa gBuUraTensi.

VMcnonb3yrte aHTUCTaTU4eckue

BCacCblBawllne LWnaHrun,

nogxogdawine ansa y6wpaeM0r0 Matepuana. LUnaHrm He
OOJKHbl  BbI3bIBaATb 06pasoBaHV|e NUCKPp wnnn co3daBaTb
ANeKTpocTaTn4eCKkne 3apdaabl B pe3ynbrate TPeHUA.

Ucnonb3ynte TONMbKO OpPUrMHarbHble aHTUCTATU4YeCKue
wnaHrv n npuHagnexdHocTtu Nilfisk.

AHTUCTATMYECKME LUMAHTM AOIMKHbI ObITb 3a3eMIieHbl BO
n3bexaHune OGpasOBaHVIFl AneKTpocTaTtn4ecKkoro 3apsaaa.
C NMOMOLLbIO OoMMeTpa nposepbTe ranbBaHN4ecKkoe
coeanHeHune (Ll,eJ'IOCTHOCTb (:)J'IeKTpOLI,eI'IVI) mMexay wnaHramm n
Mcnosib3yeMbiMn NpUHaOneXxXHoCTAMN. 310 Heobxogumo ana
npegorBpalleHnda yrpo3bl BO3ropaHna U 3alluTbl onepartopa
OT NopaeHns ANeKTPOTOKOM.

Bce mawwuHbl ¢ abbpeBuatypoi EXA B HasBaHuu Mopenu
MUMEIOT BMYCKHOE OTBEpCTME, K KOTOPOMY MOOXOAAT TOMbKO
npuHagnexHocTn Nilfisk mogenn EXA.

Bce akceccyapbl EXA cepTtuduumpoBaHbl. Akceccyapbl He
UMEIOT OTAENbHOW (DYHKLMN 1 SBASOTCA TONBKO KOMIMOHEHTaMMU.
Akceccyapbl npegHasHayeHbl UCKMOYUTENBHO ans
MCMNONb30BaHUA € NpombiwneHHbIMK nbinecocamu Nilfisk vnm
Cc ApyrMMm obopynoBaHWEM OLHOMMEHHOTO MPOU3BOAUTENS.
Cobniopavite  npaBuna  UCMONb30BaHUA B YCIOBUSX,
oTBeYaLLMX TpeboBaHUAM HaAHECEHHON MapKUPOBKW, U
B COOTBETCTBUM C [AeKnapauuein COOTBETCTBUS, a TaKke
yKasaHHble B PYKOBOACTBE MO 3Kchnyartaumm obopyaoBaHusi
WHCTPYKLMN.

MpaBuNbHO BLIMNOMHEHHOE COEAVMHEHWE rapaHTUPYeT MOfHoe
cooTtBeTCcTBME HOpM [upektuBbl ATEX 6e3 HeobxogumocTu
BbINOMHEHNS AanbHENLLNX MPOBEPOK U/Mnu cepTudmkaumn.
Mpun HeobxoaMMOCTU CBSXMTECH C cepBUCHBbIM LieHTpoM Nilfisk.

A  savmanver A

3anpewaemcss mepemb HeMemaJsiuyeckue 4acmu
demanamu 00exO0bi, 6emowblo UJIU MKaHaAMU
nobbix  eudoe (xnonkoebiMu, wepcmsHbIMU,
CuUHmMemuyeckumu, 6yMaxxHbIMU U m.0.), Komopkbie

moaym npusecmu K O6p33083HlHO OonacHbIX
AJIekKmpocmamu4YecKux 3apﬂdos.

Ansa o4Yucmeku HememaJsiu4eckux JJ/IeMeHmose
ucnonbsy[lme MKaHb, 4mo6bi CHU3umb

asilekmpocmamuyeckuli 3apsio.

B nwobom cnyvae, npouyedypa OYUCMKU OOJKHA
ocyuwjecmeniimbCcsi 8He 30HbI, KjlaccuguyuposaHHoOU
Kak npedcmaesisiroujasi ornacHoCmb e3pblea.

CAtex



Atex

B - JlononHuTenbHbIe NpeanucaHua AnNAa MalluH,
KnaccucpuuupoBaHHbIX B cooTBeTCcTBUU ¢ ATEX, ¢ noga4ven cxaroro
Bo3ayxa, Cat Il 2D - Cat Il 2G - Cat Il 2GD, ucnonb3yembix B 30He 21,1 1
1/21

Cnepylouwe Mmogenu noaxoasT ansi coopa aBnaumoHHoro Tonnuea (Jet Fuel)

Mogenu Nilfisk:
Cepusi VHC co cxaTbiM BO30yXOM

KoHTponbHble cTaHOapThbI:
OTV MalUMHbI COOTBETCTBYIOT TpeboBaHusaM ctaHgaptoB EN
1127-1, EN 13463-1, EN 80079-36

A  BHuMAHKE!
Cob6nrodalime pekomeHOayuu, codepxxaujuecsi 8 amux

cmaHOapmax.

MpepHasHayeHbl AN WUCMNOMb30BaHUS BO B3PbIBOOMACHbLIX
cpepax, KrnaccuduumpyemblX Kak 30Hbl 21 n 22, B 30Hax
11 2, a Takke B 30Hax Z 1/21 n Z 2/22, ¢ ogHOBpEeMEHHbIM
NPUCYTCTBMEM MbINK 1 ra3a.

3anpeu.LaeTc;| MCNONb30BaTh Mbifiecockl B 3oHax 20 n/vnm 0.

OTW nbinecockbl NpegHasHadeHbl ANs yOaneHus BraXHbIX
M CyXuX 4acTuL, Mpu YUCTKE MOBEPXHOCTEW M YCTPOWUCTB,
0COOEHHO B MULLEBOW, XUMWUYECKOW, hapMaLeBTUYECKON U
TEKCTUINBbHOW MPOMBbILLIIEHHOCTSX.

OHM He paccuyuTaHbl Ha UcMonb3oBaHWe ANA coopa Nbuu,
KraccuduumMpoBaHHOM MO Kraccy B3pbliBOGEe30MacHOCTU
ST3, Te. nbiMu co 3HayeHnem Kst > 300 Gap wm/c
(knaccudmkaums 1ISO 6184/1 — IFA: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), nn60 nbINMN c 3Hepruemn 3axuraHusa Hwxe 1
MOx. [na uMcnonb3oBaHWUA B AaHHbIX Uensx cm. a63auy
G - [ononHuTenbHble npeanucaHvus AnsA mopenen c
MMMepPCUOHHbLIM cenapaTopom

Mbinecockl mapkupoBku 112G unu 112GD:
MpenHasHayeHbl AN cpedpbl, B KOTOPOW MPWCYTCTBYIOT rasbl
BNIIOTb [0 KaTeropuu rasos rpynnel [IB (3TuneH).

He npefgHasHayeHbl ans cbopa 3axurarternbHbix BewecTs (T <
200 °C).

Mbinecockl mapkupoBku 112D

OHM He npegHasHadeHbl Ana ybopku  Kuakoctem ¢
HM3KON TemnepaTypon BocnnameHeHus (Hwke 55 °C) wnu
3axurarenbHbIx BewecTs (T < 200 °C).

Mpn mncnonb3oBaHUM 3TUX MoAenen, NoMuMMO cobnogeHus
WHCTPYKUM B pyKOBOACTBE MO  3Kchfyatauum U
TexobCnyXMBaHWIO CTaHAAPTHOrO Mblniecoca, Takke cnegyet
NpuaepXuBaTbCs 0COObIX Mep NPegoCTOPOXKHOCTA U MpaBur
obcnyxuBaHums.

MapkupoBKa Tabnu4ku ¢ NacnopTHLIMU JaHHbLIMMU:

@IIZD (T100°C)T60°C

[0ns 30HbI 21;

12G c IIB (T4, T5) T6
[ns 30HbI 1;

@“IIZGD clIB (T4, T5) T6 - (T 100 °C) T 60 °C”

AN 0QHOBPEMEHHO HanuyecTByowmnx 3oH 1 1 21.

112D Ex h 1lIC T 60°C DB
[ns 30HbI 21;

II2GExh IIBT6 GB
[ns 30HbI 1;

“lI2GD Ex h IIB T6 GB -
Ex h llIC T 60°C DB
45151 OQHOBPEMEHHO HanM4yecTBYOLWMX 30H 1 1 21.

CwMm. npymep mMapkmpoBku B absaue ).

Kopposusi MOXeT npeacTaBnsATh pearibHyl  OMacHOCTb.
Brok nbinecoca M3roToBrneH M3 antoMuUHKsA. He ucnonbayinte
Mbiecoc Ans yAaneHus rasoB, NapoB W/MNU KUOKOCTEW,
KOTOpble MOryT pasbecTb 3TOT MeTanm.

A sHmaner A
Heob6xodumo cobnwdamb ece eblweyKa3aHHble
npednucaHusi,  Mepbl  NPeAGOCMOPOXHOCMU U
ebinoHAmMb  pabomsl Mo  obcryxueaHur, 8

npomueHom csiy4ae 2apaumusi Nilfisk Ha mawuHy Cat
Il 2GD - Cat Il 2G - Cat Il 2D sepcuu ATEX mepsiem cuny,
3asienneHue Nilfisk o coomeemcmeuu mpeboeaHusim
ATEX cmaHosumcsi HedelicmeumersnbHbIM, a
nosib3oeamersib Hecem rOJIHYIO OMEemcime8eHHOCMb
3a ucrnosib308aHue rnbiiecoca.

A  BHIMAHKE!

Jlrobbie pabombi MO MexHU4YeCKOMY O6Cy)XueaHUro U
qucmke Heo6xo0uMo nMPoeodUMb MPU 8bIK/THYEHHOM
nbinecoce u omcoeduHeHHOU Maz2ucmpasnau nodaqyu
c)xamozo eo3dyxa.

CAtex




Atex

C - JononHuTenbHbIe NpeannucaHnsa NS MalluvH,
KnaccudumumpoBaHHbIX B cootBeTcTBUU € ATEX, ¢ 60KOBbLIM
HarHetaTtenem Cat Il 3D ans ncnonb3oBaHUA B 30He 22 NN 6OKOBbLIMM
HarHeTtaTtensmu Cat Il 3G, ncnonb3yemMbiMmu B 30He 2
Cnepywlive Moaenu He noaxogaTt Ansa cobopa aBuaunoHHoro tonnuia (Jet

Fuel)

Mogenu Nilfisk:

C 6okoBbiM HarHeTaTtenem: Cepumn 30 — 31 — 33 — T22plus —
T40plus — T40Wplus - 37 — 39 — CTS - 15ATEX - VHW

KOHTpOﬂ bHble CTaHOAPTbI:

OTW MalUuHbI COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuaM cTaHgaptoB EN
1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN 61241-1, (nbinb Z22),
EN 60079-14 (ra3 Z2)

A  BHuMAHKE!

Cob6nrodaitime pekomeHOauuu, codepxxaujuecsi 8 amux
cmaHOapmax.

[NpeaHasHaveHbl A4S UCNONb30BaHMS B 30HaxX 22 U 2.

3anpeLyaeTcst CMoONb30BaTh Mbifiecockl B 30Hax 20, 21 w/unn
On1.

OTn BaKyyMHbIE MbINIECOCHI paccyMTaHbl Ha Nepuoanveckoe
BCacbIBaHWE MbIY W/UNK BNaXHbIX U CYXUX 4YacTuL B cpede,
KnaccuuumpoBaHHOM Kak 30Ha 22, ANS OYUCTKM MecCT
YCTAHOBKM MalUMH, OCOBEHHO B MULLEBON, XUMUYECKOW,
(hapmaLieBTUHECKOM N TEKCTUITbHON NMPOMbILLNIEHHOCTU.

OHM He paccuyuTaHbl Ha Ucnonb3oBaHue ANA cbopa Nbiu,
KraccuduumpoBaHHOM MO Knaccy B3pbliBoGe30nacHoOCTU
ST3, Te. nbiMu co 3HayeHmem Kst > 300 Gap wm/c
(knaccudmkaums 1ISO 6184/1 — IFA: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), nn60 nbINMn c 3Hepruemn 3axuraHusa Hwxe 1
MOx. Ona uMcnonb3oBaHWS B AaHHbIX Lensx cm. a63auy
G - [dononHuTenbHble npeanucaHus AnNsA mopenem c
MMMEepPCUOHHbLIM cenapaTopom

OHM He paccunTaHbl Ha cOop B3PbIBOONACHbBIX MU XUMUYECKM
HecTabunbHbIX BELLECTB.

OHM He npefHasHaveHbl Ans  yOOpKM  KuakocTeh  C
HM3KOM TemnepaTypon BocnnameHeHus (Hwke 55 °C) wmm
3axurarenbHbIx BewecTs (T < 200 °C).

Mpn u“cnonb3oBaHWM 3TUX MOAENen, MOMUMO COBMIOAEHNS
WHCTPYKUMA B PYKOBOACTBE MO  3KChnyatauum U
TEXOBCNyXMBaHWIO CTaHA4APTHOrO Mbiniecoca, Takke cregyet
NpUAEPXKMBATLCS 0CODLIX Mep NPEefOCTOPOXHOCTY U MpaBui
obcnyxuBaHus.

MapKMpOBKa TabGnNM4Ku c nacnopTHbIMU OAaHHbIMU:

@IBD Ex tD A22 IP55T 125 °C
ONS 30HbI 22 (TONbKO Nbinb, IP 55);

13G 1IB T4
[ns 30HbI 2 (TONbKO ras);

Tonbko nbisiecockl ¢ Knaccom 3awumsl IP6X nodxodsm
onsi cbopa mokonpoeodsiwell, eo32opaemMoll nbiIU
(Hanp., Memannu4eckou):

@IIBD ExtDA22 IP65T 125 °C
[na 30HbI 22 (TOKONPOBOAsLAas Nbinb: 1P 65)
Cwm. npumep mapk1poBku B ab3ale |).

Koppo3susi BakyyMHOro 61oka MoXeT NpeAcTaBnaTb pearnbHyHo
onacHoCTb. BaKyyMHbIN GROK 3TOi MaluMHbl U3rOTOBMEH
U3 anioMUHWEBOro crnasa. He wvcronb3yiiTe nbinecoc Ans
yOaneHus rasoB, MapoB W/WMW XUOKOCTEW, KOTopble MOryT
pa3becTb antoMUHWUEBbIE CMITaBbI.

A  BHUMAHKE!
noowunHuKax

B cny4ae nosieneHuss wyma e
HeMeOdJIeHHO OocmaHoeume MaWuHy U ocMompume
nodwunHuku. [na npoeedeHusi ebiweyKa3aHHbIX
pabom ob6pamumecb 6 UeHmMpP Moc/aenpooa)KHo20
o6cnyxueaHusi. He 3anyckalime nbisiecoc noemopHo -
3mo Moxkem npueecmu K e3pbigy!

Y6eautecs, 4TO anekTpuyeckas naHens 1 ynnotHeHus (Pg) He
NponycKatoT Mbifb.

Y6eoutech, 4TO XOMYyTbl A4S LUNIAHTOB Haaexallum obpasom
3aTAHYThI.

MpoBepesTe, yto  GannacHbIn KnanaH (BaKkyyMHbIN
OrpaHNYnTENb) YCTAHOBMEH W UCNPAaBEH: BKNIOYUTE MALUHY U
NOMHOCTbIO 3aKpOWTe BCacbiBaoWmii WwWnaHr. KnanaH gomkeH
OTKPbITLCS, NPY 3TOM AOIDKEH pa3aacTbes CKpun. TOT KnanaH
BbIKMIOYaET BaKyyMHbI Orok BO usbexaHwe neperpesa B
cryyae 3acopeHnus.

B cnyyae nomomks wuCnonb3ymte TOMNbKO OpUrMHanbHbIE
3anacHble Yactu Nilfisk. 3ameHy yacTen omKHbI OCYLLECTBNSATD
0oby4yeHHble COTpyaHMKU. 3anpeLlaeTcs OCyLeCcTBNATb nobble
paboTbl N0 pa3bopke M OEMOHTaxy, a TakkKe TeXHUYECKOMY
0BCNYyXMBaHWMIO  W/MNN  BHOCUTb  U3MEHEHWS B  CUCTEMbI
6esonacHocTu.

Llapukoeble nOOWUNHUKU MOomope U mypbuHbl, @ makKxe
3awumHbIl  hunbmp npedoxpaHuUmMesIbHO20 KJjanaHa
cnedyem ob6cenyxueamb e cepeucHom ueHmpe Nilfisk
yepe3 kaxobie 10000 paboqux 4Yacoe unu 4epe3 Kaxobie
2 2o00a. Cespkumecb ¢ npedcmasumesieM mop2oeoll
cemu unu uszzomoeumesieM npodykyuu. Onepamopy
3anpeujaemcsi deMOHMUPO8aMb, BHOCUMb U3MEHeHUs1 u/
unu ocyuwecmensms obcnyxugaHue mypOuH.

Koppo3aus BakyymHoro 6noka MoxeT npeacTaBnsaTe peanbHyo
onacHocTb. BakyymHble 6rokum 3TMX MallMH W3roTOBMEHbI
13 aniMnHUEeBOro cnnaea. He wcnonb3yhTe nbinecoc Ang
yOaneHus ras3oB, MapoB W/UMM XUOKOCTEW, KOTOpble MOryT
pas3becTb antoMUHMEBbLIE CNNaBbl.

CAtex



Atex

A  savmanver A

B cny4ae nosieneHusi aHOMasibHO20 wWyma, MOJIOMKU
nodwunHukos unu epauwjaroujuxcsi demanel
HemedsIeHHO ocmaHoeume MawuHy eeudy onacHocmu
e3pbisal

PemoHm cniedyem 8bINOJIHSIMb MOJ/IbKO 8 CEP8UCHOM
ueHmpe Nilfisk.

I'Iepmo,u.mqecr(vl ounwanTte BEHTUNATOP oxnaxkgeHuna asuratena
BO n3bexaHue neperpesa gsuratend.

Heob6xopgumo cobniogatb BCe BbllleyKa3aHHble
npeannucaHus, Mepbl NPeAoOCTOPOXHOCTM U BbIMOMHATH
paboTbl no obcnyxusBaHuO, B NPOTUBHOM chny4ae
rapaHTus Nilfisk Ha mawmny Cat Il 3D n/unu Cat Il 3G Bepcunm
ATEX Tepsier cuny, 3aaBneHue Nilfisk o coorBeTcTBUM
Tpe6oBaHnam ATEX craHOBUTCA HeOeWCTBUTENbHbIM,
a nonb3oBaTesflb HeceT TMOMHYK OTBETCTBEHHOCTb 3a
ucnonb3oBaHue nbinecoca.

A savmanver A

Bce pabombl no mexob6cnyxueaHUud U OYUCMKe
cnedyem  ebINONHIMb  MPU  8bIKJIIOYeHHOU U
omcoeduHeHHOU om 3/1leKmpocemu MalwuHe.

CAtex




Atex

D - lononHuTenbHbIE NpeanucaHna ana mawuH Bepcumn ATEX ¢
OOKOBbLIM HarHetaTenem
Il 2D ana B3pbIBOONACHOMW NbINK, NOAXOAUT AJIA 30HbI 21

Cne.qymmue Modersin He noaxoaAdaT Ans c60pa aBnaunMoHHOro tTonsimBa (Jet

Fuel)

Mopgenu Nilfisk:

C 6okoBbiM HarHeTaTtenem: Cepumn 30 — 31 — 33 — T22plus —
T40plus — T40Wplus - 37 — 39 — CTS - VHW

KoHTponbHble cTaHpapThbI:

VHW maluvHbl oTBevatoT TpebosaHusam ctaHgaptos EN 1127-
11 EN 13463-1

Bce 3T mMawmHbl COOTBETCTBYIOT TpeboBaHWAM CTaHO4apTOB
EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN 61241-1

A  Bamanver A

Cob6nrodaltime pekomeHOauuu, codepxxaujuecsi 8 amux
cmaHOapmax.

OTM MalMHbl NpegHasHayeHbl AN UCMONb30BaHWS  BO
B3PbIBOOMACHbIX CpeAax, KrnaccupuumpyemMbiX Kak 30Hbl 21 1
22, C cogepaHmeM roproden nbinu.

3anpelyaetcs ucnosnb3oBaTtb X B 30He 20 u/unm 3oHax 0, 1, 2
NPV HaNU4Mn roprYnX rasos.

[aHHble nbinecockl NpegHa3HaveHbl ANS yaaneHust Cyxmx u
BMaXHbIX YacTul, YOOpKM MOMELLEHVMA U YUCTKU YCTPOMCTB,
0COOEHHO B MMLIEBON, XMMMUYECKOW, apMaLeBTUYECKON
N TEKCTUIIbHOW MPOMBILUNIEHHOCTAX; OHWM  MOAXOOAT Ans
o0LLIero Ucnonb3oBaHUsA B rOCTUHULAX, LUKoMnax, GonbHuLAXx,
MarasuHax, ogucax, Jomax u Ha 3aBogax.

OHM He paccuyuTaHbl Ha Ucnonb3oBaHWe ANA coopa Nbiu,
KraccuduumpoBaHHOM MO Knaccy B3pbliBoGe30nacHoOCTU
ST3, Te. nbiMu co 3HayeHnem Kst > 300 Gap wm/c
(knaccudmkaums 1ISO 6184/1 — IFA: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), nn60 nbINMN c 3Hepruemn 3axuraHusa Huxe 1
MOx. Ona uMcnonb3oBaHWs B AaHHbIX Lensx cm. a63auy
G - [dononHuTenbHble npeanucaHus AnNsA mopenem c
MMMEepPCUOHHbLIM cenapaTopom

OHM He npefHasHaveHbl Ans  yOoOpKM  KuakocTeh C
HM3KOM TemnepaTypon BocnnameHeHus (Hwke 55 °C) wmm
3axurarenbHbIx BewecTs (T < 200 °C).

Mpu u“cnonb3oBaHWM 3TUX MOAENen, NOMUMO COBMIOAEHNS
WHCTPYKUMA B PYKOBOACTBE MO  3KCMnyatauum U
TEXoBCNyX1BaHMIO CTaHA4APTHOrO Mbiniecoca, Takke cregyert
NpUAEPXKMBaTLCS 0CODbIX Mep NPEefOCTOPOXHOCTY U MpaBui
obcnyxuBaHus.

MapKMpOBKa Tabnu4ku c nacnopTHbIMU OAaHHbIMU:

Ona VHW:

@IIZD T125°C

[0ns 30HbI 21

na Bcex ocTanbHbIX MaLUWUH:

@IIZD Ex tD A211P65 T 125 °C

[ns 30HbI 21
CM. npumMep Mapk1MpoBkM B ab3aLe ).

Y6enutechb, YTO aneKkTpuyeckas naHesnb 1 ynnotHeHus (Pg) He
NpOmMycKatoT Mbifb.

Y6eamTech, YTO XOMYTbl A4S LWWNAHrOB Hagexalumm obpasom
3aTAHYThI.

lMpoBepebTe, yto  GarnacHblI KnanaH (BaKyyMHbI
OrpaHNuuUTENb) YCTAHOBIIEH W UCTIPABEH: BKIIOYNTE MaLLUHY 1
MOSIHOCTbIO 3aKpoWTe BCacbiBaOWMIA WnaHr. KnanaH gormkeH
OTKPbITbCS, MPY 3TOM AOMKEH pa3fgacTbCs CKpun. ITOT knanax
BbIKIIOYAET BaKyyMHbli 6Mok BO un3bexaHue neperpeBa B
crnyyae 3acopeHus.

MakcumanbHO J0onyCTMMbIA YPOBEHb Bakyyma AN KaXaoro
nelfiecoca ykasaH B PYKOBOACTBE MO  MCMOMb30BaHMIO
n obcnyxuBaHuio Mogenu. He u3MeHsinTe  HaCTPOWKK
orpaHMuMBaloOLLEro KnanaHa W HuKorga He npeBblanTte
pekoMeHayeMble 3HAYEHUSI.

B cnyyae nonomku wucnonb3yriTe TOMbKO OPUrMHAmNbHble
3anacHble yacTu Nilfisk. 3ameHy YacTen 4OMmKHbI OCYLLECTBNATb
0byyeHHble coTpyaHMKM. 3anpeLlaeTcs oCcyLLeCTBATh Niobble
paboTbl Mo pa3bopke M AEMOHTaxXy, a Takke TeXHUYEeCKOMY
obCNyXMBaHUO WU/MNN  BHOCWUTb W3MEHEHUSI B CUCTEMbI
6e3sonacHocTu.

LLlapvkoBble MOALWMMHUKMA MOTOpPE U TYpOMHBLI, a Takxke
3aWUTHbIM  UNLTP NpeAoXpaHUTENbLHOro  KranaHa
cneayet o6cnyxuBatb B cepBucHoMm LeHTpe Nilfisk yepes
kaxgble 10000 paGouux YacoB uNM 4Yepe3 Kaxable 2
roga. CeBsxuTecb C NpeacTaBUTENIeM TOProBOW CeTU Unu
usrotoBuTenemMm npoaykuum. OnepaTopy 3anpeljaeTcs
OeMOHTUPOBaTb, BHOCUTb W3MEHEHUsi U/UNU nbiTaTbCcs
OCyLLeCTBUTb 06CNyXMBaHUe BaKyyMHbIX GJIOKOB.

Kopposus BaKyyMHOro Gnoka mMoxeTt npeacTaBnATb pearbHyto
OnacHOCTb. BaKyyMHbIe OnokM 9TUX MalLMH W3roTOBMEHbI
13 antMUHMEBOro cnnaea. He I/ICI'IOJ'Ib3yIZTe nbiyiecoc Ans
yAaneHuna rasos, napos W/MNn XNUOKOCTEN, KOTopble MOoryT
pa3becTb aritoMMHMEBbIE CrnaBbl.

A BHUMAHME! A
B criyyae nosiesieHusi aHomMasibHO20 WyMa, MOJIOMKU
nodwunHukoe  unu  epawjarowuxcss  Gemanel

HemeOds1eHHO ocmaHo8ume MawuHy eeudy ornacHocmu
e3pbieal

PemMoHm cnedyem &bInoJsIHsimb MOJIbKO 8 CepP8UCHOM
ueHmpe Nilfisk.

CAtex
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B cnyyae nonomkM uMCNonb3ynWTe TONbKO OpUrMHasbHble
3anacHble yacTu Nilfisk. 3ameHy YacTen AOMmKHbI OCYLLECTBNATb
00y4yeHHble COTPYOHVKMN. Onepatopy 3anpeLyaetcs
OEMOHTMPOBATb, BHOCUTb W3MEHEHUS W/MNKM  MblTaTbCs
OCYLLECTBUTb OOCNY>XMBaHNE NPEAOXPaHUTENbHbLIX (PUNLTPOB
(bunbTp nNepenyckHOro knanaHa WM NpeaoXpaHUTENbHbIN
MeTannmMyecknuin punsTp).

Heob6xopgumo cobniopatb BCe BbllleyKa3aHHble
npeanucaHus, Mepbl NPefoCTOPOXHOCTUM U BbINOJHATH
paboTbl no ob6cnyxuBaHuIO, B NPOTUBHOM chny4ae
rapaHTus Nilfisk Ha mawuHy Cat Il 2D Bepcuun ATEX TepsieT
cuny, 3aaBneHue Nilfisk o cooTrBeTcTBUM TpeGoBaHUAM
ATEX cTtaHOBUTCS HeAeWUCTBUTEeNbHbIM, a Nonb3oBaTesnb
HeceT MONIHYK OTBETCTBEHHOCTb 3a WCMNoNib30BaHUe

nbilfecoca.
A savmanver A

Bce pa6ombl mno mexch.ny)KusaHuw u o4ucmeke
cnedyem 8bIMNOJTHAMb npu 8bIK/THYeHHOU u
omcoeduHeHHOoU om dJ/IeKmpocemu MauwuHe.

CAtex
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E - JononHuTenbHbIe NpeanucaHusa ana mawuH cepun ATEX MAG un
CTT
12D -11 2G - 1l 2GD noaxoasaTt ans 30oH 21, 1 n 1/21

Cne,qymmue mMo4esrin He noaxoadAT Ans c6opa aBMaUMNOHHOIo TonsfnBa (Jet

Fuel), kpome mogenun CTT40 Z1.

Mopgenu Nilfisk:

PemeHHasi nepegada Motop + TypbuHa
Cepun MAG DEX CTT

KOHTpOﬂ bHble CTaHOAPTbI:

OTW MalUuHbI COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuaM cTaHgaptoB EN
60079-14, EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN 61241-1

A Bamanver A

Cobnrodalime pekomeHOauuu, codepxxaujuecsi 8 amux
cmaHOapmax.

[aHHble MalwuvHbl npegHasHadeHbl Ans paboTbl B 30HaX CO
B3pbIBOOMACcHOW atmocdeporn. OTK 30HbI Krnaccuduumpyrotes
Kak 30Hbl 21 1 22 (ycnoBus 3anbIfIEHHOCTU), 30HbI 1 1 2 (30HBI
C Hanu4uuem rasa) v 3oHbl Z1/21 n Z2/22 (30Hbl C HanM4Mem Kak
rasa, TaK v nbinm).

3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb Mbinecockl B 3oHax 20 u/unm 0
(30HbI C ropro4MMU razamu).

[aHHble nbinecockl NpegHa3HaveHbl AN yaaneHus Cyxmx u
BMaXHbIX YacTul, YOOPKM MOMELLEHVMA U YUCTKU YCTPOWMCTB,
0COOEHHO B MULIEBON, XMMMUYECKOW, apMaLeBTUYECKON
N  TEKCTUIbHOW MPOMBILUNIEHHOCTAX; OHWM MOAXOOAT Ans
0o0LLIero Ucnonb3oBaHUSA B rOCTUHULAX, LUKoMnax, GonbHuLAXx,
MarasuHax, ogucax, Jomax 1 Ha 3aBogax.

OHM He paccuyuTaHbl Ha Ucnonb3oBaHue ANA cbopa Nbiu,
KraccuduumpoBaHHOM MO Knaccy B3pbliBoGe30nacHoOCTU
ST3, Te. nbiMun co 3HayeHmem Kst > 300 Gap wm/c
(knaccudmkaums 1ISO 6184/1 — IFA: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), nn60 nbINN c 3Hepruen 3axuraHusa Huxe 1
MOx. Ona uMcnonb3oBaHWS B AaHHbIX Lensx cm. a63auy
G - [dononHuTenbHble npeanucaHus AnNsA mopenem c
MMMEePCUOHHbLIM cenapaTopom

He npefHasHauyeHbl ans cbopa 3axkurartenbHbix BewecTs (T <
200 °C).

Mpn u“cnonb3oBaHWM 3TUX MOAENen, NOMUMO COBMIOAEHNS
WHCTPYKUMA B PYKOBOACTBE MO  3KChnyatauum U
TEXOBCNyX1BaHMIO CTaHA4APTHOrO Mbiriecoca, Takke cregyert
NnpUAEPXKMBaTLCS 0CODLIX Mep NPEefOCTOPOXHOCTY U MpaBui
obcnyxuBaHus.

MapKVIpOBKa Tabnu4ku c NnacnopTHbIMU AAaHHbIMU:

112D - ExtD A21IP65 T 125 °C
[ns 30HbI 21;

112G 1IB T4
[0na 30HbI 1;

@IDGD IIBT4-ExtDA211IP65T 125 °C
0N OQHOBPEMEHHO HanM4ecTByLWMX 30H 1 1 21.

Cwm. npvmMep mMapkupoBku B ab3saue ).

LLapukonogwWunHUKM MoTopa WM TYypOuHbI, a Takxe
npuBOAHOMN peMeHb LOMXKHbI ob6cnyxuBaTbcsl
coTpyaHukamu cepBucHoro ueHtpa Nilfisk no ucreueHun
kaxgbix 10000 4yacoB paboTbl Mnu pas B ABa roaa.
CBsXxMTeCb C nNpeAcTaBUATENEM TOProBoW ceTu uNu
usrotoBuTenemMm npoaykuum. OnepaTopy 3anpeljaeTcs
OeMOHTUPOBaThb, BHOCUTb M3MeHeHus ninnun
OCYLLEeCTBNSATb 06CnyX1MBaHue TypOouH.

Cepna MAG: 9sTa MawmHa WMEET aHTUCTaTU4ecKumn
npvBOAHOM pemeHb. B cnyvyae nomnomku uvcnonb3ymTe
TONbKO opurnHanbHble 3anacHble 4actu Nilfisk. 3ameny
YacTel [OOMKHbl OCYLLECTBNSATE OOYyYEHHbIE COTPYOHMKN.
OTperynupyinte HaTsKEHWE PEeMHsi Takum obpasom, 4ToObl
ero yanuHeHve coctaensano 1% (npumep Ha oTpeske peMHs
anudort 100 Mm — cm. puc. 1 n 2).

Cepust CTT: cobniogaiTe Bce Bblllecka3aHHOE B OTHOLLEHUN
MawuH cepun MAG; cnegynTe MHCTPYKUMSIM B OCHOBHOM
PYKOBOACTBE M0 3KCNyaTaLmm  TEXHUHECKOMY OBCIYKMBAHMIO
Npu NPOBEPKE HATSKEHUS PEMHS

Kopposus Typ6VIHbI MOXeTNnpeacTaBnATb pearibHyt0 ONacHOCTb.
Typ6I/1HbI 3TUX MallnH N3roToBJ1€Hbl N3 arNMtoOMMHUEBOIO CrJiaBa
M OUMHKOBaHHOM cTann. He MCHOJ’IbSyIZTe nbiyiecoc And
yAaneHuna rasos, napos W/MNn XNUOKOCTEN, KOTOpble MOoryT
pa3beCcTb 3TN MeTarnsbl.

B 3aBUCMMOCTM OT KONuYecTBa Mbifv B MOMELLEHUN, HO B
nobom cryyae pas B LUECTb MECSILEB OuMLLiaiTe Tabnuyky
MOTOpa OT OTNOXEeHUI Nbinu. MpoBepsTe HaTsXXeHNEe U U3HOC
NPUVBOAHOIO PEeMHsl, MNMpu HeobxoauMOCTW, 3aMeHsIATe ero
OpUrMHanbLHOWM 3anacHom YacTbio.

A BHUMAHME!

lMbinecocbi MAG1-2-3 monbko Ons cbopa nbinu Cat
Il 2D u CTT (ece): 8 cnyyae wyma om noOWurnHUKO8
He3ameOdsnumesibHO 8bIKJII0HUMe MaWUuHYy U nposepbme
cocmosiHue  nodwunHukos. [na  npoesedeHus
ebluleyKazaHHbIX pabom o6pamumecb 8 UeHmp
nocnenpodaxHoz2o obcnyxueaHusi. He 3anyckatime
Mbis1Iecoc MO8MOPHO - 3MO MOXem npueecmu K

e3pniagy!
A BHUMAHMUE! A

lMbinecocbi MAG Onsi 2a3a unu Ons 2asa U nbinu,
Cat Il 2G - Il 2GD coomeemcmeeHHO: ec/lu MawuHa
ebIKJIlo4aemcsi, U 3a2opaemcsi KpacHbIl UHOUKamop
nepezpeea nNOOWUNHUKOB8, Mpoeepbme COCMosIHUe
nodwunHukoe. [ns nposedeHusi eblWeyKa3aHHbIX
pabom ob6pamumecb 8 UeHmMpP MocsernpPooakKHo20
o6cnyxueaHus. He 3anyckalime nbisiecoc noemopHoO -
3mo mMo)xem npusecmu K e3pbiey!

Heobxoaumo co6niogaTtb BCe BbllleyKa3aHHble
npeanucaHus, Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU U BbIMOMHATb
paboTkl o 06CnyKMBaHUIO, B MPOTMBHOM Crly4ae rapaHTus
Nilfisk Ha mawuHy Cat Il 2GD - Cat Il 2G - Cat Il 2D Bepcumu
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ATEX Tepsier cuny, 3aaBneHue Nilfisk o coorBeTcTBUM
Tpe6oBaHnaM ATEX cTaHOBUTCA HeOeWCTBUTENbHbIM,
a nonb3oBaTesib HeceT MOJIHYD OTBETCTBEHHOCTb 3a
ucrnosnb3oBaHue nbinecoca.

A  savmanver A

Bce pabombl no mexo6cnyXueaHUO U OYUCIMKe
cnedyem  ebINOJIHAMb  MPU  8bIKJIIOYEHHOU U
omcoeduHeHHOU om 3JIeKmpocemu MawuHe.

MAG 3307 — 3557: PerynupoBka npvBOAHOIO pemHs (puc. 1)
- BHUMAHME! -: [Ina HaTsbkeHUs peMHsi ocnabkte 4 BUHTaA
(2) n noBepHuTe ponuk (3) N aNEeKTPOMOTOP B HanpaBrneHun
cTpenku (A), Kak nokasaHo Ha puc. 1. Ytobbl ocnabuTe pemeHs,
NMOBEPHUTE MX B NPOTUBOMONOXHOM HanpaBreHUu.

Puc. 1

MAG 3156 — 3306: PerynupoBka NnpvBogHOro pemHs (puc. 2) -
BHUMAHMUE! -: [ina HaTsxeHns peMHs ocnabbte 4 BUHTA (2)
1 noBepHuUTE BMHT (3) No 4YacoBon cTpernke. YTobbl ocnabutb
peMeHb, MOBEPHUTE €ro NPOTUB YaCOBOWN CTPENKM.

Puc. 2

SN
AL

Fig.2.1
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F - JononHuTenbHble npeanucaHua ana noineynosutenen ATEX Cat |l
3D 1 ueHTpann3oBaHHbLIX CUCTEM

Cne,qymmue mMo4esrin He noaxoadAT Ans c6opa aBMaUMNOHHOIo TonsfnBa (Jet

Fuel)

Mogenu Nilfisk:

ABTOMaTU3MPOBaHHbIE MbIIECOCHbIE YCTAHOBKM Ha Konecax
unu 6es Komnec; C anekTpUYeckol naHenbo Unu 6es Hee; C
dunbTpoBanbHbIM 6riokom unu 6e3 Grnoka; ¢ U3oNALNOHHBIMM
OyHKEpaMu C PyYHbIM UAM aBTOMAaTUYECKMM OMOPOXXHEHUEM
unu 6e3; ¢ NPUHaAANEXHOCTAMU ANS ONMOPOXHEHUs Unn 6es;
C [JaTyMkaMu YpOBHS, PEryriMpoBaHWsi pacxofa, Hanuuus
Bewects unu 6e3 Hux; ¢ Tpy6amu Ons nepekayky BeLlecTB
unu 6es; c pasbemMamu A4ns NpoaykumMmn unm 6es; ¢ cuctTemon
ynpaBneHus (oatyvkyi nunu Mukponepekntoydateny) nnu 6es
Hee

KOHTpOﬂ bHble CTaHOAPTbI:

OTW MalUuHbI COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuaM cTaHgaptoB EN
1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN 61241-1, (Z22 nbinb)

A Bamanver A

Cobnrodaitime pekomeHOauuu, codepxxaujuecsi 8 amux
cmaHOapmax.

ABTOMaTU3NPOBAHHbIN NblNECOC

OcrtanbHble Tp66OBaHMﬂ Kakcnnyartaumm n TeX06CI'Iy)KMBaHMPO,
aTakKke MapkKnpoBKY CM. B UHCTPYKUUAX K MaALLMHaM C MOTOpaMu
TOro XXe Tuhna, npeaHasHa4eHHbIM Ana Ncnonb3oBaHNA B 30He
22.

OHM He paccuyuTaHbl Ha UcMoNb3oBaHUe ANA c6opa Nbinu,
KrnaccuduumMpoBaHHOW MO Kraccy B3pblBoGe3onacHocTU
ST3, Te. nbiMu co 3HayeHnem Kst > 300 Gap wm/c
(knaccudmkaums 1ISO 6184/1 — IFA: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), nn60 NblNU c 3Hepruen 3axuraHusa Hwxe 1
MOx. Ona uMcnonb3oBaHWUs B AaHHbIX Lensx cMm. a63auy
G - [JdononHuTenbHble npeanucaHus AnNsA Mopenenm c
MMMePCUOHHbLIM cenapaTopom

Opyrve netanu yctaHOBKU

Bo n3bexaHue nameHeHus knacca ATEX ycTaHOBKM AeTanu
Heo6XoQUMO 3aMeHsTb TONMbKO OpPUrMHAarbHbIMK 3anacHbIMM
yactamm Nilfisk. Ypenante ocoboe BHMMaHWe LUNaHram,
KOTOpble AOMKHbI ObITb aHTUCTATUYECKUMMU.

Hapnexawee u HeHagnexalee ucrnonb3oBaHue:

MeTannuyeckMe anemeHTbl YyCTaHOBOK (DyHKepbl, LUnaHr un
TpyObl) MOryT M3roTaBNMBaTbCA U3 Pa3NMYHbIX MaTepuarnos
(oumHKOBaHHasg cTarnb, HepXaBetoLLas cTarnb, NacTuk, pe3nHa
n T.4.). Tun, napameTpbl U KOHCTPYKLUMOHHbIE MaTepuarnbl
BbIOMPAOTCA C y4ETOM BELLECTB, KOTOpble nogrexar yoopke/
nepeMeLLeHnto, Kak 3asiBNeHo 3aka34ynkoMm B 3aKase.

OTun anemeHThl yuntbiBatoTca cneumanuctamum Nilfisk Ha atane

OLIEHKM pUCKa B3PbIBOOMACHOCTMN AN KOHKPETHOW YCTAHOBKM:

1. Takumo6pa3sowm, Nilfisk He HeceT HUKaKo OTBETCTBEHHOCTM
3a nwobon pucKk, OMNacHOCTb WMAM MOBpPEXAEeHUe Mo
NpUYMHE UCMONb30BaHUSA YCTAHOBKM BHE pamMoKk obnacTtu
NPUMEHEHUS, 3asBMIEHHOM U OnMcaHHoOM B dopme
noateBepxaeHus 3akasa Nilfisk.

2. Kpowme Toro, Nilfisk He HeceT oTBETCTBEHHOCTM 3a Ntobble
nocneacTeusi  yoopku/nepemelleHuss  nobbIX  Opyrux
BELEeCTB WNM maTtepuarnos, MOMMUMO 3asiBNEHHbLIX B
dopme noaTeepxaeHnsa 3akasa Nilfisk.

MpumeyaHue:

B cny4yae HecoGniogeHus Bbilecka3aHHOro 3asiBrieHue
Nilfisk o cooTrBeTcTBUM TpeGoBaHuaAM ATEX cTtaHoBuTCA
HeAeWUCTBUTENbHbIM, aNnofib30BaTeslb HeceT eAUHOMNUYHY O
OTBETCTBEHHOCTb 3a 3KCMJlyaTauuio MalluHbI.

CAtex
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G - JlononHuTenbHbIe NpeanMcaHna Ana moaernen, OCHaLWeHHbIX
MMMEPCUOHHbLIM cenapaTopom

Cnepyrowme Mmoaenu He noaxoaAaT AnAa co6opa aBuaumoHHoro tonnuea (Jet
Fuel)

Mogenwu Nilfisk:
VHS110 Z22 IS EXA - VHC110 Z1 IS EXA - VHC120 Z1 IS

EXA - VHC200 L100 Z1 IS EXA - T22 PLUS L100 Z22 EXA IS
T40W PLUS 722 EXA IS

KOHTpOﬂ bHble CTaHOAPTbI:

n

MMEPCHOHHbLIA  cenapaTop He  paccyuMTaH  Ha

ucnonb3oBaHue AnsA céopa nbinu, knaccuduuMpoBaHHON
no knaccy B3pbiBobGe3onacHoctn St3, T. e. NbIMKM co
3HayeHueM Kst > 300 6ap m/c (knaccudpmkaums ISO 6184/1

IFA: http://staubex.ifa.dguv.de/?lang=e), nu6o nbinu c

JHeprvemn 3axuraHmsa Huxke 1 mIx.

A BHUMAHME! A

Mawuna nonHocmbro nodxodum Ansi c6opa 2oproydeli
nbiu.

Nilfisk pekomeHOyem modesib, cepmughuyupoe8aHHyIo
no cmaHdapmy EX, e coomeemcmeuu c 2014/34/EU.
MawuHa OJdomkHa 6bImb OCHauwjeHa cucmemol
uHepmupoeaHusi O7isi UCIMOJIb308aHUsl 8 ycJloeusix
Hanuyusi eo0bl usiu Macsia Onisi npedomepauweHust
obpa3oeaHusi U peakyuu 20pHOHUX 2a308.

B JdonosiHeHUe K eblwenepeyucsieHHoMy U Ons
ecex rnpumMeHeHul, cesi3aHHbIx ¢ MIE <1 wmOx,
mMo2ym  npumeHsimbcsi  N1lo6ble  HayuoHaslbHble
o2paHu4yumersnbHbie Mephbl. TMoxxanytcma,
cespkumechb co cinyx6ol noddepxku Nilfisk, ymo6bi
ydocmoeepumbcsi, Mo2ym Jiu 6bimb npeodnpuHsimbl
KOHKpemHble KOHmMpPMepbl Ha MawuHe usiu e rnpouyecce
npoussodcmea Onisi 6e3onacHo2o0 cbopa 2coproyvell
nbuu.

MpumeHeHune

MMMepCHOHHbI cenapaTtop BKtoyaeT B ce6si ABa KOHTelHepa
KOP3MHOYHOIO TWMa - HUXKHUIM Anst cbopa Nbinv 1 BEpXHUIA Ans
yOepxaHus Ha MecTe KoasecLypyoLero gunesrpa.

CHumUTe BepxHIO0 Kop3nHy (1).

Ocnabbre uKCUpyOLWNA 3aXUM (2), CHAMUTE €ero u
npoknazgky 3axuma (3).

CHumuTe kop3unHy ansi cbopa (4).

Y6enutech, YTO BbIMYCKHOM KnanaH (5) 3akpbIT.

3anente MuHepanbHoe macno (20 NUTPOB B KOHTENHEp
anametpom 460 MM unm 15 nMTpPoB B KOHTEWHEpP
anametpom 400 mm, ucnonb3dynte, Hanpumep, Mobil
Velocite Oil Ne 6) B cenapatop (6) n ybeauTtech, 4TO
YpOBeHb MOAHANCcA A0 oTMeTkM Min. Ha wHAukaTope
ypoBHs (7).

BcTaBbTe kOHTEMHep ansa cbopa nbinu (4) B cenapartop
(6).

BoccTtaHoBWUTE cOeguHEHWE Mexay KOHTeMHepom (4)
1 cenapatopom (B), ycTaHOBWTE Ha MeCTO MpPOKNagKy
3axknma (3) n pukcupyroLLmn 3axmnm (2).

YctaHoBUTE (PUNBETPOBAsbHYIO KOP3WHY Ha BHYTPEHHEM
dnaHue cenapartopa.

YcTaHoBuWTE cenapaTop nog ounsTpoBasibHOM KaMepon.
Mogkniounte  BCacbiBalOWMW  WAAHT K BMAYCKHOMY

oTtBepcTuio (8) cenapaTtopa.

Bkntounte malumnHy 1 ybepute nbinb.

OctaHoBuTe YyOOpKY, KOrga ypoBeHb Macna [OCTUIHET
oTMeTkn Max. (npubnuantenbHo 6 NUTPOB MNbINKU ANs
KOHTENHepa pguametpom 460 mMm wmnu 4 nutpa Aans
KoHTeWnHepa anameTtpom 400 Mm).

OnopoxHeHne KoOHTerHepa

OTKNOYMTE MaLLUHY.

OTcoeanH1TE BCACbIBaIOLMIA LLUMAHT.

M3Bnekute cenaparop.

[ocTtaBbTe KOHTEMHEp B Hagnexaiulee MecTo Ans
yTunusauum / nepepaboTtkm matepuana.

[insa cnvBa macna oTkponTte knanax (5).

CHuMUTE BEPXHIO KOP3uHy (1).

Ocnabbste 1 CHUMUTE PUKCUPYIOLLMIA 3aXKKM (2), CHUMUTE
npoknagky 3axuma (3) U u3BnekutTe KOHTEMHep And
cbopa (4) 3a pemeLLOK.

Ytunusnpyite / nepepabortarite cobpaHHbIi MaTepuarn.
CobepuTe KOHTEWHEP M YCTAHOBUTE €ro B MaluvHy Ons
AanbHENLLEro NCrnonb30BaHus.
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H - JononHuTenbHbIe NpeanucaHusa AnNAa MalluH,
KnaccuduuupoBaHHbIX B cootBeTcTBUM € IECEX

Cne,qymmue mMo4esrin He noaxoadAT Ans c6opa aBMaUMNOHHOIo TonsfnBa (Jet

Fuel)

Mopgenu Nilfisk:
PemeHHasi nepenava motop + TypbuHa

KOHTpOﬂ bHble CTaHOAPTbI:

MallmnHbI JOMKHBI COOTBETCTBOBATL TPEBOBaAHNAM:
craHaaptos |IEC 60079-0:2011 n IEC 60079-14:2013

A savmanver A

Cobtodaiime pekomeHOauyuu, codepxaujuecsi 8 amux
cmaHOapmax.

3TV MalWwWHbl NpefHa3HavyeHbl [Ans  MCMONb30BaHWs  BO
B3pbIBOOMACHbIX aTMocdepax, knaccuduumpyemMbix kak: 3oHb
21 1 22 (30HbI € NbInbio), 30Hbl 1 1 2 (30HbI C ra3oM) 1 30HbI
1/21 v 2/22 (30HbI C NbINbIO U ra3om).

3anpelyaeTcst Ucnonb3oBaThb Mblniecockl B 3o0Hax 20 n/mnm 0
(30HbI C ropro4YMMU razamu).

[aHHble nbinecockbl NpegHa3HaveHbl ANs yaaneHus cyxmx u
BMaXHbIX YacTul, YOOpKM MOMELLEHVMA U YUCTKN YCTPOWUCTB,
0COOEHHO B MULIEBON, XMMMUYECKOW, apMaLeBTUYECKON
N  TEeKCTUNbHOW MPOMBILUNIEHHOCTAX; OHWM MOAXOoOAT Ans
0o06LLIero Ucnonb3oBaHUsA B FOCTUHULAX, LUKoMnax, GonbHULAXx,
MarasuHax, ogucax, Jomax 1 Ha 3aBogax.

OHM He paccuyuTaHbl Ha UCcMoNb3oBaHUe ANA c6opa Nbinu,
KrnaccuduumMpoBaHHOM MO Kraccy B3pblBoGe30nacHoOCTU
ST3, Te. nbiMu co 3HayeHnem Kst > 300 Gap wm/c
(knaccudmkaums 1ISO 6184/1 — IFA: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), nn60 nbiINn c 3Hepruen 3axuraHusa Huwxe 1
MOx. Ona uMcnonb3oBaHWUs B AaHHbIX Lensx cm. a63auy
G - [JdononHuTenbHble npeanucaHus AnNsA mopenen c
MMMepPCUOHHbLIM cenapaTopom

OTN MalnHbI He NpefHa3HayeHbl Ansg cobopa B3pbIBOONACHbLIX
UMN XMMUYECKN HeCTabunbHbIX MaTepunanos.

MpeaHasHayeHbl AN cpedpbl, B KOTOPOW MPWUCYTCTBYIOT rasbl
BMIOTb 10 KaTeropuu rasos rpynnel [IB (3Tunex).

OHM He npepHasHayeHbl Ans  ybopkM XWOKOCTENW C
HM3KOW TemnepaTypon BocnnameHeHusi (Hwke 55 °C) wnm
3axurarenbHbIx BewecTts (T < 200 °C).

Mpy vcnonb3oBaHWM 3TUX MOAenew, NOMUMO cobnoaeHus
WHCTPYKUMA B PYKOBOACTBE MO  3KCniyataumm
TexobCcnyXnBaHMio CTaHAAPTHOrO Mblfiecoca, Takke crneayet
npuaepxmBaTbCs 0CobbIX Mep NPedoCTOPOXHOCTW M NpaBui
obcnyxumBaHus.

MapKVIpOBKa Tabnu4ku c nacnopTHbIMU AAHHbIMU:

Ex IIB T4 Gb - Ex IlIC T125°C Db
(Cm. npumep mapkunpoBku B ab3ade |).

LLlapvkonogwWunHUKM MoTopa M TYpOMWHbI, a Takxe
npuBOAHOMN peMeHb OOIMXKHbI obcnyxuBaTtbcs
coTpyaHukamu cepBucHoro ueHTpa Nilfisk no ncreveHum
kaxabix 10000 4yacoB paGoTbl MnNM pa3 B ABa roga.
CBsixutecb C npeAcTaBUTeNieM TOProBOW CceTU MU
usrotoBuTenemMm npoaykuumu. OnepaTopy 3anpeljaeTrcs

AEeMOHTUpOBaTh, BHOCUTb M3MeHeHus1 nivnm
ocyLecTBNATbL o6cnyKnuBaHve TypouH.

MalunHbl OCHaLLeHbl aHTUCTaTUYECKUM MPUBOAHBIM PEMHEM.
B cnyyae nonomku wucnonb3yhiTe TOMbKO OPUrMHamNbHble
3anacHble yacTu Nilfisk. 3ameHy YacTen 4OMmKHbI OCYLLECTBNATb
0byYeHHble COTPYOHUKN.

CnegyinTte WHCTPYKUMAM B OCHOBHOM pYyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauum n TeXHU4eCKoMy 0BCyXMBaHMIO NPU NPoBepKe
HaTsHXKEHNS pEMHS.

Koppo3auns TypOuHbI MOXeT NpeAcTaBnATb pearbHyo ONacHOCTb.
TypOUHbI 3TUX MaLUWH U3rOTOBIEHbI U3 arntoMUHNEBOrO CrnraBa
M OUMHKOBaHHOW cTanmu. He wucnonb3ynte nbinecoc Ans
yOaneHus rasoB, NapoB W/MNW XWOKOCTEW, KOTOpble MOryT
pa3becTb 3TV MeTansbl.

B 3aBucMmoCTM OT KOMMYECTBa MbiM B NMOMELLEHUM, HO B
nobom cryyae pa3 B LIECTb MecsUeB ouyuvlianTe Tabnuuky
MOTOpa OT OTNOXeHWI Nbinu. MNpoBepsanTe HaTsSXKeHWe N U3HOC
NPUBOAHOTO PEMHS, NpU HeobXOoAMMOCTW, 3aMeHsiNTe ero

OpUrMHanbLHOWM 3anacHoOm YacTbio.
BHUMAHMUE! A

Bce MawuHbl, € KOMI/IEeKM [0oCMmaeKu Komopbix
He exodum wmekep, csiedyem noOOK/OYaMb
C800600HLIM KOHUOM Kabesnisi e Hea3pbieoonacHol
cpede, eHympu kKoprnyca usu e po3emky, Komopas
3awjuweHa cnocobom, npuHUMaeMbiM 3a MoOxoosTuull
mpe6yemoli cpede.

YcmaHoeka wmekepa OoOJDKHa ocywecmensimscs
MosbKO Keanuguyupo8aHHbIM 3JTIEKMPUKOM.

A BHUMAHME! A

B cny4ae nosieneHuss wyma 8 MOOWUNHUKaX
HeMeOJIeHHO ocmaHoeume MaWluHy u ocMompume
nodwunHuku. [ns npoeedeHusi ebluleyKa3zaHHbIX
pabom ob6pamumecb € UeHmMpP MocnaenpPooa)Ho20
obcnyxueaHusi. He 3anyckalime nbisiecoc NoemopHo -
3mo Moxem npueecmu K e3pbigy!

Heobxogumo cobGniogatb Bce BbilwenepeyucrieHHble
npeanucaHus, Mepbl NPefOCTOPOXHOCTUM UM YyKa3aHUA
no obGcnyxuBaHuio. B npotuBHoM cnyvyae [apaHTusA
Nilfisk Ha cootrBeTrcTBMe TpebGoBaHusim IEC Ex
aHHynupyetcsi, Ceptudmkar coorBetrctBusa  Nilfisk
cuuTaeTca HeaeucTBUTenbHbIM, U lMonb3oBaTenb HeceT
eAWHONMNYHYI0 OTBeTCTBEHHOCTb 3a MWCMoNb3oBaHue

nbirfiecoca.
A BHUMAHME! A

Bce pa6ombl mno mexchny»(ueaHum u o4ucmke
c.nedyem 8bIMNOJTHSAMb npu 8bIK/THYEeHHOU u
omcoeduHeHHoU om 3J/IeKmpocemu MawluHe.

A savmanver A
HaHHble  ycnoeuss  6e3onacHol  3Kcryamayuu
Aensitlomcsi  OOMOSIHEHUeM K MepeyqyucsieHHbIM 8
cepmuchukame  coomeemcmeusi  ob6opydoeaHusi
ycroeusim.
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| - Mpmep MmapKMpoBKHU

Nitfisk-CFid S.p.A.
41659 ZOCCA (Ho) ltaly  www nilfisk-cfm. it
Tel. +39-059-973.00.00 Fax +39-059-973.00.99

& 11260 11B T4

Ex 10 AZ1 IP65 T 125°C
0080 INERIS 02ATEX0017X

Typ: CTT40IECEXZ1 40000V 3~ 7,80 A

Typ: CTT40 H & B = FUA S/N: 3820133099999 4,00 kW 193 kg
S/N: 3820120300085 4,00 kW 119 kg A i iy = i
P/N: 4030600074 S0 Hz :)P1 25012 Typ: CTT40IECEX Z1 V400 HE0 07-2015 m
.. C E [ECEx INE 06.0003X
lp = €& 11260 1B T4 Ex IIB T4 Gb
Ex D A21 IPG5 T 125°C Ex IlIC T125°C Db
__ _ME77 (080 INERIS DZATEX0D17X @ Nilfisk
N 1 I flSk Nilfisk-CFM S.p.A. 7 I I S Made in Italy
. Via Porrettana 1991 : :
Cfm 41059 Zocea (MO) - ITALY Nilfisk S.p.A. 3 Via Porrettana 1991
. http://www.nilfisk-cfm.com/ industrial-vacuum. nilfisk.com 41059 Zocca (MO) - ITALY
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L - JoKyMmeHTUpOBaHue paboT No TexoobCnyXMBaHNIO U NPOBEPOK

Mpumep Tabnuubl, MCNonb3yemon ANg perncTpauumn u JOKYMEHTMPOBaHUS paboT No TeEXOBCNYXUBAHMIO 1 NPOBEPOK:

Mogenb: [ata npnobpeTeHuns: CepuiiHbli HOMEp:
Hata BbinonHeHHble TO 1 nposepkn Mevats/nognunce
CAtex 16
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Orijinal talimatlarin terciimesi

ATEX ve IECEx onay belgesi
Elektrik Supurgeleri-Merkezi Vakum Sistemleri-
Toz Atim Tesisleri Kilavuzu

ilave Operatér Talimatlari - Kullanim ve Bakim Kilavuzu Eki

Anahtar:
.. Atex Kategori Nilfisk makine T : .
Bolge kategorisi IEC Ex tiirii Vakum linitesi llave talimatlar
Tami - - - A-G-1-L
Z21
Patlayici toz I 2D
Basingli hava
Z1 112G -VHC - DXX Basingli haya B
Yanici gazlar o . beslemesi
surimu bir seri
Z1/21
Patlayici toz ve Yanici Il 2GD
gazlar
722 3D Yandan dflemeli: | yangan iflemeli
Patlayici toz 30-31-33 (yalnizca toz)
T22plus — T40plus c
T40Wplus — 37 — . )
Z2 3G 39 CTS — 15 ATEX Yandan uflemeli
Yanici gazlar -VHW Serisi (9az)
Yandan uflemeli:
30-31-33
Z21 Il 2D T22plus — T40plus Yandan uflemeli D
Patlayici toz T40Wplus — 37 — (yalnizca toz)
39 CTS - VHW
Serisi
Z21
Patlayici toz I 2D
Z1 112G MAG DEX CTT | Motor + turbin kayisgi E
Yanici gazlar Serisi tahriki
Z1/21
Patlayici toz ve Yanici I 2GD
gazlar
, - , TR
Merkezi Vakum Yandan Uflemeli,
722 . :
Patlavici toz 113D Sistemleri ve Toz vanall pompa F
Y Cikarma Tesisleri (yalnizca toz)
Z1/21 I
Patlayici toz ve Yanici - EPL Db Gb CTT Motor +t;$1rr?kl|n kayis! H
gazlar

Yukarida listelenen modeller (VHC200 Z1 - VHC200 EXP - CTT40 Z1 - VHC110
Z1 ve VHC120 Z1 modelleri disinda) ucak yakiti (Jet Fuel) cekmeye uygun
degildir.
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icindekiler

A - ATEX makinelerin patlayici atmosfere sahip bolgelerde kullanimi igin genel talimatlar
=3 o 1 (=Y 5 ] 1 3

B - 21, 1 ve 1/21 Bolgelerinde kullanilan basingli hava beslemesine sahip ATEX makineler,
Catll 2D - Cat Il 2G - Cat Il 2GD igin ilave talimatlar..............ccccmmiirirreeecccccccc s 5

C - Bolge 22'de Cat Il 3D etiketli Bolge 2'de Cat Il 3G etiketli yandan uflemeli ATEX
makineler igin ek talimatlar............cooovieeiiiiie e e e 6

D - Bolge 21'de kullanilan patlayici toza yonelik yandan uflemeli Cat

Il 2D ATEX makineler igin ek talimatlar.............ooo e 8
E - Bolge 21, 1 ve 1/21'e yonelik Cat Il 2D - Cat Il 2G — Cat Il 2GD

ATEX MAG ve CTT serisi makineler igin ek talimatlar ............cccoooviiiiiiniiiiiiieeeee 10
F - ATEX Cat Il 3D Toz Atim Tesisleri ve Merkezi Sistemler igin ek talimatlar...................... 12
G - Daldirma ayirici ile donatilmig modeller igin ek talimatlar.............ooooemmeecciiciiiiniiieeeees 13
H - IECEx makineler igin ek talimatlar ............ooie e 14
I LT LYy TS 0 T =Y 15
L - Bakim ve Kontrol Kayitlar...............eeiiiiiiiiiiiirsseeseesecsccssis s ss s s s s s s s nnsss s ss s s s s e s s e e e e nnnnns 16

Dikkat: Buradan sonra elektrikli siiplirgeler, merkezi vakum sistemleri ve toz atim sistemleri "makineler”
olarak anilacaktir
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A - ATEX makinelerin patlayici atmosfere sahip bolgelerde kullanimi
icin genel talimatlar ve onlemler

Bu elektrikli siptrgeler CTT40 Z1 IECEx modeli harig 2014/34/
EU (ATEX) Direktifine uygundur.

A DIKKAT!

Bu kilavuzda anlatilan tiim makineler igin c¢alisma

sicakhgi araligi: -20....+40°C.

Kullanici, elektrik akimi ve statik elektrik ile ilgili tehlikeler
ve c¢alisma alanindaki maddelerin fiziksel ve kimyasal
ozelliklerinden dogan riskler hakkinda bilgilendiriimelidir.

Kullanici, makinenin kuruldugu ve igerisinde kullanilacagi
alanin cevresel 6zellikleri hakkinda bilgilendirilmelidir.

1999/92/EC Direktifi uyarinca, c¢alisma alaninda patlayici
gazlar vel/veya yanici gazlar bulundugunda Calisanin alani
siniflandirmasi ve uygun Kategoride bir makine segmesi
gerekir (2014/34/EU Direktifi tanimlari uyarinca).

Patlayici atmosfer olusma ihtimali bulunan alanlarin tanimlar
99/92/EC Direktifi icerisinde verilmistir. Burada bu tanimlardan
pasajlar verilmistir.

Bolge 2 / 22: "Normal kullanimda patlayici atmosfer olusma
ihtimali dusuk olan (...) ve olugsmasi halinde patlayici atmosferin
yalnizca kisa sureligine s6z konusu olacagi bir alan”

Bolge 1 / 21: Normal kullanimda patlayici atmosfer olusma
ihtimali yuksek olan bir olan

EN 60079-10-1 duzenlemesi igerisinde yanici gazlar, buharlar
veya dumanlardan dogan tehlikeler konusunda, EN 60079-
10-2 duzenlemesi igerisinde ise tozdan dogan tehlikeler
konusunda patlayici atmosfer olusma ihtimali yuksek yerlerin
tanimlanmasi ve siniflandirmasina iligskin bir kilavuz mevcuttur.

Kullanmadan once:

Calisma alaninda toz yanmasini Onlemek igin makine
tanimlama levhasindaki verinin Bélge siniflandirmasina ve izin
verilen maksimum sicakhda uygun oldugunu kontrol edin.

Makine teknik 6zelliklerinin degistiriimedigini kontrol edin, aksi
halde Uygunluk Beyani gecerliligini yitirir.

Vakum Unitesi igin koruyucu bir kapak ile donatiimamis
makineler, SADECE bir muhafaza iginde kullaniimak Uzere
tasarlanmistir, bu muhafaza sodutma faninin yanhslikla
disen nesneler nedeniyle tikanmasina kargl koruma saglar.
Elektrikli stiplrgenin, vakum (nitesi motoruna yeterli diizeyde
havalandirma saglayacak sekilde bir mahfazanin igine monte
edilmesi kullanicinin sorumlulugundadir.

Bu 6zellige sahip modellerde, Uriinle birlikte verilen ek sari /
yesil kabloyu topraklayin.

Bu 06zellige sahip olmayan makineler,
ile donatilmistir: iletken zeminde
kullaniimadigini kontrol edin.

antistatik carklar
bunlarin  kullanilip

Statik elektrik kivilcima neden olarak patlama riski dogurur! Bu
nedenle, elektrik prizinin ve figinin (basingh hava modellerinde
urlinle birlikte verilen toprakli kablo) topraklandigindan emin
olun.

Bir ohm metre kullanarak asagdida ifade edilenler arasinda

elektrik surekliligi olup olmadigini kontrol edin:

1. SlpuUrme aksesuarlarinin giris ve ¢ikisi arasinda tespit
edilen direng 100MQ'dan az olmahdir (108Q)

2. Kap (kurulu degilse, toplanmis malzemeyi bosaltmak igin
cikisi kullanin) ve topraklama pini(elektrikli stipirgenin bir
fisi varsa) veya besleme kablosunun topraklama teli (veya
basingli hava modelleri durumunda topraklama kablosu)
arasinda.

Bu durumda algilanan direng:

- bilegenler paslanmaz malzemelerden yapilmissa 10
Q'dan azolmalidir (elektrodlarin olasi baglanti noktalari
tutamak, girigler ve tekerlek destekleridir)

- Plastik konteyner tipi Safe Pack s6z konusu oldugunda
10%Q'dan az olmalidir (elektrodlarin bagdlanti noktalari
giris Gzerindedir)

Gevseyen elektrik veya mekanik baglanti olup olmadigini
kontrol edin.

Bir elektrik kaynadina baglanmadan &énce makinenin
kapatiimasi gerekir. Makineyi ATEX Bolgesi (siniflandiriimamis
bdlge) disinda bir enerji kaynadina baglayin. Makine,
kullaniimakta oldudu alan icin onaylanmis bir ATEX elektrik
fisine sahipse, makine kapatildiktan sonra bu fis ayni bdlge
turd ve degeri icin ATEX onayina sahip bir prize takilabilir.

A DIKKAT! A

Elektrik fisi olmadan tedarik edilen tiim makinelerde
kullanici, kablonun serbest ucunu, patlayici olmayan
bir ortamda, bir muhafaza igine baglamali veya hedef
bolgeye uygun olarak bilinen bir mod tarafindan
korunan bir fis kullanmalidir.

Fis yalnizca kalifiye bir elektrik¢i tarafindan monte
edilmelidir.

Kullanim sirasinda:

Calisma alaninda toz yanmasini Onlemek igin makine
tanimlama levhasindaki verinin Bélge siniflandirmasina ve izin
verilen maksimum sicakliga uygun oldugunu kontrol edin.
Yalnizca antistatik hortumlar kullanin (yetersiz antistatik
Ozelliklere sahip olanlardan kaginin) ve yalnizca orijinal Nilfisk
yedek parcgalar kullanin.

Filtreyi degistirirken yalnizca orijinal Nilfisk antistatik filtreler
kullanin.

izolasyon kuplaji veya toz toplama hortumlari kullanmayin.

Hortumlari kullanim sirasinda s6kmeyin, her zaman makinenin
durmasini bekleyin.

CAtex
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Hazne igin plastik torbalar kullanmayin (yalnizca orijinal
antistatik plastik torbalarin kullaniimasina izin verilir, Nilfisk
kodu “Z01723502 - Z01769505 - 4084001313 - 4084001340”).

Bir oOnayirict  kullaniimigsa iyi bir sekilde topraklanip
topraklanmadigini kontrol edin. Hem emme hem de &nayirici
baglantisi i¢in yalnizca antistatik hortumlar kullanin. Makineyi
blylk nesneleri veya pargalari gekmek icin kullanmayin;
birbirlerine ¢garparak kivilcima neden olabilirler.

Sirtiinme sonucunda kivilcima neden olabileceklerinden ¢elik
aletleri zemine sirtmeyin veya vurmayin. Zemini temizlemek
icin yalnizca orijinal Nilfisk antistatik yedek pargalar ile
degistirilebilecek toplayicilar ve emme basliklari kullanin.

Filtre tikanikligini 6nlemek icin vakum gostergesini dizenli
olarak kontrol edin.

Fermantasyon gazlarinin birikmesini 6nlemek icin o6zellikle
islak pargalari veya sivilari siplrdikten sonra elektrikli
stplrgeyi ATEX siniflandirmali alandan gikarin ve hazneyi
cikarip bosaltin.

Calisma alaninin siniflandirmasinin degismesini 6énlemek igin
toz kabinin bélge disinda (ATEX siniflandirmasinda olmayan
bir bolgede) bosaltiimasi gerekir. Elektrikli stiplrgeyi ATEX
siniflandirmali alandan g¢ikarin ve hazneyi ¢ikarip bosaltin.
Merkezi toz atim tesislerinde, kullanici, prosediirleri takip
etmeli ve ¢opln bosaltiimasinda tesisin kuruldugu Bolgenin
siniflandirmasinin  degismesini  6nleyecek yontemler ve
aksesuarlar kullanmalidir. Uretici tarafindan tedarik edilen
aksesuarlari yalnizca orijinal yedek parcalar ile degistirin.
Yukaridakilerin g6z ardi edilmesi halinde Uygunluk Beyani
gecerliligini yitirir.

Ozel bakim énlemleri ve diger énlemler

Kullanilan makinenin standart talimat kilavuzunda anlatilan
servis islemlerini ve kontrollerini her zaman gerceklestirin. Toz
sacilimi ve disari atimina neden olabilecek kirilma, asinma,
hasar ve/veya filtre bezinin yirtiimasini énlemek igin filtrelerin
iyi durumda oldugunu (mevcut olmasi halinde emniyet metal
filtresinin bulundugunu) 6zellikle toz haznesi bosaltilirken,
duzenli olarak kontrol edin. Bu, tehlikeli bulutlarin olusmasina
neden olabilir. Makineyi kullanmadan &nce filtrenin saglam
oldugunu su sekilde kontrol edin: ince inert tozu sipurin (6rn.
talk, tebesir, algl...) ve ¢ikistan atilmadiklarindan emin olun.
Motorun asiri isinmasini 0nlemek igin motor sogutma fanini
duzenli olarak temizleyin.

Supurtlecek malzemenin tiriine uygun antistatik emme
hortumlari kullanin. Hortumlarin, hortuma surtinme nedeniyle
kivilclm g¢ikarmamasi veya elektrostatik yik olusturmamasi
gerekir.

Yalnizca orijinal Nilfisk antistatik hortumlar ve aksesuarlar
kullanin.

Elektrostatik ylk olusmasini dnlemek icin antistatik hortumlarin
topraklanmasi gerekir. Ohm metre kullanarak hortumlar ve
kullanilan aksesuarlar arasinda dogru bir galvanik baglanti
(elektrik surekliligi) olug olmadigini kontrol edin. Bunun amaci
operatoriin yangin ve elektrik ¢carpmasi tehlikelerine maruz
kalmasini 6nlemektir.

Model agiklamasinda EXA kisaltmasi yer alan tim makineler,
yalnizca EXA model Nilfisk aksesuarlariyla birbirine
baglanabilen bir girig ile donatilmigtir.

Tam EXA aksesuarlari sertifikalidir ve bagimsiz bir isleve sahip
degildir, bu nedenle bilesenler olarak siniflandirilir.

Yalnizca Nilfisk endUstriyel elektrikli stiplirgeleriyle veya ayni
Ureticinin diger ekipmanlari ile kullanilabilirler. Kullanim ve
bakim kilavuzunda belirtilen talimatlara uygun olarak, Ex isareti
ve ilgili uygunluk beyanina zaten sahip olduklari i¢in hedeflenen
kullanima uygundurlar.

Bu dogru kaplin daha fazla kontrol ve/veya sertifikaya gerek
kalmadan ATEX Direktifi ile tamamen uyumlu oldugunu garanti
eder.

Gerekirse, yalnizca Nilfisk servis merkezi ile iletisime gegin.

A DIKKAT! A

Metal olmayan parcgalari tehlikeli elektrostatik ylik
olusturabilecek herhangi bir tiir bez, bez pargasi veya
kumasa (pamuk, yiin, sentetik, kagit vb.) siirtmeyin.
Elektrostatik yiikii azaltmak i¢cin metal olmayan
pargalarin temizlenmesinde islak bez veya bez pargalari
kullanin.

Her durumda, temizleme prosediirleri patlama riski
icin tehlikeli siniflandirmasina sahip alanin disinda
gercgeklestirilmelidir.
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B - 21, 1 ve 1/21 Bolgelerinde kullanilan basin¢li hava beslemesine
sahip ATEX makineler, Cat Il 2D - Cat Il 2G - Cat Il 2GD i¢in ilave
talimatlar

Asagidaki modeller ugak yakiti (Jet Fuel) cekmeye uygundur

Nilfisk Modelleri:
VHC serisi basingl hava

Referans standartlari:

Bu makineler EN 1127-1, EN 13463-1,
Standartlari'na uygundur

A DIKKAT! A

Yukaridaki standartlardaki talimatlari izleyin

EN 80079-36

Bolge 21 ile 22, Bolge 1 ile 2 ve Bdlge Z 1/21 ile Z 2/22 olarak
tanimlanmis patlayici atmosferlerde toz ve gazin eszamanl
olarak mevcut oldugu kosullarda kullanim icin tasarlanmigtir.

Elektrikli supurgeleri asla Bolge 20 ve/veya O igerisinde
kullanmayin.

Bu elektrikli suplrgeler yer ve makine temizligi sirasinda
ozellikle gida maddesi, kimyasal, ilag ve tekstil endustrilerinde
Islak ve kuru pargalarin stpurilmesi igin tasarlanmigtir.

Bunlar, ST3 patlayici siniftaki tozlar igin kullanima yonelik
degildir. Diger bir deyisle, Kst > 300 bar m/s degerine sahip
(ISO 6184/1 — IFA siniflandirmasi: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e) veya 1 mJ'den diisiik yanma enerjisine sahip
tozlar igin kullanima yonelik degildir. Bu uygulamalar igin
litfen bkz. paragraf G - Daldirma ayirici igeren modeller
icin ek talimatlar

112G veya l12GD etiketli elektrikli stipuirgeler:

Bunlar, 1IB Grubuna (Etilen) kadar olan gazlarin bulundugu
ortamlara yoneliktir.

Bunlar, yanici maddelerin (Sicaklik 200°C altinda) stiplrilmesi
icin tasarlanmamistir.

112D etiketli elektrikli stipiirgeler

Dusuk parlama noktasina sahip sivilarin (55°C'den daha duistk)
veya yanicl maddelerin (sicaklik 200°C altinda) slpurtlmesi
icin tasarlanmamistir.

Bu modellerde, standart elektrikli stiptrge kullanim ve bakim
kilavuzundaki talimatlarin izlenmesine ek olarak 6zel 6nlemlerin
alinmasi ve bakim yapilmasi gerekir.

Tanimlama plaka etiketi:

@IIZD (T 100°C) T 60°C
Bdlge 21 igin

@IIZG clIB (T4, T5)T6
Bolge 1 igin

@IIZGD clIB (T4, T5)T6 - (T 100°C) T 60°C
Es zamanli olarak mevcut olan Bélge 1 ve Bdlge 21
icin

@IIZD Exh IlIC T 60°C DB
Bdlge 21 icin

@II2G Exh B T6 GB

Bolge 1 icin

II2GD Exh 1IB T6 GB -
Ex h IlIC T 60°C DB
Es zamanli olarak mevcut olan Bdlge 1 ve Bélge 21 igin

| paragrafindaki isaretleme 6rnegine bakin).

Korozyon ciddi bir tehlike olabilir. Vakum Unitesi aliminyumdan
Uretilmisti. Bu metali korozyona ugratabilecek gazlari,
dumanlari ve/veya sivilari stiplirmeyin.

A DIKKAT!

Yukaridaki tiim talimatlar, 6nlemler ve servis islemleri
izlenmelidir, aksi halde ATEX makine Cat Il 2GD -
Cat Il 2G - Cat Il 2D igin dogru kullanimda Nilfisk
Garantisi ile ATEX Uygunluk Beyani gegersiz kalir ve
elektrikli siipiirgenin kullanimindan tamamen Kullanici

sorumludur.

A DIKKAT!

Tiim bakim ve temizlik islemleri elektrikli stipiirge
kapaliyken ve basingli hava beslemesi baglantisi

kesilmis durumdayken yapilmalidir.

CAtex
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C - Bolge 22'de Cat Il 3D etiketli Bolge 2'de Cat Il 3G etiketli yandan
uflemeli ATEX makineler i¢in ek talimatlar

Asagidaki modeller ugak yakiti (Jet Fuel) gekmeye uygun degildir

Nilfisk Modelleri:

Yandan Uflemeli: 30 — 31 — 33 — T22plus — T40plus — T40Wplus
-37 -39 - CTS - 15ATEX - VHW Serisi

Referans standartlari:

Bu makineler EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN 61241-
1, (Z22 toz), EN 60079-14 (Z2 gaz) ile uyumludur

A DIKKAT! A

Yukaridaki standartlardaki talimatlari izleyin

Bolge 22 ve Bolge 2 siniflandirmali alanlarda kullanim igin
tasarlanmislardir.

Elektrikli stipurgeleri asla Bolge 20, 21 ve/veya Bdlge 0 ya a 1
icerisinde kullanmayin.

Bu elektrikli stipurgeler 6zellikle gida maddesi, kimyasal, ilag
ve tekstil endustrilerinde, Bolge 22 siniflandirmasina sahip
atmosferlerde toz ve/veya islak ve kuru partiklllerin zaman
zaman supurtlmesi icin tasarlanmistir.

Bunlar, ST3 patlayici siniftaki tozlar i¢in kullanima yonelik
degildir. Diger bir deyisle, Kst > 300 bar m/s degerine sahip
(ISO 6184/1 — IFA siniflandirmasi: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e) veya 1 mJ'den diisiik yanma enerjisine sahip
tozlar igin kullanima yonelik degildir. Bu uygulamalar igin
liitfen bkz. paragraf G - Daldirma ayirici igceren modeller
icin ek talimatlar

Bu supurgeler patlayicilari veya kimyasal olarak stabil olmayan
maddeleri gekmek igin tasarlanmamistir.

Duislk parlama noktasina sahip sivilarin (55°C'den daha dustik)
veya yanici maddelerin (sicaklik 200°C altinda) sipurilmesi
icin tasarlanmamisgtir.

Bu modellerde, standart elektrikli sipurge kullanim ve bakim
kilavuzundaki talimatlarin izlienmesine ek olarak 6zel dnlemlerin
alinmasi ve bakim yapilmasi gerekir.

Tanimlama plaka etiketi:

@IBD Ex tD A22 IP55 T 125°C
Bolge 22 (yalnizca toz, IP 55) igin

13G 1IB T4
Bdlge 2 icin (yalnizca gaz)

Yalnizca IP6X koruma sinifina sahip elektrikli siipiirgeler
iletken yanici  tozlarin  siiplriilmesine  uygundur
(6rn. metalik):

@IIBD Ex tD A22 IP65 T 125°C
Bolge 22 (iletken toz igin IP 65)
| paragrafindaki isaretleme 6rnegine bakin).

Vakum iinitesi icin korozyon ciddi bir tehlike olabilir. Bu
makinenin Vakum initesi aliminyum alasimdan Uretilmigstir.
Aliminyum alagimlari  korozyona ugratabilecek gazlari,
dumanlari ve/veya sivilari stiplirmeyin.

A DIKKAT!

Rulman giiriiltiisii olmasi durumunda makineyi derhal
durdurun ve rulmanlarn kontrol edin. Yukaridaki bakim
islemleri icin Satis Sonrasi Servis Merkezi ile iletisime
gecgin. Patlamaya neden olabilecegi igin makineyi
yeniden galistirmayin.

Elektrik panellerinin ve lastik rondelalarin (Pg) toz girmesini
etkin bir sekilde 6nleyip énlemediklerini kontrol edin.

Hortum kelepgelerinin  dogru sekilde sikilip sikilmadigini
kontrol etin.

Baypas vanasinin (vakum sinirlayict) monte edilip edilmedigini
ve etkin sekilde calisip galismadigini kontrol edin: makineyi
baslatin ve emme hortumunu tamamen kapatin. Vana agilmal
ve tiz bir ses (ciyaklama) duyulmalidir. Bu vana, tikanma
durumunda vakum Unitesinin agsiri isinmasini durdurur.

Kirllma durumunda yalnizca orijinal Nilfisk yedek pargalar
kullanin. Degistirilmesi gereken parcalarin degistiriime islemi
yalnizca egitimli personel tarafindan yapilmahdir. Givenlik
sistemlerini asla demonte etmeyin, Uzerlerinde degisiklik
yapmayin ve/veya bu sistemlere bakim uygulamayin.

Motor ve tiirbin bilyali rulmanlari ve giivenlik vanasinin
koruyucu filtresi her 10.000 saatlik calisma sonrasinda
veya 2 yilda bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan servise
alinmalidir. Satis agi veya makine lireticisi ile iletisime
gecin. Operatér tirbinleri s6kmemeli, (lizerlerinde
degisiklik yapmamali ve/veya servis uygulamamalidir.

Vakum dUnitesi i¢cin korozyon ciddi bir tehlike olabilir. Bu
makinelerin Vakum Uniteleri aliminyum alasimdan Uretilmistir.
Aliminyum alagimlari  korozyona ugratabilecek gazlari,
dumanlari ve/veya sivilari stipirmeyin.

CAtex
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A DIKKAT! A

Anormal giiriiltii, hatali rulman veya hatali déner
pargcalar s6z konusu oldugunda patlama riski
oldugundan makineyi derhal durdurun!

Onarimlar yalnizca Nilfisk Servis Merkezleri tarafindan
yapilmalidir.

Motorun asiri isinmasini dnlemek icin motor sogutma fanini
dizenli olarak temizleyin.

Yukaridaki tiim talimatlar, 6nlemler ve servis iglemleri
izlenmelidir, aksi halde ATEX makine Cat Il 3D vel/veya
Cat Il 3G i¢in dogru kullanimda Nilfisk Garantisi ile ATEX
Uygunluk Beyani gecgersiz kalir ve elektrikli siipiirgenin
kullanimindan tamamen Kullanici sorumludur.

A DIKKAT! A

Tiim bakim ve temizlik islemleri makine kapali ve
elektrik sebekesinden ayrilmis durumda yapilmalidir.

CAtex
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D - Bolge 21'de kullanilan patlayici toza yonelik yandan uflemeli Cat
Il 2D ATEX makineler igcin ek talimatlar

Asagidaki modeller ugak yakiti (Jet Fuel) gekmeye uygun degildir

Nilfisk Modelleri:

Yandan Uflemeli: 30 — 31 — 33 — T22plus — T40plus — T40Wplus
-37 -39 - CTS - VHW Serisi

Referans standartlari:

VHW makineler EN 1127-1,
uygundur
Diger tim makineler EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN
61241-1 Standartlarina uygundur

A

A DIKKAT!

Yukaridaki standartlardaki talimatlari izleyin.

EN 13463-1 Standartlari'na

Bu makineler Bolge 21 ve 22 siniflandirmasindaki patlayici
atmosferlerde patlayici toz bulunan ortamlarda kullanima
yonelik olarak tasarlanmistir.

Bolge 20 ve/veya Bolge 0, 1, 2 igerisinde Yanici Gaz mevcut
oldugunda asla kullaniimamalidir.

Bu elektrikli stipurgeler 6zellikle gida maddesi, kimyasal, ilag
ve tekstil endustrilerinde kuru ve 1slak partikdlleri sipurmek ve
yerleri ve makineleri temizlemek igin tasarlanmistir. Otellerde,
okullarda, hastanelerde, fabrikalarda, magazalarda, ofislerde
ve rezidanslarda ortak kullanima uygundur.

Bunlar, ST3 patlayici siniftaki tozlar i¢in kullanima yonelik
degildir. Diger bir deyisle, Kst > 300 bar m/s degerine sahip
(ISO 6184/1 — IFA siniflandirmasi: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e) veya 1 mJ'den diisiik yanma enerjisine sahip
tozlar igin kullanima yonelik degildir. Bu uygulamalar igin
liitfen bkz. paragraf G - Daldirma ayirici igceren modeller
icin ek talimatlar

Duislk parlama noktasina sahip sivilarin (55°C'den daha dustik)
veya yanici maddelerin (sicaklik 200°C altinda) sipurilmesi
icin tasarlanmamisgtir.

Bu modellerde, standart elektrikli sipurge kullanim ve bakim
kilavuzundaki talimatlarin izlenmesine ek olarak 6zel nlemlerin
alinmasi ve bakim yapilmasi gerekir.

Tanimlama plaka etiketi:

VHW igin:

@IIZD T125°C

Bdlge 21 igin
Diger tiim makineler igin:

@IIZD Ex tD A21 IP65 T 125°C
Bolge 21 igin

| paragrafindaki isaretleme 6rnegine bakin).

Elektrik panellerinin ve lastik rondelalarin (Pg) toz girmesini
etkin bir sekilde 6nleyip 6nlemediklerini kontrol edin.

Hortum kelepcgelerinin  dogru sekilde sikilip sikilmadigini
kontrol etin.

Baypas vanasinin (vakum sinirlayici) monte edilip edilmedigini
ve etkin sekilde calisip calismadigini kontrol edin: makineyi
baslatin ve emme hortumunu tamamen kapatin. Vana agilmali
ve tiz bir ses (ciyaklama) duyulmalidir. Bu vana, tikanma
durumunda vakum Unitesinin asiri Isinmasini durdurur.

Her bir elektrikli suplrge igin izin verilen maksimum vakum
degeri Urinle birlikte verilen kullanim ve bakim kilavuzunda
belirtiimistir. Sinirlama vanasi kalibrasyonunu degistirmeyin ve
belirtilen degerleri asla asmayin.

Kirllma durumunda yalnizca orijinal Nilfisk yedek pargalar
kullanin. Degistirilmesi gereken parcalarin degistiriime islemi
yalnizca egitimli personel tarafindan yapilmahdir. Givenlik
sistemlerini asla demonte etmeyin, Uzerlerinde degisiklik
yapmayin ve/veya bu sistemlere bakim uygulamayin.

Motor ve tirbin bilyali rulmanlan ve giivenlik vanasinin
koruyucu filtresi her 10.000 saatlik calisma sonrasinda
veya 2 yilda bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan servise
alinmalidir. Satis agi veya makine ureticisi ile iletisime
gecgin. Operatér vakum uinitelerini s6kmeye calismamali,
tizerlerinde degisiklik yapmamal velveya servis
uygulamamalhdir.

Vakum Unitesi i¢in korozyon ciddi bir tehlike olabilir. Bu
makinelerin Vakum Uniteleri aliminyum alasimdan Uretilmistir.
Aliminyum alasimlari  korozyona ugratabilecek gazlari,
dumanlari ve/veya sivilari stipirmeyin.

A DIKKAT! A

Anormal giiriiltii, hatali rulman veya hatali déner
parcalar sb6z konusu oldugunda patlama riski
oldugundan makineyi derhal durdurun!

Onarimlar yalnizca Nilfisk Servis Merkezleri tarafindan
yapilmalidir.

CAtex
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Kirlma durumunda yalnizca orijinal Nilfisk yedek pargalar
kullanin. Degistiriimesi gereken pargalarin degistiriime iglemi
yalnizca egitimli personel tarafindan yapilmalidir. Operator
glvenlik filtrelerini (baypas vanasi filtresi ve glvenlik metalik
filtresi) sokmemeli, lzerlerinde degisiklik yapmamali ve/veya
servis uygulamamalidir.

Yukandaki tiim talimatlar, onlemler ve servis islemleri
izlenmelidir, aksi halde ATEX makine Cat Il 2D i¢in dogru
kullanimda Nilfisk Garantisi ile ATEX Uygunluk Beyani
gecersiz kalir ve elektrikli siipiirgenin kullanimindan
tamamen Kullanici sorumludur.

A DIKKAT! A

Tiim bakim ve temizlik islemleri makine kapali ve
elektrik sebekesinden ayrilmis durumda yapilmalidir.

CAtex




D

Atex

E - Bolge 21, 1 ve 1/21'e yonelik Cat Il 2D — Cat Il 2G — Cat Il 2GD
ATEX MAG ve CTT serisi makineler icin ek talimatlar

Asagidaki modeller (CTT40 Z1 modeli hari¢) ugak yakiti (Jet Fuel) cekmeye

uygun degildir.

Nilfisk Modelleri:

Motor + turbin kayisi tahriki
MAG DEX - CTT serisi

Referans standartlari:

Bu makineler EN 60079-14, EN 1127-1, EN 13463-1, EN
61241-0, EN 61241-1 ile uyumludur

A DIKKAT!

Yukaridaki standartlardaki talimatlari izleyin.

Bu makineler patlayici atmosfere sahip alanlarda c¢alismak
Uzere tasarlanmistir. Bu alanlar Bolge 21 ve 22 (tozlu
ortamlar), Bolge 1 ve 2 (igeride gaz bulunan alanlar) ve Bolge
Z1/21 ve Z2/22 (hem toz hem de gaz bulunan alanlar) olarak
siniflandirihir.

Elektrikli stiplrgeleri asla Bolge 20 ve/veya 0 igerisinde (yanici
gazlar alani) kullanmayin.

Bu elektrikli stipurgeler 6zellikle gida maddesi, kimyasal, ilag
ve tekstil endustrilerinde kuru ve 1slak partikdlleri sipurmek ve
yerleri ve makineleri temizlemek igin tasarlanmistir. Otellerde,
okullarda, hastanelerde, fabrikalarda, magazalarda, ofislerde
ve rezidanslarda ortak kullanima uygundur.

Bunlar, ST3 patlayici siniftaki tozlar i¢in kullanima yonelik
degildir. Diger bir deyisle, Kst > 300 bar m/s degerine sahip
(ISO 6184/1 — IFA siniflandirmasi: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e) veya 1 mJ'den diisiik yanma enerjisine sahip
tozlar igin kullanima yonelik degildir. Bu uygulamalar igin
liitfen bkz. paragraf G - Daldirma ayirici igeren modeller
icin ek talimatlar

Bunlar, yanici maddelerin (Sicaklik 200°C altinda) stpUrilmesi
icin tasarlanmamisgtir.

Bu modellerde, standart elektrikli stpurge kullanim ve bakim

kilavuzundaki talimatlarin izienmesine ek olarak 6zel dnlemlerin
alinmasi ve bakim yapilmasi gerekir.

Tanimlama plaka etiketi:

112D - Ex tD A21 IP65 T 125°C

Bolge 21 igin
112G 1B T4
Bdlge 1 icin

@IDGD IIBT4-ExtDA211IP65T 125°C
Es zamanli olarak mevcut olan Boélge 1 ve Bolge 21
icin

| paragrafindaki isaretleme 6rnegine bakin).

Motor ve tirbin bilyali rulmanlari ve aktarma kayisi her
10.000 saatlik calisma sonrasinda veya 2 yilda bir Nilfisk
Servis Merkezi tarafindan servise alinmalidir. Satis agi
veya makine ureticisi ile iletisime gegin. Operator tiirbinleri
sokmemeli, uzerlerinde degisiklik yapmamal ve/veya
servis uygulamamalidir.

MAG serisi: bu makine antistatik bir aktarma kayisina sahiptir.
Kirllma durumunda yalnizca orijinal Nilfisk yedek parcalar
kullanin. Degistirilmesi gereken parcalarin degistiriime iglemi
yalnizca egitimli personel tarafindan yapilmalidir. Kayis
gerginligini kayisin %1 oraninda uzayacag sekilde ayarlayin
(6rn. kayisin bir boliminde 100 mm uzunlugunda — bkz. sekil
1ve 2).

CTT serisi: MAG serisi icin yukarida belirtilenler uygulayin ve
kayis gerginligini kontrol etmek icin temel kullanim ve bakim
kilavuzunda belirtilen talimatlari izleyin

Turbin korozyonu ciddi bir tehlike olabilir. Bu makinenin turbinleri
aliminyum alasimdan ve galvanizli celikten dretilmistir. Bu
metalleri korozyona ugratabilecek gazlari, dumanlari ve/veya
sivilari sipurmeyin.

Alanda mevcut olan toz miktarina bagl olarak veya kosul
aranmaksizin alti ayda bir, toz birikimini gidermek igin motor
levhasini dlizenli olarak temizleyin. Aktarma kayisi gerginligini
ve asinmasini kontrol edin ve gerekirse orijinal bir yedek parca

ile degistirin.
A DIKKAT! A

Yalnizca Cat Il 2D ve CTT (tiimii) icin MAG1-2-3 elektrikli
stipiirgeler: rulmandan ses gelmesi durumunda
makineyi derhal durdurun ve rulmanlarin durumunu
kontrol edin. Yukaridaki bakim islemleri igin Satis
Sonrasi Servis Merkezi ile iletisime gecin. Patlamaya
neden olabilecegi icin makineyi yeniden g¢alistirmayin.

A DIKKAT! A

Sirasiyla gaz veya gaz ve toz igin Cat Il 2G - Il 2GD MAG
elektrikli siipiirgeler: Makine durur ve kirmizi renkli
rulman asir1 i1sinma géstergesi yanarsa rulmanlarin
durumunu kontrol edin. Yukaridaki bakim islemleri
icin Satis Sonrasi Servis Merkezi ile iletisime gegin.
Patlamalara neden olabilecegi icin elektrikli siiplirgeyi
caligtirmayin!

Yukaridaki tiim talimatlar, 6nlemler ve servis iglemleri
izlenmelidir, aksi halde ATEX makine Cat Il 2GD — Cat Il 2G
- Cat Il 2D i¢in dogru kullanimda Nilfisk Garantisi ile ATEX
Uygunluk Beyani gegersiz kalir ve elektrikli siipiirgenin
kullanimindan tamamen kullanici sorumludur.

A A

Tiim bakim ve temizlik islemleri makine kapali ve
elektrik sebekesinden ayrilmis durumda yapilmalidir.

DIKKAT!

CAtex
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MAG 3307 — 3557: Aktarma kayisinin ayarlanmasi (Sekil 1) -
DIKKAT!! -: Kayisi germek icin 4 vidayi (2) gevsetin ve cark (3)
ile elektrikli motoru ok ile gosterilen yonde (A) Sekil 1'de oldugu
gibi gevirin. Kayisi gevsetmek igin gevirme islemini ters yone
dogru yapin.

Sekil 1

MAG 3156 — 3306: Aktarma kayisinin ayarlanmasi (Sekil
2) - DIKKAT!! -: Kayisi germek icin 4 vidayi (2) gevsetin ve
vidayi (3) saat yonuinde gevirin. Kayisi gevsetmek igin gevirme
islemini saatin aksi yonde yapin.

Sekil 2

Fig.2.1

11 CAtex
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F - ATEX Cat Il 3D Toz Atim Tesisleri ve Merkezi Sistemler icin ek
talimatlar

Asagidaki modeller ugak yakiti (Jet Fuel) gekmeye uygun degildir

Nilfisk Modelleri:

Carkh ve garksiz; elektrik panelli ve elektrik panelsiz; filtre Gniteli
veya filtre Unitesiz; manuel ya da otomatik bosaltma o6zellikli
kirlenme silosu olan veya olmayan; bosaltma aksesuarlari olan
veyaolmayan; seviye sensdrleri, akis kontroll, Griin mevcudiyeti
olan veya olmayan; Urtin aktarma borulari olan veya olmayan;
kontrol sistemli ya da kontrol sistemsiz (sensodrler ve/veya
mikro svigler) Urlin soketleri olan veya olmayan

Referans standartlari:

Bu makineler EN 1127-1, EN 13463-1, EN 61241-0, EN 61241-
1, (Z22 toz) Standartlarina uygundur

A DIKKAT!

Yukaridaki standartlardaki talimatlari izleyin.

Otomatik vakum Uinitesi

Bolge 22 icinde kullaniimak Uzere tasarlanmis ve ayni motor
triine sahip makinelere yonelik talimatlar icin geri kalan tim
kullanim ve bakim gerekliliklerine ve etiketlerine bakin.

Bunlar, ST3 patlayici siniftaki tozlar i¢in kullanima y6nelik
degildir. Diger bir deyisle, Kst > 300 bar m/s degerine sahip
(ISO 6184/1 — IFA siniflandirmasi: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e) veya 1 mJ'den diisiik yanma enerjisine sahip
tozlar igin kullanima yonelik degildir. Bu uygulamalar igin
liitfen bkz. paragraf G - Daldirma ayirici iceren modeller
icin ek talimatlar

Tesisin diger parcalari

Tesisin  ATEX siniflandirmasinin  degismesini  6nlemek
icin parcalar yalnizca orijinal Nilfisk yedek pargalar ile
degistirilmelidir. Antistatik olmalari gerektiginden hortumlara
ozellikle dikkat edin.

Dogru ve Hatali Kullanim:

Tesislerin metalik pargalari (silolar, huniler, hortumlar ve
borular) gesitli metallerden (galvanizli ¢elik, paslanmaz celik,
plastik, kauguk vs.) Uretilebilir ve bu sekilde tedarik edilebilir.
Uretim tiirli, dogasi ve malzemeleri, siparis sirasinda Miisteri
tarafindan belirtilen stplrilecek ve/veya tasinacak maddeler
temel alarak belirlenir.

Bu unsurlar, Nilfisk tarafindan yapilan tesise 6zel ATEX risk

degerlendirmesi asamasinda g6z 6niinde bulundurulur:

1. Bu nedenle, tesisin Nilfisk Siparis Onayi igerisinde
anlatiimayan ve belirtimeyen herhangi bir amagla
kullanimindan kaynaklanabilecek riskler, tehlikeler veya
hasarlardan Nilfisk sorumlu degildir.

2. Ek olarak, Nilfisk Siparis Onay! igerisinde yer almayan
herhangibirdiger maddenin veya malzemenin supurtlmesi
ve/veya tasinmasi sonucunda olabileceklerden Nilfisk
sorumlu degildir.

Not:

Yukarida belirtilenlerin ihmal edilmesi durumunda Nilfisk
ATEX Uygunluk Beyani gegersiz kalir ve makinenin
kullanim sorumlulugu yalnizca kullaniciya aittir.

CAtex
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G - Daldirma ayirici ile donatilmis modeller igin ek talimatlar

Asagidaki modeller ugak yakiti (Jet Fuel) gekmeye uygun degildir

Nilfisk Modelleri:

VHS110 Z22 IS EXA - VHC110 Z1 IS EXA - VHC120 Z1 IS
EXA - VHC200 L100 Z1 IS EXA - T22 PLUS L100 Z22 EXA IS
T40W PLUS 722 EXA IS

Referans standartlari:

Daldirma ayirici, St3 patlayici siniftaki tozlar icin kullanima
yonelik degildir. Diger bir deyisle, Kst > 300 bar m/s
degerine sahip (ISO 6184/1 — IFA siniflandirmasi: http://
staubex.ifa.dguv.de/?lang=e) veya 1 mJ'den diisiik yanma
enerjisine sahip tozlar i¢in kullanima yonelik degildir.

A DIKKAT! A

Makine, yanici tozlarin siiptriilmesi i¢in %100 uygun
olmalidir.

Nilfisk, 2014/34/EU uyarinca EX sertifikali bir model
Onerir.

Makine, yanici gazlarin olusmasini ve reaktifligini
onlemek amaciyla su veya yag ile kullaniimak (izere
onayl bir etkisizlestirme sistemi ile donatilmalidir.
Yukaridakilere ek olarak ve MIE<1mJ igeren tiim
uygulamalar icin her tiirlii ulusal kisitlama uygulanabilir,
yanici tozlarin giivenli bir sekilde siipiiriilmesi igin
makine ile ilgili veya iiretim siirecinde belirli 6nlemlerin
alinip alinmayacagini dogrulamak icin liitfen Nilfisk
miisteri hizmetleri ile iletisime gegin.

Kullanim

Daldirma ayirici, iki sepeti, tozu toplamak igin bir alt ve
birlestirme filtresini yerinde tutmak igin Ust sepeti kapatir.

m  Ust sepeti cikarin (1).

m  Kapatma seridini (2) gevsetin, gikarin ve kelepge contasini
(3) sokiin.

m  Toplama sepetini gikarin (4).

Bosaltma valfinin (5) kapali oldugundan emin olun.

m  Ayiriclya (6) mineral yag (460 mm capli kap igine 20
litre veya 400 mm caph kap icine 15 litre, 6rnegin Mobil
Velocite Yag no. 6 kullanin) koyun ve seviyenin seviye
gostergesinde Min. isaretine (7) kadar yukseldigini kontrol
edin.

m  Toplama sepetini (4) ayiriciya (6) takin.

Sepet (4) ve ayirici (6) arasindaki baglantiyi yeniden

yapin, kelepce contasini (3) takin ve kapatma seridini (2)

geri takin.

Filtre sepetini ayiricinin i¢ flangina geri yerlestirin.

Ayiriciyi filtre odasinin altina yerlestirin.

Vakum hortumunu ayiricinin girisine (8) baglayin.

Makineyi acin ve tozu toplayin.

Yag seviyesi Max. isaretine (460 mm ¢apli kap ile yaklasik

6 litre veya 400 mm capli kapta 4 litre toz) kadar ¢ikarsa

toz emme iglemini durdurun.

Haznenin bosaltilmasi

m  Makineyi kapatin.
m  Vakum hortumunun baglantisini kesin.

Ayiriciyi gikarin.

Maddenin atilmasi/geri kazanilmasi igin hazneyi uygun bir
alana tasiyin.

Yag! bosaltmak icin valfi (5) agin.

Ust sepeti ¢ikarin (1).

Kapatma seridini (2) s6kln ve cikarin, kelepce contasini
(3) cikarin ve toplama sepetini (4) kaldirma kayisini
kullanarak ¢ekin.

Toplanan maddelerin elden ¢ikarilmasina/geri alinmasina
devam edin.

Yeni bir kullanima gegmek igin sepeti makineye geri takin.
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H - IECEx makineler icin ek talimatlar

Asagidaki modeller ugak yakiti (Jet Fuel) gekmeye uygun degildir

Nilfisk Modelleri:
Motor + turbin kayisi tahriki

Referans standartlari:

Bu makineler sunlarla uyumludur:
IEC 60079-0:2011 ve IEC 60079-14:2013 standartlari

A DIKKAT! A

Yukaridaki standartlardaki talimatlari izleyin.

Bu makineler, su sekilde siniflandirilan patlayici ortamlarda
kullanima yoneliktir: Bolge 21 ve 22 (toz bolgeleri), Bolge 1 ve
2 (gaz bolgeleri) ve Bolge 1/21 ve 2/22 (toz ve gaz bolgeleri).

Elektrikli stiplrgeleri asla Bolge 20 ve/veya 0 igerisinde (yanici
gazlar alani) kullanmayin.

Bu elektrikli stipurgeler 6zellikle gida maddesi, kimyasal, ilag
ve tekstil endustrilerinde kuru ve 1slak partikilleri sipurmek ve
yerleri ve makineleri temizlemek igin tasarlanmistir. Otellerde,
okullarda, hastanelerde, fabrikalarda, magazalarda, ofislerde
ve rezidanslarda ortak kullanima uygundur.

Bunlar, ST3 patlayici siniftaki tozlar i¢in kullanima yonelik
degildir. Diger bir deyisle, Kst > 300 bar m/s degerine sahip
(ISO 6184/1 — IFA siniflandirmasi: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e) veya 1 mJ'den diisiik yanma enerjisine sahip
tozlar igin kullanima yonelik degildir. Bu uygulamalar igin
liitfen bkz. paragraf G - Daldirma ayirici iceren modeller
icin ek talimatlar

Bu slpurgeler patlayicilari veya kimyasal olarak instabil
maddeleri gekmek igin tasarlanmamistir.

Bunlar, 1IB Grubuna (Etilen) kadar olan gazlarin bulundugu
ortamlara yoneliktir.

Duislik parlama noktasina sahip sivilarin (55°C'den daha duisiik)
veya yanicli maddelerin (sicaklik 200°C altinda) sipurilmesi
icin tasarlanmamisgtir.

Bu modellerde, standart elektrikli stpurge kullanim ve bakim

kilavuzundaki talimatlarin izienmesine ek olarak 6zel dnlemlerin
alinmasi ve bakim yapilmasi gerekir.

Tanimlama plaka etiketi:

Ex 1IB T4 Gb - Ex IlIC T125°C Db
(I paragrafindaki isaretleme 6rnegine bakin).

Motor ve tirbin bilyali rulmanlari ve aktarma kayisi her
10.000 saatlik calisma sonrasinda veya 2 yilda bir Nilfisk
Servis Merkezi tarafindan servise alinmalidir. Satis agi
veya makine ureticisi ile iletisime gegin. Operator tiirbinleri
sokmemeli, uzerlerinde degisiklik yapmamal ve/veya
servis uygulamamalidir.

Makineler antistatik aktarma kayisina sahiptir. Kirilma
durumunda yalnizca orijinal Nilfisk yedek pargalar kullanin.
Degistirilmesi gereken pargalarin degistiriime islemi yalnizca
egitimli personel tarafindan yapilmaldir.

Kayis gerginligini kontrol etmek ve ayarlamak icin temel
kullanim ve bakim kilavuzundaki talimatlari takip edin.

Turbin korozyonu ciddi bir tehlike olabilir. Bu makinenin turbinleri
aliminyum alasimdan ve galvanizli celikten dretilmistir. Bu
metalleri korozyona ugratabilecek gazlari, dumanlari ve/veya
sivilari sipurmeyin.

Alanda mevcut olan toz miktarina bagl olarak veya kosul
aranmaksizin alti ayda bir, toz birikimini gidermek igin motor
levhasini dlizenli olarak temizleyin. Aktarma kayisi gerginligini
ve asinmasini kontrol edin ve gerekirse orijinal bir yedek parca

ile degistirin.
A DIKKAT! A

Elektrik fisi olmadan tedarik edilen tiim makinelerde
kullanici, kablonun serbest ucunu, patlayici olmayan
bir ortamda, bir muhafaza igcine baglamali veya hedef
bélgeye uygun olarak bilinen bir mod tarafindan
korunan bir fis kullanmalidir.

Fis yalnizca kalifiye bir elektrik¢i tarafindan monte

edilmelidir.
A DIKKAT! A

Rulman giiriiltiisii olmasi1 durumunda makineyi derhal
durdurun ve rulmanlari kontrol edin. Yukaridaki bakim
islemleri i¢cin Satig Sonrasi Servis Merkezi ile iletisime
gegin. Patlamaya neden olabilecegi i¢cin makineyi
yeniden galistirmayin.

Yukaridaki tiim talimatlar, 6nlemler ve servis iglemleri
izlenmelidir, aksi halde IEC Ex gereksinimlerine uygunluk
icin olan Nilfisk Garantisi ile Nilfisk Uygunluk Beyani
gecgersiz kilinir ve elektrikli siipiirgenin kullanimindan
tamamen Kullanici sorumlu olur.

A A

Tiim bakim ve temizlik islemleri makine kapali ve
elektrik sebekesinden ayrilmis durumda yapiimalidir.

A DIKKAT! A

Giivenli kullanim igin 6zel kosullar, son montaji yapilan
her ekipmanin uygunluk sertifikasinda belirtilen
kosullarla tamamlanir.

DIKKAT!

CAtex
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Typ: CTT40 H Z1
S/N: 3820120300085
P/N: 4030600074

CE P
ME77

Nilfisk
cfm)

| - isaretleme Ornegi

Nitfisk-CFid S.p.A.
41659 ZOCCA (Ho) ltaly  www nilfisk-cfm. it
Tel. +39-059-973.00.00 Fax +39-059-973.00.99

& 11260 11B T4

Ex 10 AZ1 IP65 T 125°C
0080 INERIS 02ATEX0017X

Typ: CTT40IECEXZ1 40000V 3~ 7,80 A
40000V 3~ 8,10A

S/N: 3820133009999 4,00 KW 193 kg
4,00 kW 119 kg P/N: 4030600219 60 Hz IP 65
S0 Hz IP 85 Typ: CTT40IECEX Z1 V400 HE0 07-2015
01-2012

[ECEx INE 06.0003X
& 11260 11B T4 C E Ex IIB T4 Gb R
R .,

Nilfisk-CFM S.p.A. @’NIIfISk Made in ltaly

Via Porrettana 1991 : ‘
41059 Zocca (MO) - ITALY N|Iﬂsk .S'D A " Via Porrettana 1991
http://www.nilfisk-cfm.com/ industrial-vacuum. nilfisk.com 41059 Zocca (MO) - ITALY
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L - Bakim ve kontrol kayitlari

Bakim calismasi ve kontrollerin kaydinin tutuldugu ve belgelendigi bir tablo érnegi:

Model: Satin alinma tarihi: Seri numarasi:
Tarih Gergeklestirilen bakim ve kontroller Mihir/imza
CAtex 16







Nilfisk SpA a socio unico
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Modena - Italy
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industrial-vacuum@nilfisk.com
www.nilfisk.com

ONilf

sk’



